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alibi fuſius. Quia bꝛeuitas ſuſcepti operis n permittit hie ln 
gioꝛem huius rei tractatum. | 9 
Dicunt autem illi nullam eſſe gratiam inſtiſteantẽ etſſan 
* —— pꝛeter gratiam pꝛedeſtinationis quam vocant dei 
fauoꝛem / qui eſt ipſemet deus / ſecundũ qð ab ererno quẽpiam 
elegit ad glotuam ſempiternã / ratione cuius eccleſiũ quã ex ar 
ticulo fidei credimus ſanctam / dicunt non eſſe aliam quam ee 
cleſiam pꝛedeſtinatoꝛum / in qua ſolos bonos et electos pon 

ſine cõmixtione maloꝛũ / cõtra parabolam de ſagena miſſa in 

mare Mathei 13. et contra determinationem eccleſie Quans. _ 
impius aũt ſit erroꝛ ille et ſcripture cõtrarius alibi videatur.. 


" _ De Giatias 


Continet acquiſition{ tratie/queeſtpe 

[ Pumuseſt per ſingulare pꝛiuilegit : $ eſt ſan⸗ 
tiflcatis in vtero materno / vt ieremie et Johanibaptiſte/qui 
ambo concepti erant in peccato oꝛiginali. de Siremia enim 


_Litur Here, 1, Pripſquam te fo:mareim in vtero noni teſe ante 


nam exires de vnlua {7 auite / et pꝛophetam in gttibn 3 f 
e ane baptiſta autẽ legitur uce. 1. Spirituſans 
cor tur ad huc ex vtero mats ſut / qui da datur un dos 
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no gratie ſanctificantis, At anime Chiſti eee 
lla / Similiter anime virginis marie /ſuppoſito illam Ow. MY 
tam eſſe ſine ouginalimacula. wk 3 

¶ Secunda eſt per comunem dei oꝛdinationẽ / que. | ; 
dem / qua acceditur ad deum 45 et ſine qua mn 


5-Juſtificati 
noſtrum Jheſim Ct Tum De 5 m 


fidemin gratia in qua ſtamus et glouamur in ſpe glouefilt 


. 
rum dei 


Et ad Rh ma.3 «dicitur/Juſticia dei ver fidem Theſis Cu 
ſin omnes qui cre dunt in eum. t ſequitur iuſtificati gra⸗ a9 
tis per gratiam ipſtus perredemptionem que Ein Chu Je 
_ſu/c ci anguins 


e m/ethocnon 
Quibs s omnibus liquet fide peruenire in gratiam ſqua iuſti⸗ 
2 7 10 ä i eſumus. Ad Sed 
qua fide niſi in Chuſtum dei filĩũ ſtanquam in mediatoꝛem ins 
ter deum et hominem / iuxta illud. 94625 Thimo. . Deus vuls _ 
omnes homines ſaluos ſieri et eee 
vnu 
vs Jheſus/quideditre 
euelata eſt autem Heese ae 
e/pumts 
cato b apſum in hoc verbo 
liere /i quipos 
teſtatem 1 tollet. Guam om ſoſeptenees et I. 
to dolentes conſecuti ſunt gratiam / qua deus eisremiſic pecea 
tum et recepit eos in ſuam amiciciam. 
Et hancfidem pumi parentes ptolem ſuam docuerunt / in ; 
coius oteſtationam pio lege nature / vſq; ad circumciſonemm 
a ſacuſieia in n . 


vaginalis 


— 
3 3 


2 


7 
— 


quo Pie beta dicitur Je 
tucus eſt in mundum 


inali expiabatur crimine / vſq; ad baptiſmum 
Slentem Euangelt publicationem / donec ſynago 


illi baptiʒantur in fide eccleſie / que eis 


tiam ad Dauid digtur in P 


uctũ ventris tut ponam ſuper ſedem tuam ꝛc. Et haneſivem 
[buahz docuit filios ſuos / et pꝛophete e3 teſtati ſunt ad po 
ls Iſrahel / qui per circũciſionem pꝛofitebatur eandẽ et ab us 
et ſufft - 
tur cũ honoꝛe quod diuerſi s tem poubus factum eſt iutta die 
verſitatem locoꝛum ad que peruenit euangelium. * 
¶ Sed venientes ad b ſi duplices ſun t. 
| umi ſunt infantes nondum 011 10nts haber 8, 8 89 
ſuff icit ad conſecutisem 
gratie dum baptizantur qua gratia expiantur ab ouginau ma 
cula. Non enim tenentur ad pꝛopiam fidem habendam en 


eam nondum poſſint habere per naturam / quia dens nein 
obligat ad impoſſibile. De fide actuali aũt lo 


o 

o 
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n 8 1 
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venerint ad vſũ rati 


inſtruendus eſt / er ad 
monendus et inducendus. ery / 

ps > ecundi ſunt adulti 
tur ad actualem ba 
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av ſide on pep ſine illa ſicteacce 
derent quare gratiam baptiſmalẽ non conſequerentùr. Props 
ter quod diſcipuli in pꝛimitiua eccleſia neminem adultoiũ baß 
tizauerunt( / 


1 * 8 


credendo enim N ye uid autem ON 
tem ad den am partim! Parnteſer plenins inf it. 
pꝛopter adulti ad fidem venientes / dum Mam ipiur 
re actualibus dolent / conſeq Weh. 8 
em / qua foꝛmaliter hoe immebiate purificantur / 


opponitur peccato moꝛtali / ſicut lux tenebꝛe / quoꝛum vnum 
cedit alteri. 


Et quando diqtur Acem Wl! | Fidepurificans ora eo 
rum / ſeilicet gentilium m venientium in tel⸗ 
ligi habet diſpo fo e 758 the Rds nuntur ad pronemſque que 

foꝛmaliter . e peccatum / ſicut 


. — * 21 ſub deer den Sundee tẽtatis — — 
iugũ ſuper ceruices diſcipulomm / hoc m quod 
s neq; patres noſtri portare potuimus / ſedper gratiam dos 
mint noſtri Jheſi Chꝛiſti credimus ſaluart / quemadmodum 
et illi / vo lebãt emquidam legalia cum Euangelio in Chuſtia⸗ 
ni ſmo curtere quòs redarguit Beatus Petrus dicto capite 
pꝛoptet quod chuſtus 111 al. H02tans adp Spins 10 
fidem dicit Penitemi et credite Euangelio / « 
dit regnum dei / quaſi diceret 7 Sic cõſequemini — ex qua 
poteritis cõſequi et mereri regnũ dei / Cui conſonat illud Actu. 
— era IRGAPE N den e * | 
wm” 


«wat inet diſpo Wee. n cate OS 
uimalem / peccato moꝛtali pot baptiſinum. am: 


Nec recuperatur amiſſs /niſt pieuia diſpoſition Onuis |} 
1 Nennia nechabiter in corpore ſubdito peccatis ſt3 per gratiam 


k 1 133 : r 
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— as adhuc cõplacentiam habet in eis /et hec 


— * CPumoautho:tate ſcripture / dieitux na 
— —Pertimint admc et ego convertar ad ros / 


trabo ad eum [ct cenabo cum ill 


| atia cum peccato moꝛtali / ſicut nec lux cum ten bi 
mim of ati Pe ſitione ad eam. Gut p 1 


4 


ed ane anima dicitur maliuola / niſi que non ceſſat a peccas 
: ponit obicem di⸗ 


: 7.3 25 
8 


acquiret eam / Quare remotio o bicis eſt pꝛeparatio et dil 
tio ad gratiam illam. Sed quo remouetur obex | niſi ceſſ 


ne gratie / quem niſi remouerit / faciendo quod in ſe ſt 


do a peecatis / et dolendo ſeu cõterẽdo de illis / pꝛopterea of⸗ 


fenſiua ſunt dei / pꝛopter quod Chuſtus. Math: 4. Gonatur: 
ad penitentiam qua remouetur obex ille /dicens /Penitentians 
te « | tent tccloum. Et Luce. iz, Mi⸗ 


atite app i : 
enitentiã ege⸗ 


20pinquabit vobis 
III. 


iopinquate d 9 
tentiam age ecce {tc 


91 o 4 aber 
x lo et ipſe mecum. Sed au erte⸗ 
re ſe a creatura et cõuertere ſe ad crteatoꝛẽ / et ſic apptopinquas 
re illi et aperire ei / eſt vtiqʒ in libera poteſtate hominis ſan velis 
nec ne / quantumuis etiam ad hoc moueatur a quocu 193 [ſine 
externe ſiue intern e. Dũ igitur libere hoc facit /vtiqzqdin ſe eſt. 
facit. Conuertitur autem deus ad hominẽ et appiopinqu ar ei 
ac intrat ad illum per gratiam ſuam / qua et cenat cum illo. 
tem Thobie. iz. dicitur / Conuertimini peccato t facit 
: clam coꝛam ded / c de tes qð facia VODIJCUN 


* 


diam 1; Et Eſa:4. . Conuernminiadmeet ſa 10 
omnes ſines t. NoPterea enim expeceat do: nus vt miſe 


ati 39. et Szech· . dieitux Nunquid volun. 
1 mo 1 It et non vt conuertatur a s ſui ? 
nat. Et ſequitur Conuertimini et agite penitentiam ab omni 
bus iniquitatibus veſtris et non eit vobis in ruin am iniquites. = 


ratur ve ri. 2 


—— ſ— 


9. 
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rientis renę im 1! gitu Fc 
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ad larglendum deſig miſe diaqueb dio 
cium [quam ad punien dũ de Cui! autem nonpoſ” 
ſit ſuam iuſticiam negare faclentibus malum eo qd 
momentum ſit dedecusculpe/ſine decoꝛe iuſticie / iuxta lind 
1. Confeſſ: Juſſiſtivomine[eita facteſt reps na ſit ſibi om⸗ 
nis inoꝛdinatus animus / Ideo multo ampliys: non 
miſericoꝛdiam negarequerentieam / ſed qui facit quod in ſe eſt 
pꝛo conſecutione illius — dat alam perf gra 
tie infuſionem. 
212 arus Auciuſtinus Per ADDITOLNT AO hom 089 J's 

diat / Deum reſpicere con 19 entesad ſe /e faclens quod in i 
> hogs — ſe coꝛam deo [et dolendo de cõmiſſis / pꝛopter 

lum git ad deum / igitur reſpicit eum per ſuam gratiam 
area lab Kreer Ad quem reſpiciam niſi ad paupers 
culum et c6 tum ſpiriru et crementem ſermanes meos Z 
Pſal: diat / Coi contritum et humiliatum deua non deſpicies.. 
Et ad ad huiuſmodi confugium hoꝛtatur Chiſtus. Mach. in. 
dicens/ Venice ad me omnes qui laboꝛatis et onerati eſtis xk 
x | £ aqua ſas vite FOOT 
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fiene ead gratiam recuperandam / pr 94 
2 amiſſam. Reſpondetnr / Gd 3 dei 
et conſentit ac obedit illi / iuxta illud 
ent in me deus / Pulſu autem illo / cõmonetur. 


catoꝛum / et pene eterne debite pꝛo illis / —— ad 8 
dum / et ad deum pꝛo miſericoidia clamandum. Et ad ayers 
tendum ſe a creaturis ad creatoꝛem illum pre omnibus diligen 
dalle ſic qð de cetero rl ee IT 
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ctione pꝛeferamus. Et Pſal: dicit / Deſiderium pa 


audiuit dũs pꝛeparationem c02dis eoꝛum au 


Caput ſeptimmm. 


De Gꝛatia. 


— ——J 


i Continet Nou⸗ n doctrinam que ndane. £ thera 
pꝛedictis contrariam / Que dicit nullam eſſe diſpoſitionem pie 
uiam gratie / nec illam requiti. Sed deum ſua gratia preyents 
re peccatoꝛem ad conterendum / et vere penitendum loquend e 
de gratia gratum faciente et iuſtificante / Ex qua doctrinaſ@ 
quntur duo abſurda Quoꝛum. IP 

ut deum homint remittere peccata ſantequam ei 
diſpliciant / immo dum adhuc placent. Cum ſecundum ills 
doctrinam diſplicere ſine gratia pꝛeuia nõ poſſint. Quod ſi ve⸗ 
rum eſſet / quero ad quid ſint exhoꝛtationes ſeripture in pluri⸗ 
bus locis / ad conterendum et penitendũ / ſi iuſtificatio et ſaun⸗ 
ctificatio pꝛecedit penitentiam. Conſtat autem maltuolam eſ 
ſe aiam̃ cui adhuc 3 peccata /nec pꝛetẽdit diſcedere abels 
in quam non introibit ſapientia ſua gratia / qua ſanctos con⸗ 
ſtituit vt patet in libro ſapi entie c. et. 73 
¶ ¶ Secundum eſt nullum baþtiſatum damnart/eo qð d 
non ſit acceptoꝛ perſonarum Actu: 10, Et velit omnes ho 


1 
mes ſaluos fieri .1.Thimo: Qui ſi non reſpicit obicem pecca = 
in dando gratiam / dabit illam — 6rd homo excis 
ders ab ea per peccatum /etiaminarticulo mo:tis, - O ; 
felices eſſemus ſi hec doctrina eſſet vera. Sed quiaviam ars 


amd lea tt noten da 4 co:dibus ſide qufere/exquan 8] 
; | dam ; 


e 


R , 
— — 
. 
* 


dam ſecuritatem illis 
a fide et vita vere chuſti 
pule meus It: 1 
tuoꝛum diſſix ; via arct perd 
eee ach, Quaredick Noſtoluoad 
omanos. vltimo /Rogo vos fratres vt obſeruetis eos / qui 
ſſenſio nes et offendieula /pteter doctrir 
ſtis / faciunt et declinate abillts, Suiuſcemo 
mino noſtro non ſeruiũt ſed ſto ventti /e 


et benedictio nes ſeducunt coꝛda | innocentium / Hec 
Debet id circo cetus fidelium remanere firmus et ſta bilis i in 
doctrina eccleſie catho lice matris ſũe /ſet non quouis vito pers 
fidie inſtar vacue arundinis agitari et moueri / ne leuitatis no⸗ 
tetur et in conſtantie / quoniam mater illaſ / que nos Chuſto res 
gener auit per lauacrum regen erationis non ſeducet nos. Nec 
aliquando abducet ab illo / cũ ſic fidelis ſponſd ſuo / cuius ſpi⸗ 
ritum habet / qm eſt ſpiritus: veritatis / qui ſua vnctione illã ils 
luminat et dirigit / ne aliquãdo erret A de/Per hunc em Chꝛi⸗ 
ſtus dedit eccleſie ſue / doctoꝛes in edificationẽ coꝛpous qhuſti / 
vt iam non ſi e fluctuantes / et ne circũferamur om⸗ 
ni vento doctrine / in DE uicia hominum/in aſtucia ad circum⸗ 
nentiouem errous / ad * 8 


4 9 


Eſt One 
tonum. Ex qua ſequitur nullum actum eſſe neutrum 7 ß om⸗ 
nem actum extra gratiam factum eſſe demerito rium et 
tum / et per conſec a ” nentem itionem ad gratie 


a 0 t nullam eſſe p 1 r 
2 eee gratiã Agrar canten / F e e ag 


peniathominem et ſaciat illum ex ea penitere. C 
opus hominis anteil /malum dan ( 


72128 


* DH; o 
medium Inter meritotiumtloner men. 


uli poterit ſe homo ptepararead gratiam dei / ſed magis con 
tra ſe pꝛouocat iram eius. Sed fundamentum hoc eſt vnus ar 
ticuloꝛum Johannis Suß / qui damnatus eſt in coneilio Con⸗ 
ſtantienſt / Ratio autem illius damnationis ex duobus collie 
gitur rationabilis quoꝛum. e 
umum eſt / Quia ſiſic / nullus ꝑeccatoꝛũ 0:are haben 
deũm̃ / pio miſericoꝛdia et venta ſuowm peccatoꝛum. ech 
beret dare elemoſinas pꝛopter deum 2c. Quia hoc agendo pec 
caret / peccando autem non miſericordiam / ſed iram dei mere 
mur / at Luce i8. Cegitur publicanum aſcen diſſe in templum 
vt oꝛaret et deſcendiſſe iuſtificatum. Et de Coꝛnelio Actu: 10, 
legitur / Quõ oꝛatiòes et clemo ſine eius aſcẽderint in conſpecty 
dei / quibus meruit angelũ videre / et Petrum ſibi mitti vt illumi 
naretur in fide / qua cõſequeretur gratiã / iuxta illud / Actu: 11, 
Accerſi ſimonẽ qui cognꝭinatur Petrus / qui le quetux tibi ver 


— — — 


— — 


vba ſin quibus ſaluus eris tu / et vniuerſa domus tua / Et enn 
cepiſſet loqut Petrus cecidit ſpirituſſanctus ſuper eos c. 

C Secundum eſt/Quia ſi fic ſequeretur quem libet etiam in 
fidelem / quolibet actu peccare / quia eſt extra gratiam / ſed fals 
ſitas huius ſequele liquet in 0bſtctri:ibus egiptijs que ſeruarit 
pueros hebꝛeorum / et non occiderunt illos ad imperium pha⸗ 
raonis / pꝛopter quod deus illis edificauit domos in retributio⸗ 
nem et benefecit eis. Exodi . i. Liquet etiam in naaman ſyro / 
qui idolatra erat de quo dicitur / 4. Regum 5. Oð dominus 


per illum dedit ſalutem ſyrie ꝛc. Non eſt autem deus remune⸗ 
ratoꝛ malowm ſed bonoꝛum. | 


Argumenta pꝛo illa doctrina. 


. ef EO Bbo: 14 ſole mne quod noneſtex 
8 eſcz viua que vinit gratia. Reſpondetur 
apoſtolum ibi capere fidem pro conſcientia volens omne quod 
contra conſcientiam fit eſſe pecatum quoniam ſic agens edifſ 

cat adiehennam / dicitur ergo illud fieri nõ ex fide / quod ſit es 
era conſcientiam vt cõmedere carnem cum conſcientta ad non 


liceat, Quo patet verba Apoſtoli pauli non ſolũ hie / ſed vbis 
ꝙ recte e f. uia dicit BeatusPetrus .2.Pet3« 
Epiſfo 


Fun nene ret x { 8 Aqui de 15 in qQuivug U que 
am difficilia intellectu | 


in Doctt et inſtabiles /deptauant 

ſient et geteras ſcxiꝑturas ad ſuum iꝑſdꝛum perditionem /Sed 
qui ſunt illi / niſi qui eccleſiam audire nolunt / et ſuum iudicium 
iudicio eccleſie in ſcripturis ſanctis pꝛeponunt. Non attenden 
tes Chuſtum dicere. Math. 18, Qui eccleſiam nõ au dierit ſit 
tibi ſicut echnicus et publicanus/et Paulum/Qud omnis in⸗ 
tellectus captiuandus ſit in obſequium Chnuſti / ſed vbi niſi in⸗ 
ſcripturis obſcuris et controuerſis /fidem reſpicientibus inqua 
ſpirituſſanctus eccleſiam errare non ſinit / ſed crebꝛo pꝛiuatum 
Cominens. P 


CSecundum eſt Apoſtolus 1. C02.13, dicit / In ſententia / 
ſeſine charitate nihil eſſe / et ſibi nihil pꝛodeſſe / igitur nihil pio⸗ 
deſt homini ante gratiam quo ſe diſponere poſſit ad illam. 
Beſpsdetur dum ibi loqui de ptodeſſe ad gloꝛiã mes 
ren dam / et non de pꝛo deſſẽ ad gratie pꝛeparationẽ / alias pec⸗ 
catoꝛ oꝛare non haberet deum pꝛo venta ſuoꝛum peccatoꝛum / 
iuxta ſuperius dicta. | e 

¶ Tertium eſt Here: 1>, dici edi confidit in 
ho mine / et ponit carnem bꝛachium ſuum / ſed ſihomo poſſet ſe 
pꝛeparaqre et diſponere ad gratiam / poſſẽt acquirete illã quan⸗ 
do vellet / et ſic poſſet in ſe confidere:  Reſpondetur hominem 
pꝛeparantem ſe ad gratiam / non confidere in ſe ipſum / ſed in 
miſericoꝛdiã et bonitatem dei / quã deſiderat et petit / quã et dñs 
nulli vult negare / cum non velit moꝛtem peccatoꝛ is. 
NJ Auartũ J Pꝛo nihilo ſaluòs faces eos ¶ Et ad 
R O.. d. 111 atia ex op eribus eſſet /C ati i 0 ene tratia [_ 


— 


Et Eſas 43.0. ego ſum ipſe qui deleo iniquitates tuas pꝛopter 
me dicit dns /igitur nihil requiritur ex parte hois. Reſpondea 
rur Ad quãtũuis homo di oſuerit ſead gratiã) adhuc gratis 
dare dicifur illa / et pro nihi allae n ese gr Cuius ratio 


eſt / quia null tẽpoꝛale de condigno met etur eã / vulttñ dñs ve 
vt homo faciat qð in ſe eſt pro diſpoſitione ad illã / Quia 
forms vite naturalis non introducitur in materiam indiſpoſi⸗ 


tam / Sic nec forma vite ſpiritualis que eſt qꝛatia. 


—— 


Eſt quoqz arguments hocſimileilli/ Tis ſunt condictrepaſs 
e ad futuram glouam Ad R 998, Ae 1 


tecepta ſunt vobis| dicite ſeru{inutiles 


nihilq; agendum pio reno cs 
2 | ath; = egnum celorum 
illud Math. 


atitur et vio lẽti rapiunt ĩ _ t cõtra 


. 


— — — —— 


i vis ad vitam ingredi ſerua mandata / Et illud / Mat 
Beati qui perſecutionem paciuntur Prpee te /quoniant | 
ipſdꝛum eſt regnum celown 2c. | 
IA uintũ eſt / Palm niſte di: Dominus eſt qui reſpicit ter 
ram et facit eam tremere / Et a facie domini montes ſſcut cer 
fluxerunt. Item dixi / Nũc cept hec mutatio dextre excelſiſigis 
tur inpenitens coꝛ /ſet duriciam eius / deus ſua gratia pꝛeueniens 
mollit et ſcindit ad penitendũ. Et eccleſi wal dicitur /Con 
bor opera dei / qð nemo poſſit coꝛrigere quem bed 
oc eſt quem ille ſua gratia non pꝛeuenerit ꝛc. 
ondetur Deum hec omnia facere 
7 2 ſque quo pi prenenit hominem et iuuat eum ſe diſponere a 
am — rl =— nos —— docet ——.— a / qñ dieit ! 


oe 7 2 meus traxerit eũ. Et Doch 36. "dicienr As — 
coꝛ lapideum de carne veſtra / et dabo vobis cor carneũm 
dabo vobis cor nouum / et faciam vt in pre ceptis meis ambules 
tis / quaſi diceret / Auferam a vobisduriciam ad dũ ſed 

per ſpirituale adiutouum / et poſt hac dabo vobis gratiam ad 
1 operandum. 

Sic enim vt Apo: 3. dicitur / Dominus ſtat ad | 
ſat/ſcilicet per ſpi itualea adiutouum et monitouum cui ſi quis 
aperneritpir penitentiann /intrat per gratiam ſ et cenat cum eo 
noni liber eſt homo an ulſanti aperire velit nec ne / qua 
tũuis etiam moueatur abi lo. Quo — ec 


minibus /ſic dicitur ens abet 2 2 
quaſi iuuenculus indon mer | | 
tu do minus de | ertiſti 
nitentiam et poſtqu | 
confuſus ſum et erubui. 4 

2 Sexrumeſt Chiiſtus dicit /Luce u. 1 
tra me eſt et qui non colligit mecũ diſpergit / igitur non eſt mes: 
dium inter merito um gloꝛie et demeiconun: Er pere$ſeq uc 
non erit aliqua diſpoſitio idonea pꝛo conſecutione — | 


_ Reſponde g deo a reaturam / dum — 
illa auerſione contra — Adee che eſt Sas 
thanas in ſua auerſione dee uo et Chꝛiſtus pꝛima⸗ 


rie ibi loquitur / At homo auertens ſe — ad creaturam verti⸗ 
bilisremanes/qui dum rurſus cõuertitur ad Chuſtum per pes 
nitentiam / non eſt amplius contra eum / quia vadit ad 4 Lo 
miſericoꝛdia / Quemadmodum qui regem offendic/oumadil. 
lum reuertitur pꝛo venia petenda / non eſt amplius contra eum 
et maxime eo actu quo vadit — et rurſus ſeruireipſi 

nec recuſat emendã pꝛeſtare pꝛo ſua tranſgreſſione. 2 
ne non meutouum gloue de meritouum eius eſt / vt patet de bo 
— quod tantũ moꝛaliter eſt tale / qu ws dn 


de tempoꝛali iuxta ſuperius dicta / de eee ue 


de Naaman ſyro ic. 
Septimũ Chiiſtus-Mat: f. d. El poteſt arbormelz 
bonos fructus facere Neqʒ arboꝛ bong facere fructus 


„„ 50 . —— 
tum.i. die erbt $ 


— — — | 
miabilem ſeu meritouam / cum meritum tale ſit ex — 3 
teſt tamen ferre fructum bonum moꝛaliter / tempoꝛali remus 
neratione pꝛemiabilem et meritoꝛiũ /iuxta ſuperius dicta / Sed 

quia homo vtcunq; malus vertibilis eſt / 23 
es inſenſu compoſieo conceditur arbotem malam * 


— 


minis totũ eſſe illius ae illud. O ſee. 13. 
tantummodo in me auxilium tuum. Et quia homo 
tum adeo recurũatus eſt ad ſeqd naturali pꝛopenſione 
tur ad malum ab adoleſcentia ſua. Gen. 8. deo dum illam 
ſequitur ſecundum hominem ſcilicet coꝛruptum viuere dieitu 
et ſic ſua querit et omnia pꝛopter ſe facit / ſine relatione in vlti⸗ 


4 


1 


mum finem quod eſt in oꝛdinate agere / et hoc modo agẽdo in 
mundis omnia ſunt inmunda. Sed cum non neceſſitetur os 


mo ſequi illam pꝛopenſionem naturalẽ ad malum / quin hone 
ſki gratia agere poſſitſ cum relatiõe in vltimum finem | 
quem omnia finaliter fieri debent / ſi oꝛdinata dicit debu 
eo qð ille vt etiam philoſophus teſtatur moueat vt amatum et 
deſideratum / ideo inmundis dum ſecundum rectam rationem 


3 
* 
Y 

I, 


eum bonum /bonitate meritoꝛia lore /eſſtimpoſſibile/ſedu$; | | 
inſenſu diuiſo / Inſuper dicitur / nos totũ bonũ ſalutis haben 
a deo / quia ab auxilio eius ſpeciali ct gratia/peccatum alithos | 


ditio tua Jſraelſ: | 


3 
? 
1 
> 


5 


moꝛaliter bene agunt aliqua munda ſunt. Non ea mundicia ö 


quam requirit meritum gloꝛie / ſed ea quam requirit meritum 
tempoꝛalis remunerationis vel diſ poſitionis ad gratie conf ecu 
tionem. r | | 


_Quibus liquet quomodo ſane intelligi debeat 


quis litera abducatur in erroꝛem contra doctrinam̃ et ſenten⸗ 


tiam quam habet eccleſia catholica / recte credentium mater / 


Similiter dicta ſanctoꝛum in pꝛeſenti materia puta Beati Au⸗ 


guſtini et Ambꝛoſij / dicit nam que Beatus Auguſtinus in de ve 
ra innocentia. Totnm bonum quod habemus ab artiſice no⸗ 
ſtro habemus / et ſi hoc in nobis eſt {quod ipſi fecimus ( ſcilicet 
ſecundum naturalem pꝛopenſionem ad malum J inde dam⸗ 
nabimur / Nemo enim de ſuo habet niſi peccatum et menda⸗ 
Et iterum homo cum ſecundum ſe viuit / et 
deum ſimilis eſt Sathane. Et in. i. retracid. Si ſecũ dũ opti⸗ 


” 


mum atque ſupꝛemum hominis viuimus C hoc eſt ſecundum 
rationemJ ſeenndum hominem non ſccumdum deũ viuimus / 
quod accipi debet dum ratio ſequitur — nature / ſed 
non dum intendit luminidiuino / quod ſuper nos ſignatum eſt 
quia ſic deprecatur ad 3 Vnde et Apoſtolus Ad Rho⸗ 
manos 2. dicit G legem non habe naturaltter ea 


ui ſteudg opus lexis feripeum in ce ſuis te 
momum reddentetilis conſaentiaipſdwmm2ce ' N 
—————— — 
on olo imiles — — 
ſtro loquimur / Nemo igitur tum et men 
— na eee ne late ee, 
enim recta ratio non ſit totaliter extineta in homint / per pecca⸗ 
tum pri homini ed gratinoſpoliars erin namrabbuowul 
nerata iuxta parabolam / Luce. 0. de homine qui deſcendi 
Sieruſalem ty Gierico /ctinciditin latrones/quieum lane- 
runt et plagis impoſitis ſemiuiuum reliquerunt / ideo ſecũdum 
illam agens non delinquit / et ſi non mereatur glouam niſi 
gratia fuerit veſtita / tanquam veſte nuptia li iuxta lepe hacte⸗ 
nus dicta. 

Quãuis autem hec fuſiuset Iuculentius tractari bebrene 
in ſcholis theologoꝛũ /quia tamẽ hoc tem pore Lutheran eis / 
ſimplices dementant et ſe — putantes in ſolubi⸗ 
lia ofs/e dit ea cũ illis tacram vt et populusſtolidus 4 do- 
ä ene — dens / videat quam miſere ſit decey 
tus. Et ——.— duscht non vtilia / ſed 
. — ſiuxta illud. Eſa: 30. Populus ad ira⸗ 

diam pꝛouocans eſt / et filij mendaces /filij nolentes a 
relegede/quidicſev nolite videre nobis ea que recta 
ſunt. Coquimini nobis placentia / videte nobis erroꝛes aufer 
tea mean caſſi a fact noſtis . * 


Videmus iam veniſſẽ tempus de quo 
mo: 4. £0quitur dicens / Exit t 

nam non ſuſtinebũt / ſed ad ſua defi 
giſtros entes auribus / et | 

tum ad fabulas autem conuertentur. 6 

Ego dominus deus tuus docens te vtili 

b ulo audire / niſi ſua 
ta illud / Eſaie: 8. Qama ne 


ob peccata comm. Non dicit alioꝛum / vt ſacerdotun 
nack oꝛum vt prelatoꝛum et rectoꝛum / que libentius aud 
ſua inſipiens populus / qui et ſermone talium plus inquii 
non purgatur / Sermo dei quippe eſt ad mundandum 
ſto. Johan: 15- Vos iam mundi eſti ſermo 
audiſtis / quando ſermo loquentium populo eſt ad in 
 quinandum / que ſimiles ſunt volenti purgare ſtabulũ vel ſtens 
quilinum / qui fimum vel ſtercus illius non eijcit / ſed alienum 
impoꝛtat / de quibus hactenus. | „ e een 


— —— iv on 


ö 
N 
| 
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Secundum ad vita an Chꝛiſtianam re: 


e ie 4; 


E tes! [ rt I vi F ICH Ti 75 dt cri Are 


uxta illud / 1. Thimo: 4. | 

ctrine /e i Iqueſt int verba fidein 

re ſacre ſqmbus creditur ſetiam — 1 —* — 
— at > 2 nCintelligeti Sio etiam 


E feen te oreruo dominum Jheſum 
2 „ 88 moꝛtuis / 
a uus eris | | 4 A Ante j1 con 


ſuum ſ quod vtiqʒ eſt lumen fidei/in quo ambulannispertehy 
bras huius mundi in ma ligno poſiti/ de quo nos vocauit Chis 
ſtus / iuxta illud. 10 hams. 15. Wc 0 elec ve 3 OE nid 20 5 


terea odit vos mnndus/Jide mundo fiuſſetie dus quod 


uum̃ erat diligeret. Biuidi em fides illa in viuã et mou 
tuam vt Jacobi 2. Colligitur. ö 5 

Viua eſt que coniuncta eſt charitati hoc eſt gratie gratũ ſa⸗ 
cienti: Que ide viũa dicitur / quia vite eterne eſt meritoua iu 
ta illud Apoſtoli ad Rho: io. ſupꝛa citatum / ſcilicet ſi conſi⸗ 
tearis ꝛc. Et illud ., Johannis. 4. Quiſquis confeſſus fue: 
vis quoniã Jeſus eſt filius dei / deus in eo manet /ct ipſe in des. 
Et de illa fide multi ſunt loci in Euãgelio et maxime in- Ruß ⸗ 
gelio Johãnis. Vnde Johan. 3. ð. Sie deus dilexit můũdum 
vt filium ſuum dared vnigenitum / vt omnis qui credit in eum 
non pereat / ſed habeat vitam eternam. Et iterum / Non miſit 
deus filium ſuum in mundum / vt iudicet mundũ / ſed vt mun⸗ 
dus ſaluetur per ipſum / qui credit in eum non iudicatur / qui an 
tem non credit iam iudicatus eſt) quia nd credit in nomine vni 
geniti filij dei / Quoniam aliud nomen nobis ſub celo datũ ns 
ct / in quo opoꝛteat nos ſaluari. Actu: 4. Et iterum / Sicue 
Moiſes exaltauit ſerpentem in eremo /ſic exaltari oportet fili 
hominis vt omnis qui credit in ipſo / non pereat / ſed habeat 

tam eternam. Et iterum qui credit in filium habet vitam eter 
| nam / got autin a—_— eſt filio Te 

| 7 manet ſuper eum ꝛc. Et ratio e uia hoc credere eſt opu 
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* « / quaſi diceret / Eſt aliquid apud deum iuxta illud. Johs 


. Quid faciemus vt operemur opera dei / Reſpondit Jelit 

dc eſt opus dei / vt credatis in eũ quem miſit ille. {ft ad q 

In Chuſto Jeſt neq; circumeiſio ꝗliquid va let neqz prepu 
dum ſed fides que per charitatem operatur / quoniam illa ſides 
eſt actus vinus quia meritoũũus gloneratide charitatis / hoc eſt 
gratic ex qua fit. Sanc fidem doctoꝛes conſueuerunt vocare 
formats.quiaſaunatur et viuifica tur gratia cuic$iuncraeſtin 
Maꝛrtua eſt que icta charitati, hoc eſt gratie ing 

— Aneides moꝛeua p. quia non eſt vite etei ne mentous cum ſh 


"i #4 


E gratia 


” , 


atia nihil illius ſit 2 th «BY {ll4,d. Jes 22. Fides ine 4 
abet opera indtug eſt in ſe metipſa [Cu credis / queniã vnu⸗ 
eſt deus benefacts et dem ones credit. et cdttemiſcunt. Et dãs 

Iimilitudinẽ diat. Sicut corpus ſine ſpiritu eſt moꝛtuũ ita fides 
ſine openbus ſcilicet meritoꝛijs que gratia facit meritoua. Aua 
ſublata eſt moutur fides / quãtumuis operoſa remaneat. Cres 
dit quippe homo poſt peccatum moꝛtale / quod ante credivit / 
vt noteſcit ſitnterrogetur operatur etiam vt ante multa in mã 


datis dei / ſed non operatur merito ie. hd" ede 
Hans fidem doctoresvocant informem/ quia eſt ſine foꝛma + 
qua viuificetut / ſicut coꝛpus moꝛtuum. Cuius exemplum cas. 
pi poteſt in pꝛuna ardẽte / que viuit igni et operatur ca lefacien⸗ 
do / quo igne extincto moritur et niger / ac infoꝛmis tanquã car⸗ 
bo videtur 2c. Diſtinctionem hanc fidei quidam Lutheraniri⸗ 
dent et deſpiciunt non obſtãte qd inſeriptura fundata ſit / Nec 
mirum quia nec ſcripturam intelligũt nee quid fides ſit vere ca 
piunt / vt cunq; multa de hac blacterent ſet oninia ei coꝛam ru 
dibus tribuant / quibus ſuum erroꝛem relinquo vt qui ſoꝛdent / 
ſoꝛdeſcant ad huc / Apoc: vltimo. ks 


/ Replica Lutheranorum. 
Evante!ium neſcit fidet | 
Apoſtolus Pau 


e initite 
ulus et dubium eſt deepiſtola Ja 


| fola Jacobianillins 
fuerit nec ne igitur res ficta eſt et per conſequẽs dicta diſtinctio 
nulla. eme 

Belpendegtur Chu{tt. Ae 
hi in illa die domine d 


CIS LED! 


mus /et in nomine tuo virtutes m 


3 nomine tus dem 
tutes multas feamus / 

teboꝛ illis / quia nunquam nout vos :c. Jam queto⸗ 

uerint nec ne et qu alis ſidesilla fuerit va xe 
citur quippe ar: ultimo. Signa eos qui 

quentur in nomine mes dem dnia etjcient i 

dicare/ettranſplantare in mare / ex obediet vo 
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| | TA Fe] we C; 
dicit 8 lus Sede or mn m de 2 * 

feram charitatem a autem non — n 

am autem Jacobi dico illam receptã K eccleſia eam 
cum Sieronimo tenet eſſe eius / et 00 auit eam label 4 
Apoſtoloꝛum / Quibus liquet fidem moꝛtuam non "+1 
ſed veram / ſicut viuam / dicitur em̃ moꝛtua non qð non ſir / nes 2 
qð non ſit vera / ſed quia non poteſt in opera meritoꝛia gloe/ 
nec eſt meritoꝛia gloue / QAuamuis poſſit in opera alia quo . 
adeſſe operibus meritoꝛijs ſiliã vt liquet ex dictis. Simili er? 
rote et imperitia notantur / qui dicunt fidem moꝛtuam eſſeopls 
nionem et non fidem neſcientes opinionem eſſe cum foꝛmidine 
de of ppoſito / Fidem autem eſſẽ noticiam firmam / ſed ineniden 
tem / Tataren quem in peccato moꝛtali iacentem adeo imm 
ter credere artieulos fidei/ſicut eum qui W idem 
viuificas illus / quare ic. «5520004 


Caput Secunoum. 


Der Kide. A 


T_Continet diff rentiam inter er dende 
1 ta vſum lo doctomm. In pete 
N deedean Ter der lg feen ud Apoſtoi An ZS: 
Accedentem ad deum credere hege a ee 5 
Jet qð inquixẽtibus ſe r remune 
Y us euacuat eeepe! quicrantcirek: dan 


272 dijs / vals eraneVlagoras e. = | 
— eſt infideles /Quietomnitimoze poſt habis 1 
D ſuum vireunt delete. „ 
8 vecat dic al:: Jiri Tk pies X 


| reſt dens / conuptict abon MF abiles fact ſunt. < 
in Th d1jo- 5 


fs ſuis ꝛc. 8 cel 
02e dei / pio arbitrio ſuo vinunt in deliciſs.. G 
NEO ere tamẽ illum f 
23 i non ſi denke a 
_Confltentur enofſe deum / factis autem negãt 


nati et àd omne opus boni reptobu ,” quot p {cit 
ſapien: 2. Exniſilo naziſbmus/e Denen erimus tan 

non fuerimus. Extin ine pus noſt t ſpiri 
diffundetur tanquan 


. — 1 ee. one... AA 


"nivqueſins /obigsreinquanus ana lege e/quoniam dec eſt 


pars noſtra ſtra ꝛc. | : 1 
Secundus eeorm /quimulios deos if bikabele ere GY: i 
* dicebantur. Quales erant pene omnes 
eee eee dicente / pſalmo: | 
Dy gentium d quos quidam philoſoph 
qui vnum ſl n deoꝛum poſuerit/quem er ereaturis co 
nouerunt / et ex regimine mundt / cum viderent entia nolle male 
diſponi / attamẽ cum vulgo plures colucrunt. —.— 
ſtultos vocat loreal Rhoꝛ i. Inuiſi — DOR 
ra mundi der e acta ſunt intellecta conſpiaiun 
beten weer 1us et dininitas quem cũ cognouiſſent de⸗ 
um / non ſicut deum glouſicauerunt. Et dicentas (eſſe ſa 
ceo en /Quuic 142 zerunsglon 3 incou ilis 
dei / in ſimilitudinem imagini lis hominis / et volu⸗ 
crum ſet quadwpeduns Jer ſexpentium. Quos ho die in eccle⸗ 
ſia ſequuntur qui creaturas co lũt in creatoꝛe / immo magis co- 
lunt et amant creatur as vt diuicias honoꝛes carnis deliciqs et 
b % NN . | 
ta dei / Qui vtiq; ſunt ide latre et vere ſtulti 
onunt bonum waere e ee 
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uerſatio 


old, in filijs 
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eum domin0]quos SHelias redarguens dicte vſqs n CHTBONA 
tis in duas partes/ſtdominus eſt deus ſequimini eum / ſi auten 
| Tertius erat qu oꝛundũ qui vnum ſupꝛemn neeewmn Cre 
' diderunt /ſed de illo pꝛouidentiam rerum wferiowm ne Jaue 
runt / in quoꝛum perſona apud Job legitur dici / cirea cardines 


5 


— 


celi ambulat et noſtra non confiderat. Qnos ho die in eecleſia 
ee ſue innituntur pꝛudentie / et omnẽ ſucceſſum ſus 

um illi aſſeribunt / Qui et ſuis conſilys mundum / regna eius 
rates / et reliqua omnia regi putant / Non attendentes chuſttß 
in Euangelio dicere / Nec folium de arboꝛe cadere /abſqz nun 
dei / qui vniuerſalem pꝛouidentiam gerit omnium / et vniuerſas 
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confidunt/iurta illud / Siere: 17. Nlaledietus qui confid eis 
homine /et ponit carnem bꝛadium ſuum ct a dme 
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2 Secundieſt gratia gratum faclens et iti ficans [quiaſk 
ne illa deus non acceptat hominem in amiciadamſuan/Tiee 
opus eius acceptat ad meritum gloꝛie / quantumuis boni fue 
rit de genere / vt patet ſatis ex dietis de gratia. Sed 900 dili 
deum dicto modo non eſt ſine illa gratia /cum tals ilcto ſu 
per omnia dei / non ſit infoꝛmis 3 4 
. ae 4 ¶ Tertium eſt opera mandatowm dei / que dicuntur o pere . ; 
fal ine qu ine quibus nulli adulto vſum „ _ 1 
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clinationem eius Cex tum eſt autem hominem 83 tis . + 1 
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non ſe auando excidit quis a charitate infuſa ſ que eſt gratia ie. 


0 8 — * 
. 7 
q — — „ w — - * — 2.4 
- — — — — - — L 3 - = 
- — — —— ” - * 1 
— * — * — - * - 2 


© : * , 
2 As — ates 06 er 


PU 8 — K 9 of — 
— 
s F 47; 2 2 
by — p 2 FR 2 £ &= 
— art. Aeon HE ME I EA aa 4 : 
5 " Ly : IE hy _— > * * = 
* 
83 
————— — — . * — . — 
er * - prone; r 
wang r * — 0 
OE ISO Ge a 544 — — wo; 
* 2 * 2 2 
De Low do « — ua ev : 
" * * — A 


f 


: 'S 
T 


» my e — ——— — f IT 


lint / qui ſeru gt ſcilicet pio loco et tempoꝛe / quoniam pepe 3 
— . affirmatiua non obligant pꝛo quolibet tempore. 
2 C Quartum eſt cenfidentia in deum / ſine qua nihil in 


tur ab meter tu „„ veſtrii indiget ſapien? g 


uts alto 


ene een 
geil mari quia vents mouetor es rey f 1 
tur / Non ergo en Saeed abombs 


no. Et i 


19 
"4 * f . 
; a ö 
" 
| 1 t : 
4 : N 
#30 vp: 3 
N 1 18 N 
4 * 
* 3 3 
: 28 6 : 4 
” v2 2: 8 
8 4 4 
* 228 * : 
1. #1 
'S 17 % . * 
N. $ 18 4 $i 
1 
= | 1 
_ 7 
8 1” 83-38: 
* 4 
5 * 
N 4 4 + 
= THE 
: 8 1 7 
"BN el 
Fo ' 
> I 
: : : 
4 7 
23 
f N 74 
7's >. + 3 
3 ; 
{a 
8 
:, : 
Pr 
11 
is Te 
15 1 
1 
. 
7 F ' g 
2 T 8 
4 F. ; 
; K 1 
1 1 
: E . : 
149: 
N 40.87 1. 
: # 
? , 
- 4 


[tin illum / quod non poteſt qui non credit in pſum 
I av Ulusn$ eſt bee! mee cape 


_ K 
4 b — R 
* C w—_ 

* * * a 7 
4 + « 2 
2 * 2 
"> — OE CARE 


A i, 
8 
N EI 


vt tradunt docto1es, | Quatre ! 18 in 

obturg zurem ſuamn diat legem execxabilie „ e ee 

cio. Et. i. Johanns,xietwrSic cor noſtrum non PH 

= 1 derit nos f d der cterin 

1 accipiemus ab eo / quoniam mandata eius cuſtodimus erea__ 

que ſunt placita cam facimus. © &uid enim ſperate h 
et quis in futuro ſeculo / niſi quod hic meruerit cũ dicat Apo⸗ 

ſtolus ad Gal:6, Que ſeminauerit homo her et metet / quo nis 
qui ſemin ——— [Man 


2 ſeminat in ſpiritu 


——— — e * — 
lo diligenter notanda — in lee $ | 


aſto precip ts. 
Ns 2 Neni 14115 ni 4%% evites = 


deum ve ex dictis lic wer cncludit acti affecrus / qui 17 — [- 
que pꝛecipitur N iliges dominum deum tuũ / et pꝛo 
pimum tuum 2c. Quam dilec onem exercet in : 
calogus / qui pꝛecipit opera virtutis erga deum et ede 
3 Sola autem opera bona densvultremunerare wav nd 
plwKuena Tee 3 


a "'F b 
E if 
- 
— 


uma eſt Chꝛiſtu⸗ mervit nobiscel8]quiet ſolnsh. 50 fit 
cerePdtin ergo neceſſe non eſt / vt nos ptFilld labo ꝛemus ſed 

ſufficit vt credamus s ſipreſ | 
phemi eſſemus in Chu 
, dondet x C ; 
ſam [vt nos ſimul mereripoſſi 
_ catiã merito no 
uit enim Chuſtus 


— — . * . p * - 6 — — 5 * 
& - 4 "7 o 
5 * . I — ————— ̃ — —— 3 — . * 
Er _ ; : ' | 
* — — * — — — — ml — - us 4 * 
— _ mn — as — — — ” tm = — — 2 4 
* E — * n 1 9 — de ETD 0 8 
— — — eds. we en ee IS - —— <p 9+ A 1 0 - 
ch — te. 4 5 0 — — 
” Een turn A An EH . : 1 wo - 


— 


ingreſſum eli 5 5 
6 2 adultus vſum ratidis —— 110 me 
rito intrabit in celum / ita deo volẽte iuxta ſeripturã. Et o | 
dens ſic oꝛdinauit contradicens oꝛdinatidi illi / deo cõtre 
Nonne Chiiſtus dicit / Si vis ad vita ingredi ſerua ma 
Math. 9. Quibus ſeruitur ei / qui non vult gratis f n 
ſed pꝛo tali ſeruicio dare celum /i 
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ſua gratia ex aua fiunt acceptat ea ad ma itum gloue. Quare 
pſe facit ea facit ea meritoꝛia ſet dat ea eſſe talia / vnde illi me⸗ 
nto grati eſſe debemus. Qui autem dicit ea non talia / nonne 
. contra dicit deo et bonitati eius cui nd git deus an 
> nes rigs > oor oy ce 12 | 
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unt eam. Et licet gratia viuificas fidem reddat cam fecundẽ 
et operoſam. Quia tamen voluntas libera eſt poteſt ſequi vel 
nõ ſequi gratie inclinationẽ et motionẽ ad opera / Et hec quia 
coniuncta eſt ſenſualitatiqueregnatincarnecbcupiſcente ads 3 
1 uerſus ſpiritum ad Gal. 5. Jdeo difficulter ſequitur tnclinatis: : 
, . onem gratie / quam difficultatem auget — diabolus 
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is the Aue in celo / ſed quibus niſi operibus. Mathyi6, vis 1 
us hominis vẽturus eſt in gloua part che angels * | 
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auditum verbi dei — Tn d Rho.10. Ades ex audity eſt | 

auditus autem per verbũ Chꝛiſti. Quia huic ſuo verbo dat des 

us virtutẽ trahendi ad SEO 4 10 e Jem 

venit ad me niſi pater n eum. 

autem deus verbo ſuo Uliinternecooperando dicente Beato 1 
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ſto pꝛedicari / et tamen perſequebantur eum vocantes eum po⸗ 
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cum. Vt Apoſtoli in die ptedicantes verbum dei 
ridebantur 5 non nullis / tanquain eb: et muſto madẽtes 5 
alijs autem humiliter et deuote audiebantur quare apud 
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ſolum conſpergit faciem terre / ſed non penetrat eam vt frueti 

ficet. Qualis eſt pꝛedicatio veniens ad aures / ſed ad coꝛ noͤ de⸗ 

ſcendit / vt dum verbum dei auribus coꝛpoꝛs auditur / ſed non 

_ ouratur / verum intrat per aurem vnam et exit per alteram ſes 
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rficiem / ſed etiam interna eius penetrans mollificat 
cundat eandem / Qualis eſt pꝛedicatio que etiam in coꝛ deſcen⸗ 
dit / vt cum verbũ dei auditur / et coꝛde retinetur. Et huic dat 
deus magnã efficatiam / quia illo auertit coꝛ hominis ab amo 
re terrenoꝛum ad amoꝛem celeſtium / et facit deum amaripwp _ 
ter ſe ſuper omnia / et facit hominem renunciare omnibus qus 
poſſidet ſine quo nemo poteſt eſſe diſcipulus Chuſti, * ey | 
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et relictis terrenis nudum Chiſtum eee voluntaria 
n efficatiam Chuſtus dedit verbo ſuo in vocan⸗ 
do Apoſtolos ſuos / qui relictis omnibus ſecuti ſunt eum. Ex 
ibus patet fidem actualem eſſe donum dei / nõ tale quale eſt 
tides infuſa ſimiliter ſpes et charitas / Quia iſta dona creat de⸗ Wo 
us in anima ſine cooperatione hominis /fides autem actualis 
qui eſt credere / eſt actus libere ab homine productus adiutouſo ns 
verbi dei / qui aſſiſtentia virtutis ſue / quam dat verbo 4 
hominem credere iuuando illum ad eliciendum actum illũ cre 
dendi / Que fides in gratia vel continuata vel elicita de nouo ex 
gratia / meritoria eſt gloꝛie / Sed nihil ſie merito rium eſt homi⸗ 
ni niſi libere fiat ab eo / Non enim remunerat deus dona a ſein 
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eam deus gratia iuſtiicante /ratione cuius ſide purifſeare dias 
tur coꝛda hominum Actuum. . remittendo eis peceata / et ass 
cipiendo eos in amiciciam ſham. Et dum homo fidem illam 
continuat in gratia / vel poſtea elicit ex gratia meretur ea glo 
iam / Non enim ſemper actualiter habet illam fidem nec dene 
tur cam ſic Yor habere / ſed pꝛo loco et tempore, Ob autem 
Homo poſt lapſum non poſſit habere talem fidẽ actualẽ expu⸗ 
ris naturaubůs ſuis / abſqʒ ſpeciali dei adiuto uo /liquet ex aidul 
tate multowm credibilium naturalem hominis captum exce⸗ 
dentium. / Inſuper etiam pat J et per illud Johannts . Nemo 
ater meus / qui miſit me tra m/ dand 
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do ꝛc. Et quo ad actum affectus patet rationeilla. Quia per 
peccatum oꝛuginale / ratione cuius eſt coꝛruptio carnis concu⸗ 
Fiſceniis aduerſus ſpiritum ad eo recuruatur homo ad ſe amũũ 
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detur ſe poſſẽ vincere / vt deum pꝛe omnibus diligat. Quẽ mul⸗ 

tũ obſchure hic cognoſcit / quia ex creaturis et ſcriptura / iuxta 

{llud .1. Conn.. Videmus nũę per ſpeculum et in enigmate 
Quibus liquet verbum dei / quo purius et mundius pꝛedicatur 
eo plus illuminare et cooperari ad fidei acquiſitionem ſecundũ 
vtrumq; actum eius / et maxime Euãgelium Chꝛiſti / per quod 
ſe Chuſtus dicit lucem mundi. Johannis. 8. Cuius fulgorem 
neq3 _ lus ferre poteſt / neqz mundus in maligno poſitus / 
patet hoc. u, 


Auia is punceꝑs eſt tenebrary / qui al 


eſta, Bel ee 


| non/fintin vobis ul mata ſitis aũt 5 

derfecti in eo dem̃ ſenſu / et in eadem ſeienti⸗ / Significatum 
mhi contentiones eſſe inter vos dicentes / ego quidẽ ſum Pay 

Ego llo /ego vero cephe / ego autem Chꝛiſti / diuiſus 


—— — — " 2 


4 / Nun bis / nun 
quid in nomine Pauli baptiʒati eſtia. quaſi diceret minime. Et 
d Epghe. 4. dicit omui udo eri natis et cla⸗ 


emia tollatur a vobis Eſtote autem inuicem be⸗ 
| F if donauit 


¶ Secundo de mundo / quia is ſequitur puncipen 7:3 
bolum /magis diligendo tenebꝛas erroꝛum / quam lucem veris' * 
tatis dicente Chꝛiſto Johannis. 3. Lux venit in mundum et de 
lexerunt homines magis tenebꝛas quam lucem / ſeilicet Euan 
gelicã / quam mundus in vitus intuetur pꝛopter feditates ſuas 
in illa relucentes. Sicut mulier de foꝛmis in vita ſpeculum in⸗ 
tuetur / ne de ſua contriſtetur defoꝛmitate. Quare dum uns: 
dus per verbum dei compitur ſeuire incipit / et contra pꝛedican⸗ 
tes inſurgit dicendo illis hoc Eſaie. Nolite nobis videre ea que 
recta ſunt / loquimini nobis placentia / videte nobiserr0tes]ceſ” 

ſet a facie noſtra ſanctus iſtahel. Quod et Chuſtus diſcipulis 
pꝛedixit /Johannts. 15. dicens / Si me perſeeuti junt etvosper 


entur / ſi ſermonem meum ſeruauerunt et veſt mas 
nt. Et Chiſtus cauſam aſſignaus cur mundus luce Euñ 


gelicam ferre nõ nuts ES; Quis leads fn 

comm induratus / quippe eſt mundus in adeo / in 
quo conſueuit et ſenuit 25 rectiſſime ſent fatuo compararime 
ruit / De qu 27. dicitur/t bo mi ; 3 
ris / quaſi tiſanas non auferetur ab eo ſtulticia eius / quottidie 
yy A Is] ſed non reſipiſcit a fatuitate tw 


— 


ſed ſemper ſuum lu dit ludũ pꝛogrediendo in vanitate ſua / Qu 
et ſi multa eee a9 loqui nouerit / virtutẽ tamen eius n 
ſequitur / ſed illam abnegauit / immo vt eſt videre hoctempoe 
nomine Euangelij expungnat veritatem Euãgelij / et indes 


lk illam, 
Tae 
verbi dei 


dus ille eſt quaſi mare 9 e quo r 

die piſces extrahũtur diſcipulis . 
——— e ae pd py 1 
cepra/eſtinmediaradſpoſitiograriequn fene inſiſts 
| maliter iu | 
tur turhome ed quomodo des dle exercearur ous OR] et 


operis e one patebit inſequentibus 


" Zertiumad itam Chꝛiſtianam requl⸗ 
ſitũ De quibus ſequen⸗ 
Aacrunt capita. 


. ut Pꝛimum. 
| De 


[Ontinet gx opera neceſſ ia ſint ad vitã Chiiſtias 
| Fam Er dicitur bientter / q nt opera mandato⸗ 
2 rm da er ecc eſie / Quod oſtenditur dupliciter. 
| Pane criptura / Quia 
tiſmali viuificatam / et foꝛmatam / remittit Chuſtus ad dee 
mandatoꝛum ſuoꝛum dicens / 11] 
te omnes gentes baptizantes eos in nomine patris et dee 
_fituſſancn /docentes eos ſęruare omni i: 
vobis. Ad quod etiam eſt parabola 2 J. De ſerui 
libus / et de ſeruo pigro et in vtili / qui talentũ ſibi fi fo 
dit in terram. Et multe adhoꝛtationes (Euagelice ad hocpaſs 
— m le ntur. Et 88 N Ps” ax aer, p even 

it nam zu dito ꝛes lectis iuſti ſun 


25 E factoꝛes legis bd Jpoc al 


. 


Item. 2. Coꝛint. 5. dicitur / Imnes nos mifeſtar{opditetan 
te tribunal Chꝛiſti / vt referat vnn ſquiſq; pꝛopꝛia coꝛpous pio 
geſſit / ſiue bonum ſive malum.Quoniam tunc vt Math. 
dicitur / Fiet examen de operibus miſericoꝛdie. Et i. Con 
dicitur / Qð circũciſio nihil ſit / ſed obſeruationẽ mand 
dei dicit aliquid eſſe / Cui conſonat illud ad Gal. J. In 


| eſt ſuſcipiens 
ibidem concluſiue / Sicut enim e 
eſt / ira et fides moꝛtua eſt ſine openibus c. een, 
; do ratione / Quia ſine operibus madatotum dere | 
eccleſie / pꝛo loco et tempoꝛe debitis amittitur gratia gratiſiess 
cum illa non ſtet cum peccato moꝛtali / quod comirriturtranſ” 


greſſtone mandate um del 
nebꝛa nec conuentio eſt C 
ſa / moꝛitur ſides in deum 


affectus / licet differẽtur qui 


few | | | ad « 2 
* — - | 7 b 7 do — - — > | 
NC TONE ringrati datur © f 
1 - " 2 l p — 923 2 
di et dat ſe ipſum in illa : Quare dicitChuſtus /Johants 15s 7 
Ga, — 4 


Qui manet in me et eg in eo /hic tum multum quia 

ne me nihil poteſtis facere, Et inſuper docet quomò quis cog- 
noſcat ſe rein anere indilectione eius / dicens / Si pꝛecepta mea 
ſeruaueritis manebitis in dilectione mea ꝛc. Sed diceret quis. 
precepts eccleſie ſunt pꝛecepta homing} quia pꝛelatoꝛum in ea 
ſed quomodo poteſt me homo obligare ad penam peccati m 
talis / cũ dominus ſit qui deducat ad inferos et reducat . Moꝛ⸗ 


6 


tificet et viuificet. 


Fe dei erb ecepta q 
te ſunt dei / ſicut dum officia 


tis nomine regis 
Quia dict ſcrip 


- 


deo. Gus ante a deo ſunt 01dinata ſtunt / ra qui refer e 
teſtati / del oꝛdinationi xeſiſtit / qui autem reſiſtuntipſi di das 
_ . natione Eſt autem poteſtas in eceleſia data in 
_ediſicationem et non in deſtructionem / dicente Apo. 2. Cor 
et. 3. Sibi datam poteſtatem eſſe a domino in eccleſia /ndins © 
deſtructionem ſed in edificationem. Qua abutentes videñt pe⸗ 
nam ſuã / Sapientie. S. vbi dicitur / Pꝛebete aures vos qui con 
tinetis multitudines et placetis vobis in turbis nationum qm 
data eſt a domino poteſtas xſtra 
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ut Secundum, 
}) DePperibus, _ 
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C Ctinet triplicia mãdata dei in ſeriptura poſits / qu 

iudicialia / ceremonialia / et on qe 12 F 
ſunt pꝛecepta et ceremonie et ludteia que mandauit dñs deus 

docerem vos ꝛc. vbi per pꝛec 

lia / tanquam excellentioꝛa. 


Indicialia fuerunt de actſbus partieularibus inſticle eiu 
Lis obſeruande / inter homines. bene, „ 
dodnteneo pie lo tempoꝛevtiles populo /xt oeulum pio ens, 
lo /dentem pꝛo dente / liuoꝛem pro liuoꝛtc ic. A quibus tanquam 
umts ngtdis et ſeneris liberanit Chuſtus populum noue legis / 
Relinquensilli alia ſibiconſtitmerer/ſuo tempouconſona/9n# _ 
de leges imperiales et municipa les emerſerunt in eccleſia / ſine 
quidys quid eſſent regna / niſt mera latro inis. 
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TR in 
S bus er | 
tu et alijs in ſacrifi —— e⸗ 
rauit Chuſtus populũ legis noue ac Euangelice. — cons 
gruenter quia veniente veritate merito ceſſauit vmbia et figur 
eius / ſed ceremonie veteris legis figura les erãt et repꝛeſe e 
vt Apoſtolus in multis pꝛo ſequitur locis / ideo recte c 
prrtare vents repiſentara Vnde dicitur Johannis .1. 
Lex per Moyſen data e ratis aurem et veritas pe Md 
Chaſtum facttef Joenim egem gratie port; 
tas eſt / que figurabatur ceremo nis quit ta 
men Chiſtus eceleſie ſte C ent eee reach dedis 
ſpiritum ſanctum Iſpiritum veritatis / vt alias ceremonias ſibi oe e E 
ſtatuerer/qwibus honeſte/detoteet-elldecentia cultus dei per 
ageretur / ad quas tradendas ſaneti patres virtute induti als 
to / off icioſi erant / vt cultus eccleſiaſticus per omnia honeſtus 
eſſet et decoꝛus ad glouam omnipotentis dei / quem decoꝛa des. 
cet collaudatio / ſicut videmus in miſſa / et in ous candicis / que 

uotidie reſonant in templis / videmus etiam in veſtibus et va⸗ 
f s aureis et argenteis et in ceteris omnibus / quibus vtitur eccle 


ſiaſticus cultus. Sed quemadmo dum oli ecelſia of eſt 


in illis columniam ab im pijs et leuibus hominibus / et mo⸗ 
do patitur [quia ns ceſſat Sathanas dei aduerſarius perſequi 
et impedire poterit honorem et glouiam del. Erat olim YN, 
| 7 — gs nomine / qui nocturnum 3 | 
ſugillauit — quem pꝛopterea diuus Hieronimus non 
vigilantium ſed doꝛmitantium cenſuit vocãdum / quem ſequi 
videntur qui hac noſtra tempeſtate hoꝛarum cãtum impuden⸗ 
i balatũ / dicẽtes loge cõſultius eſſe et vtilius / ſi 
interĩ vacar dio 1 eras et hij este [pow 
| quo 


docẽt qus e cleſians Chiiſk regere deb: at, Pro vaſis 
reis ecargeteis [ſev ede Dion 
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js / et dari pauperibus / quaſi perdis 
tum ſit / quod ad laudem et glouam dei qui omnium datoꝛet / 
magnifice et honoufice inſtauratur et inſtitutur. Quã p alchie 
quam deniq; pꝛecioſe tabernaculum domini cum arcs fedens 
inſtructũ fuerit / taces templum Salo monis cũ vaſis et oma⸗ 
mentis ſuis / ſacre litere non tacuerunt. Quid mercedis autem 
temploꝛum expilatoꝛes bonoꝛumq; eccleſie inuaſoꝛes aliquan / 
do acceperint /ex vtraq; hiſtoꝛia tam ſacra ſcilicet quam eim 
ca ſatis notũ eſt. Quid enim paſſus ſit Sli quãdo tem 
pli bona auferre venit / . 2. habeoꝛum. 3. legitur / A 
vero Pompeius magnus / poſtquam idem templum pz 


nant hiſto iographi non tacuerunt / quoniam poſtea nunqus © 
amplius feliciter pungnauit / qui antea fuerat in om̃ibus pug⸗ 
nis ſuis feliciſſimus. Manna olim vꝛna aurea continebaturm 
arca / fous et᷑ intus deaurata auro optimo et mundiſſimo. Wt > 
garonſacerdos dei / pꝛeoioſiſſime veſtitus et omatus in tabers = 
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tes legem quori 
dicitur enim Malachie.2, La af 
tiam et legem requirent ex ore eius 


lexers ©” 


"cituuneſt.-Quarein Dentro: leg . .. a ſenioꝛes 
et dicent tibi /hoc eſt pteſbytero5/qui di cdtur ſemotes. 


tuos 
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rũ laudẽ in 8 uerint fulgebunt 
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¶ Continet quo modo obligent px 
lis eſdpuus diff erentia notanda quoniam / Quedam oꝛdinant 
hominem ad deum / ſecundum ea que ſubditus debet et tenetur 
domino ſuo / que ſunt fidelitas reuerẽtia et famulatus / vt ſuns 
tria pꝛima que et pꝛime neee 7 
elkead add lnb {Ut vt puncipatus d aliun 

non deferatur / de qua datur pumum mandatum denon J 
bendo deos alienos. Ad quod reducuntur om̃ia quo ptohibes 
ſeruientia ido latrie / vt ſunt auguria incantationesnecromans 
cia et id genus alia. 

_ Reuerentia dei ecrequirit vt nihiliniurioſi um in illum cd 
tur verbis indecenubus leuibus inutilibus et quibuſq; alijs. De 
qua eſt ſecundũ pꝛeceptũ / de non ſummendo no men dei inua⸗ 
num. Ad quod omnia reducuntur que pꝛohibẽt blaſphemias 
der fraction? falſam doctrinã ethmuſmodi, | , 

amulctus dei, debery in-compenſationem dercepto? 
| oO M beneſie dum 


? 


beneffciomm . De quo datur tertium pꝛeceptum /de ſabatzſt 
ctificatione / in mem ouam creationis / reparationis ſet ceter s 
rum beneficioꝛũ dei. Ad qð reducũtur precepta cerimomialia 


eccleſia j et rerum quarumqʒ pertinentium ad cultum dei ers 


91 
4 


* 4 


catoꝛum / que mentis tranquilitatem ĩpediunt a vocatidedet 
Quedam oꝛdinant hominem ad pꝛoximum ſuum / vt ſunt re⸗ 
liqua ſeptem / que dicuntur pꝛecepta ſecunde tabule / Quomm 
talis eſt inter ſe diff erentia. | „ 
_CPumum eſt affirmati and e 
gratitudinem et recompenſationem / In quibus reductiue 
telliguntur om̃es benefactoꝛes / tam ſpirituales quã ſeculares, 
[ Reltqua ſex ſunt negatiua | que pꝛohibent nocumtta pao⸗ 
ximis inferenda. Quorum primum prohibet nocumentum in 
2 dicens / Non occides vbi intelligitur etiam / nec mem⸗ 
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trũces nec alias ferendo ledas. 
Secundum p26 
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fotmatam ſimpliciter lo quẽdo / ſe 


ts 
® * a * 


mum paket / quia alas qu Ng aberet charkes 
tem / que eſt gratia gratum faciens / et honoraret parẽtes / pas 
ſceret pauperẽ / qui nõ furaretur / nec mecharetur / etiã eſſet trãſ⸗ 
greſſoꝛ et peccaret moꝛtaliter / quod eſt abſurdum / Quoniã ſic 
pꝛecepta illa eſſent homini in laqueum pocius quam in viã reg 
ni celoꝛum. Et quia negatiua obligant ad ſemper et pꝛo ſem⸗ 
per /ſequeretur non habentẽ charitatem per ſingula momenta 
peccare moꝛtaliter / Non oceidendo non furando ꝛc.Quia pre 
omni momento tenetur homo / non furari non mechari. 
¶ Secundum patet /quig cum illa cõditione quam explicat᷑ 
verbum Chuſti. Math. 19. Si vis ad vitam ingredi ſerna man 
data ſ hoc eſt /neceſſt eſt vt ſerues mãdata ey charitate / ſi volue 
ris hijs mereri ingreſſum regni celoꝛũ / quoniã ex gratia que eſt 
charitas infuſa ſeruantur meritoue merito glone. 
Qui ergo ſeruat pt | 


/ - 


= 11 aritatẽ ſatis facit pres _ 
cipientine peccet/quiaprecipiens eũ vltra non obligat / ſiquis 


autem ſeruando mãdata hec / voluerit eis mereri vitam eternã 
neceſſe eſt vt in charitate ſit et ex illa ſeruet ea / Hoc eſt ad inclis 
nationem eius / que inclinat vt ſeruentur pꝛopter deum ſumme 
dilectum. THR e 
Sed diceret quis / Intentio dei in pteceptisillis eſt / vt eoaum 
obſeruantia mereamur vitam eternã / quod non poſſumus niſs 
foꝛmata fuerit obſeruãtia illa / ſed verba deſeruire debent inten 
tio ni que reſpiciẽda eſt in pꝛecepto / vt tradu Beatus Gꝛegouus 


in moꝛalibus. 8 
Reſpond wplicen eſſe intention pꝛecipien⸗ 
tis in ſuo pꝛecepto / Vna eſt qua intendit ſinem /ptopter Que? 
dit Ay ta Alia eſt ſecundum quam ſubditos intendit ob⸗ 
ligare. Tenetur ergo ſubditus ſeruare pꝛeceptũ ſuperious/tups. . 
ta intẽtionẽ ſcdam et nõ pꝛimã / vt declaran poteſt exẽplatiter 
in pꝛincipe / qui volens capere quempiam in caſtro / mandat ſub 
ditis quatenus fideliter muniant caſtrum 1 cui pateat exitus 
quod ſubciti facientes inmunes ſunt tranſgreſſionis / ſiue pun 
ceps capiat illum vel non capiat eum. Quia ſatis fecerunt pris 
cipis intentioni ſſecũdum quam vo luit eos obligare / Dato etis 
Et ſie 


qð nouiſſent ſinem puncipis quem ille intendebat, 
5 


Et ſie in pꝛopoſito deus obligat ad ſubſtantiam actus ſet das 
libert;tem an actu illo mereri velint homines nee ne / qui ſi ms 3” 
reri voluerint neceſſe erit eos habere charitarẽ infuſam / que gs 
tia eſt gratũ faciens / qua per ſona grata eſt deo / et ac us e uus 5 
bonus / acceptatur ab eo ad meritum gloue, Quibus tandem 
colligitur / ꝙ ſeruando pꝛecepta dei extra charitatem / quo 
ſubſtantiam actus tantum / hominem nec mereri nec peccarep 

ſed quia ſabbatum ſanctificare pꝛecipitur / merendo in illo /tes 
netur ad habendam gratiam in co / cum ſine illa non poſſitme 

reri merito gloꝛie / iuxta ſepe hucuſque dicta / vnde ſequitur hes 
pꝛeceptum de ſanctificatione ſabbati obligare quo ad ſubſt 

ciam actus et ſimul quo ad intentionem pꝛecipientis / ſed tam 
ſecundario tantum pꝛopter cauſam dictam / quia tenetur Hos 

mo mereri in illo. 1 
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¶ Continet vnde ſit difficultas / quã ſentiam Chiiſtiſ / 

ſeu inſeruatione mandatoꝛum eius. Eſt autẽ illa ex ſenſuals 

tati / Cui crux eſt vita chꝛiſtiãa / iuxta illud / Math. id. Si 
vult venire poſt me / abneget ſe ipſum ſ et tollat cue 

et ſequatur me. Super quo verbo dicit Beatus Gꝛego uns = 
omelia foꝛta ſſe labonoſum non eſt homini relinquere ſua at 
laboꝛioſum eſt valde relinquere ſemetipſum, Et beatus max 


rrimus in ſermone de martiribus dicit / Tota vita Ch 


| Nb mnie crux eſt et martiriũ / et hoc eſt quod difficile in nobis t is repe epe i 

uy 2 & xitur t omnes actus noſ u ſecundum Euangelium din ane. 

1 tur / Dicit namq; illud / Diligite inimicos veſtros / et beneſacte © Þ 
= 5 bysquivos0derunt, Quod pꝛeceteris ſenſualitati repungnas 

1 et nature coꝛrupte hominis. Pꝛouenit antem difflcultas illa Es 

tone ſenſualitatis ex duobus. —. 

fraud ex fomite carnis quem peccato ouginali cane a. 

mus ſratione cũius caro concupiſcit aduerſus ſpirit3/ad Gal. 

· qui et ler membꝛoꝛum dice que repungings leg met. 
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Nd bo. Kattone eulus ettam ee ee 
coꝛdis ab ee a prong unt ad mal. Gene 8 2 
nitus 9 be vt Ch! ; 2,20, Diemp US ef car 


autem infirma. Et quia —— contiũcta e 
ne / et facile condelectatur ei / ideo difficulter 
ſenſu in delectatiõe ſenſuali / quãtumuis ratio Gager poſits/ 


difficulter ergo viacit ſenſualem concupiſcentiam et carnis co 
rupte inclinationem. 


Nopter quod hoꝛtatur nos fois 
titer gijtendum dicens / Non regnet ꝑeccatum mes pecca 
1 veſtro moꝛtali coꝛpoꝛe vt abe diatis concupiltentys eiu. 
etri. 2. dicitur al ecro vostãquam aduenas etperis _ 
grinos abſtinere vs a carnalibus deſiderijs que militãt a duet 
[us animam. 

Qua diff icultatem etiã inſinuauit brd qual Math. _ 
dicit / Regnu et violenti rapiunt illud 
Ooc eſt qui fortiter vincunt carnem ſuam / quod qua pauci fa⸗ 
cunt, Dic Math. >, Anguſtam eſſe pottam er viam arct 


E ducit ad vitam et ꝑaucos inuenire e⸗ 


2 
„ 


autẽ / Vincenti ptomittt / Pꝛopter quod et Ap0s 
ſtolus comparat vitam Chuſtianam curſui in ſtadio / po bras 


uio / et certamini in agone / vbi nullus coꝛonabitur / niſi ae 
me certauerit et vicerit · 


een e 1 . 2 ſuper _ 5 
tur / eo ꝙ conſuctudo ſit quaſi altera natura / pꝛopter quo 
citur S ere. i3. Sipoteſt ethiops mutarepellem ſua/et pardua 
Tum de etates ſuas po texiii 08 Denera: tum DIDIcerttits me 
lum hoc eſt cum aſſueucritisin malo. Ad m diff icultatem 
augendam iuuat mundus in maligno poſitus qui duabus ma 
nibus dextra ſcilicet et ſiniſtra impugnat hominẽ / NA. pꝛo⸗ 
ſ] tecraduerſirare /exmuleoovicte/exquidem I 
1 — Fümiſte ra latente mille e b 


2 


_ 


fli4 a dertris tust. Juyat etiam miruminmod? Satt 
aduerſ arius NN ſecundum qð mille artifex dieitur / mi 
le ſunt modi nocendi / qui nö doꝛmit nec requieſctt / ſed cir 
tanquam leo rugiens / et querit quem deuoꝛet.i. Petri. 5. 


Sed diceres Chuſtus, Math. ii. dicit 


ugu 11119 


* 
| 
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/ que nimiadu 
is et nimie mul⸗ 


dicentis /Venite ad me omnes qui laboꝛatis et onerati eſtis - 
Leer ſud lege/etego reficiam vos /tolliteiugum men ſuper vos 
iugum enim meum ſuaue eſt / et o nus meum leue ſcilicet reſpe⸗ 
ctu 0neus Moyſi, Ls | 


Secundo per comparationem ad rationem / Que dietat 

ratidadila 0mnia que precipit lex Cheiſti / et pꝛompta eſt ad es 
ad que caro eſt infirma / ſuntqʒ ei omnia ſuauia et leuia quam 
ſuauitatem et leuitatem iuuat fides in Chꝛiſtum / que viuix ch 
ritate /tuxtaillud i. Johannis. 5, Sec eſt charitas del vt u 
data eius cuſtodiamus et mandata eius trauia nd ſur qua- 
ſi diceret / Charitas del iuuat et facit nos cuſto dire ma datn dei / 
&t reddit nobis ea facilioua et ſuauioꝛia / eo qð diligenti nihil ſ 
difficile / ſed ſuaue omne quod amoꝛe rei dilecte vel ſacere de⸗ f 
bycrit vel pati / pt patet de Jacoby, Gene. 29. Qui ſe Nastfad 


Pu 


FR 
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Rachael ſeptem annis videbauturqs illi pant dies pꝛe amoua 


magnitudine 1. 9 * 2 
TEES: per illam fidem ratione gratie qua viuit / vineimus omnia 
enitentia nobis et a duerſantia in ſeruandis dei pꝛeceptis / quia 
mundum diabolum et pꝛopuam carnem. . | 


N Johannis. . Om̃e quod na⸗ 
undũ / et hec eſt victoria que vincit mun 
{ | tet | rtllyd «ls e. . 9 

Sobuje veſter diabolus / tan⸗ 


uam leo xugiens circuit querens que deuoꝛet / cui reſiſtite fors _ 
tes in fide / hoc eſt foꝛtificati fide, Ad quam reſiſtentiam etiam 
- - [Reſt 7 - U : 


eee iſtite diabolo et fugiet 
a vaobis / quaſi dicerent Petrus et Jacobus.habetis adiutouum 
vincendi diabolum ſcilicet idem / quo adiutouo ſi vſi fueritis in 
dubie illũ vincetis. ad ho. 
>, Exclamantis ſuper lege mẽbꝛoꝛũ et dicitis/video a lĩã legẽ 
in mebris mets repũgnantẽ legi mentis mee / Infelix homo ego 
uis me liberabit de corpore mortis huius / vbi ſelãde ſetpſun 
Ct m / qua 


/ 


tum eſt cx deo vincit m 


—— 


ictt gratia del xiſtum dominum 
gratia viuit fides noſtra / que charitas eſt in fuſa iuxta crebro f 
ſuperius dicta quorum repetitio neceſſaria eſt propter contras 7 
riam quorundam opinationem quorũ talia ſunt argumenta. 3 


Argumenta ꝙ charitas 


d pumum eſt / Muoniam gratiaineſſentia anime ſublectas 
tur / et reddit illam deo gratum / charitas autTin potentia quã 
Keel ad 3 iuxta „„ | 
us yniuerſa lex pendet et pro 5 5 
bus enluerſa lep p Wee Frerdere 
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.CSecyndi7eſt / Qnoniã gratia et Haritas diuerſds habeng, 
&ctus / a quibus eno min antur / igitur ſunt dir | ol patet an⸗ 
tecedens / Quia gratia ideo talis dicitur / quia gratũ face cha 
ritas autem quia charum habere facit / ſed illa ſunt diuerſa s 
claret igitur. Reſp6detur /tripliciter noteſcere gratiam er cha ⸗ 
ritatem eandem rem eſſe. W een 

imo authoꝛitate Beati Auguſtini / qui — de einitate te 
dicit de charitate / qð nullum ſit donum illo exc Sed 
omni dono diſtincto a gratia ipſa gratia eſt excellentioꝛ / quis 
reponit nos in amiciciam dei / et facit filios regni qui natura ſis 
lij ire dicimur ad Eph. 2. et debitoꝛes iehenne . Et quia chani⸗ 
tas idem facit ergo. 


Secundo quia alias inconueniens ſcqueretur ſeripture re 
punenans, Oui ati echarkaoiſ nguerenturrcalite” 
poſſent dei virtute ſeparari / et ſic ſequeretur quẽ deo poſſe gras 
tum eſſe / abſqʒ hoc qb eſſet et charus et ediuerſo / Et ſi quis eſſes 
in gratia ſine charitate /ſimul eſſet filius regni et iehene / iuſtus 
et uͤuuſtus / amicus et inimieus dei. Quia omnis habens gratiß 
eſt filius regni / iuſtus et amicus dei / Et omnis qui non habe 

aritatem / eſt filius Jehenne /imuſtus et inimicus det? | 

¶ Tertio quia habent ea dem operatione 

tificat naturam deo / et inclinat ad opera bona vite eterne me⸗ 
ritouia / Quod de gratia patet / que pꝛoptetea in operantem es 
cdoperantem diſtiguitur / ex Beato Au guſtino / in libꝛo de ges 
tia / et libero arbitrio / Dicitur enim operans iuxta ſuperius dies 
da de gratia / inquantum gratificat naturã deo / et ita fomma⸗ 
liter ſubiectari dicitur in eſſentia anime / Cooperans autẽ pꝛout 
inclinat ad opera meritoua / et ſic foꝛmaliter ſubiectari dicitut 
inpotentia / nõ quod potentia realiter diſtiguatur ab eſſentia / 
ſole ratide / vt hic ſuppono. Similiter de charitate patet / quis 

abens illam non ſolum habet deum charum / ſed exam a den 
habetur charus. Guar | 
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cen dam url um ſcont 


| e nbus f . dibu | 
er ſimplicibus / qu ſeupeuram eee 


e 2 2, dicitur NE tmaure 
108 cari hominem per fidem ſines us legis /igitur ope 
nihil Facerevidentur ad ſalutem. t ad Rhomanos. 4. dici 
tur / Ei qui non operatur / credenti autem iſt eum quiiuſtiſtca 
impium fides eius ad iuſticiam. Cuiconſdnatillu 
ad Titũ. 3. Non ex operibus iuſticie que feeimus nos / g — 


dum miſenco:diam am fte t / per lanacrum reges 
nerationis et renouationis ee as 
abunde igitur. | 


alu 3 1.04 judeos cies 


d.\ 


CReſpondetur A 

tes in opera legis/q . nee pes ci fad 
ra lla / quod non erat verum / ſicut nec in chuſhani 

peftden viuam in ſtatu ſalutis eee wy» 
ritatem meremur vitam eternam/Quareopera legis /ſive ve⸗ 
e me⸗ 


TV: 


x dicitur/Q.3 quia. 
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Apoſtẽ 1diamus 
* is iu 7 rr „57. ca 
Pucium nihil eſt / eruatio man 


acc bil I. dicitu te facto ꝛes verbi ſet no 


Tum fallentes vos metipſos/quoniam factoꝛo 
factoſſuo ent. 5 
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1 eſt /Quoniam Lyce .1>, dicitur / Cum 
omni / que precepts ſunt vobis dicite ſerutinut 

tur nihilmeremur ſeruando mandata det, 1 b, 
Beſpõ detur iuxta ſuperius dicta | opers noſtra ex nd 

ef meritoꝛia gloꝛe / ſed ex deo qui gratioſe acceptat il y/ dt 
e meritũ facitqʒ ſua gratia illa ſic nobis merito a eſſe / de 
ſatis ſuperq; patet ſupꝛa.c.3. de Side. N 
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ritum ſufficiens non ſuerit. ſtr ta perſi ul 
vel implent meritum Chüſti. on habemus merlin 
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4 ponere ſupꝛa vel iuxta merita huſtii r. Item 
pre; dee ers. . 25 da do 


FR pomenrGutonn al * b quodprivoeſtpſonme, fi 


nobis ſus paſſione mei £ 7 
a aſs nan 
Ipſe ſpiritus niuns 


— tui 0 qð ſumus filij dei / Si autem filij et here⸗ 
bebe e umn ihe Chuſti/ſt 3 | 

timur vt et 99 Er ad Titum. z. dicitur / Vt iuſti⸗ 
Peau gratiat ipſivs heredes ſimus / ſecundum ſpem vite eterne. 
Exiſtimo enim dicit Apoſtolus / ad Rho. 8. Statim poſt pres: 
dicta / qð non ſunt condigne paſſiones huius Pye. af 
turam gloriam que reuelabitur in . 
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Wr 1 
LS: + 4 


filos del . — d= 
qv envy praryoarsog meritum no⸗ 


quam 
titur / 


nos mereri/ one ſuum meritum non ſuff iciat /ſede uia vo 
luit ſuo merito eff icatia reddere merita noſtta / que ſine ſuo me 
rito 3 icientia et nulla. unde ar ol, Petri. 2. 
(15s — 18 /C 1 o nobis vo 
| remp umſvtſe fee Dar | 
one 6 penituit pro nob dexillo equitur of * 
nobis W niteamns. Quia ſiille qui ns foo 
cit/necdolusimtentuseſtinoreeius penituit pro peccatis alis 


nis / quid nobis reſtat peccatoribus / niſi vt etiam peniteamus 

pro peccatis proprijo.: Core] BCE . Niſi 
enitentiam habuends wer c itie Ns ergo 125 

. implent merita noſtr meritum Chu /ſed 


untur eo / et ſequuntur e m Chriſti / Nec ſunt ſuper +703 
ritum Chri /neciures ponendaſſeoſun [ub mers enen . 
inmerito ſti quo fiunt eff catia. 


NA Adreliquum dicitur Os zruire des etna et ie 175 
omnes eſſe ſeruos dei. Nenne Ad Rho :. dicit/Apoſtolus lie 
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pater mens u0 4 
Free ſt a a domino noͤ habent mereri 


eur Chꝛiſtus dicit.! Hed: F, Merees veſtra copic 
Nonne merces tanqdã premiũ datur pro mente. 


. Thezaunſate nis anke in celo 36, ppl niſi ope 
nbus bonis. Nonne maioꝛ eſt vnus in celo amp alins/ et vr 
„ Yiſtns Neude N 
RAN een N Ds ruulusiſfc [hicmaioreſtinre 
m/et :qddicie ohanms. mo p 
Eris mi manſiones multe ſunc. 2 
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crentur ĩgitur regnum̃ mceorum 1 dee 
pe / impletione mandatorum dei / quam conditio nem a 
aal ſin Mathei. 19, quando dicit / Si vis ad 
Alas mand ata. 


N uarta eſt / Quomod nererioperibus 
que dei iudicium / ſ ine eius miſencordia pati non poſſune, * 
ne Pſalmiſta dicit / Non intres in iudicium cum ſerno tuo 


mine / quoniam non duſtficabitur in conſpectu tuo o 
Bens ꝛc. 
bong 


lia ex nobis/Sed er gratia dei / qua 
ria facit nobis. Quare iudicium dei rigdum pati non 
ſine ſua 1 [qua dat ea gratia mediante 

ma nobis glorie. Et de illo iudicio rigide boquicur pf alm 


la / igitur mhilillis moremur /ſantecedens 
64. Factiſumus omnes velut immun 
ſtre ſ leur pãnus menſtruate. Et eccleſ ia 


uper terrZqui facit bonum et nð peccet/quare quolibet opere 


ono peccamus. | 15 
¶ Relpondetur / Qð ſi omnia no ſtra opera eſſent peccata _ 
etiam opera ſpirituſſancti eſſent eccat. Quia dum ex gratis 


bonũ operamur ex ſpiritu ſancto illud operamur / et opus hoc 
inqu antum bonum ſpirituiſancto tribuitur / qui ſua gratia tri 
buit ipſum eſſe tale / iuxta illud / Eſaie . 26. Domine omnia 
opera noſtra operatus es nobis ic. Pꝛopter quod Beatus Aus 
guſtinus ad ſirtum preſ byterum dicit / deum tie ſua dona co⸗ 
ronare / quando noſtra premiat merita / Et ſi opera noſtra bo 
na ex gratia facta eſſent peccata / cd uentio eſſet Chuſti ad Des 
lial / quia cooperarentur ſibi in eodem opere. 

Erſi omnia opera noſtra eſſent peccata / vtiqʒ peccando in⸗ 
neniſſet veniam / Mu ier peccatrix in ciuitate quando venit ad 
Chꝛiſtũ et lacrimabatur ad pedes eius dolendo de peceatisſuis 
Similiter publicanus quando percutiens pectus ſuũ ait / deus 
pꝛopicius eſto mihi peccatoꝛi ꝛc. 


dicitur / Vere ſcio qð nð iu⸗ 
ſtificetur homo compoſitus deo / Si vo luerit contendere cum 
eo non poterit ei reſpò dere vnum pꝛo mille ideo iuſticia homi⸗ 
nis comparata iuſticie det non meretur nomen iuſticie / Quo⸗ 
niam ſic vt etiam Eſaias dicit omnes iuſticie noſtre ſunt velut 
pãnus menſtruate/quemadmodum lux materialis eterne lu⸗ 
ci collata / nõ lux ſed tenebꝛa dicitur authoꝛe Beato Auguſti⸗ 
no. Et Auce . i8. dicitur / Nemo bonus niſi vnus deus / igitur 
nullus iuſtus niſi vnus deus hac comparatide. Nec conuin⸗ 
cit omne opns noſtrum peccatum eſſe / qð non eſt iuſtus ſuper 
terram qui bonum facit et non peccet ¶ Quia pꝛeſentem vita ra 
tione pꝛimeuecoꝛruptionis ſine peccatis ſaltẽ venialibus / traſi⸗ 
gere non poſſumus / iuxta illud. . Johannis i. Si dixerimus 
quoniam peccatum non habemus ſipſi nos ſeducimus et veris | 
tas By nobis / am per hoc non habetur / qð quo⸗ 
libet opere peccemus / ſed qð bonis multa mala miſceãus / quia 
quotidie peccãus ad minus venia liter iuxta pꝛedicta. Sed quia 
de hijs ommbus fuſius et reſdlutius ſcripſerã in opuſculis iam 


} 


| 


p:\dem edits / no lui hie piollxtoꝛ eſſe / veruntam 
ria [que inter manus iam erat requixet ta llum me! 
lui bꝛeuiter hec inpꝛeſenti ad notare. Ad conſulen 
per fidia iam tempous graſſante commoue⸗ 
ducuntnur. Ad laudem omnipotenti 
Lues 
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E 


A. 3. ſceunda pagina / linea. 3. a 
A. 4. linea. i. ſpiritus / lege ſpiritu. 
ines . io. ſi vnius) lege ſi enim vnius. it 


% 


2. prima pagina /linea .10. teſtatru / lege teſtatu⸗ 
1, pagina. 2. linea. 4. dicit / lege did . e 
4. pagina .i. linea. 6. ſublata eſt ſlege ſublats⸗. 
. pagina. 2. linea. 2. montis / lege montt. + 
ines . u. ſileam / lege ſimiliag] u.. 
2. pagina .i. linea. 4. pꝛoducer / lege pꝛodu 
inea +16, in vitam / lege vitam. 
3. gina 2. linea . vita / let e vitam. 
F .1. pagina .i. linea vltima ſinit / 
Pagina . 2. linea. 7. decebit / lege 
F. 3. pa. 2. linea. i. in vitus /lette 
. 4. pagina. 2. lines 16, declar amur / lege 
Linea. 24. ad eſt ei iuſticiam / lege eſt ei adi 
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INTEGERRIMO+ TC VE 1 | "T 
Theologo D. Ioanni Coclzo, Ioannes Haſenbers 
Bohemus S. P. P). 


On poſſum non tibi, Coclæe hiomandl, "% WY 


|qued videam te & erid & grauiter Ludionem 

{tum Luderum monere ac corripere, eorũ, qua: 
pietatis ac ſalutis ſunt ſuæ, teq́; adeointelligam 
ad totum fermè iam decennium magno conatu atq; vigilijs 
hocipſum feciſſe. Verum fruſtra & ſurdo omnia, Quãdoqui⸗ 


"4 7 
Yo 4 
4 


| al 


dem ille omnia, vel illudat, vel diſſimulet, & hiſtrionem ſeſe 


iam multis annis in re omniũ maxime ſeria præbeat, omniagg 
in iocos & luſus vertat. Addam & hoc, quod ego pro quan⸗ 


tulocunq; talento meo, illum ſubmonui, qui em ſeriò, quo 


cum ille reſipiſceret, & Eccleſiam columnam & firmamen⸗ 


tum veritatis, agnoſceret, tum maxime Catharinam, per pes - 


nitentiam monaſterio redderet. Sed Mimus ille apoſtaticus 


nihil non in ſales, in ridiculas nænias transformat. Iam quan- 


do hac non ſucceſſit, alia aggrediemut via: niſi id putaremus, 
quia primo proceſſit parũ non poſſe iam ad ſaluten hoc con⸗ 
uerti malum: Sed tamen pro officio Chriſtiano hoc Ludero 


debemus conari, manibus pedibusq;, diesq; & noctes dif pro- 
ſimus ſibi. In omnem enim partem verſandus eſt, homo verſi 


pellis, & arundo illa Euangelica, an vlla vnq́; ratione eũ Chri 


{to & Eccleſiæ, luerifacere poſſemus. Et quando prius lugu- 


bria cecinimus ſibi, & non planxit. lam tibia cantabimus ho⸗ 


mini, an ſa 


acclamant ſodalibus ſuis ac dicunt. Tibia cecinimus vohis & 
non faltaſtis, Lugubria cecinimus vobis & non planxiltis, 
Quare Ludioni per ludum ſub oculos ſubijcio quid patrarit, 
quicq; ſibi porrò pro meritis expectandum ſit. In hoc tantum 
vt agnitis ſuis mille criminibus, vel tandem Eccleſia proram 


& puppim ſalutis ſuæ agnoſcat, atq́; ſe cum Catharina ſua 


Ai tot 


_ * 


hunc meum 8 Propterea maxime, 


e vellet, Niſi forte eſſet ſic obfirmatus vt ſimilis 
ſit pueris ilfis Euangelicis ludentibus', qui ſedent in foris, Sc 


„ 
A 
a 


rot ſerijs iocisq; tractatus, ad 
quam futurum eſſet, vt no 
Vale vir & amice optime in Decus Eccleſize. Lypſiæ in 
Philippi & Iacobi, Anno à Chriſto nato 1 5 30 


. * 


CTVS VAT VOR. 
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Luderus. Catharina vxor 


Perſone 2 Religio. Spes. Orator 


*% 


Adu Hzreſis.Seditio,Corruptio ſeri 
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Orator. Luderus. Phil 
Lictores. 
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:.*  "PROLOGVS PARITER ET": 


Aciunt hoc Auers optimi atcy clariſs. bars 
bara, tragica, & impia hæc tempora, vt nos reli⸗ 
">| to Comicorum et flore & lepore, Terentiꝭ atq; 
8 Plauto, ad eee eee, e fabulas ani⸗ 
— n , Neg forte iniuria. 
uando omnia ſurſum deorſumq; per impietatem quorun⸗ 
dam miſceantur ac turbentur, 9 pene Europa in 
maligno hæreſum feruore & impietatum fermentopoſitaſir, 
vſq; adeò, vt iam nullam pietatem, nullam charitatem, nul⸗ 
lam fidem, nullam religionem, nullam deniq; aqui honiq; ſpes 
ciem, apud nouos Chriſtianos reperias. Quare placitum eſt 
nobis apud vos ſpectatores humaniſs. hanc ingentem rerum 
omnium calamitatem noſtris nugis teſtari, pariter & ſuper 
lac re pro noſtra virili, per actus quatuor. conqueri. Primo 
itaq; actu, auditores candidiſs. audietis M. Luderum Chriſtie 
anæ tum pacis tum fidei perturbatorem maximum, cum Ca⸗ 
tharina ſua cantilenam ſe dignam canere, eamq; ſomnio ads 
flatam diuino, ab eo velle prorſus diſcedere. Secundo ve⸗ 
ro actu videbitis Religionẽ Chriſtianam: ſola Spe comitatã: 
olim totius Europæ, & magnam & inclytam reginam, nune 
vero exulem miſeram, conquerentem de ſuarum rerum 
miſerrimo ſtatu, quam ChriſtianorumOrator, ex ſacratiſſmis 
Romani Imperij ad eam miſſus Comicijs, multiphariam ſos 
labitur, ſuamggaperiet legationem. Tertius porrò actus 
dabit vobis Hæreſim, iam velut reginã & imperatricem Eus 
ropz potentiſſimam, quæ ſuum regnum cum duabuspuellis, 
Nempe Seditione, & 2 ſcripturæ, ſuis depingi, 
coloribus, = Qyartus finis fabulæ noſtræ erit, Siquidem in 
eo congredientur Chriſtianus Orator, & Luderus, atq; inte: 
ſeſe de pręſente rerũ ſtatu vehementer 33 tatim 
electuri iudicem arbitrarſum, cui nomen F! Mito , qui 
auditis vtrinq; partibus ,Luderum ob ſexcenta crimina ad 


* Ae 


— 


@atoreshumaniſſimi,vt omnia cognoſcatis rectius 8 | 
date, & tandem fi lubitum fuerit applaudite. 


Vdietis iam ſpectatores candidiflimi V tinur 
Luderum ſuam cantilenã ſcurriliter.caner = — h - c 
eſt,ludere,ridere,n cu 

nam vero ſuam per ſomnium bono genio a 

ri, ac ſuum inde aſpernari Luderum, Coenc 
votum animumq; reddere, facti pœnitere, de votis a a 

nitate acriter diſceptare, vt Luderum tandem in toti 

rat ad Chriſtum ſponſum ſuum priſtinum reue 


ACTVS PRI 


LVDERVS. CATHARINA, 


VD. O meum delicium,6 mea Venus gl 'olus 
1 ptas vnica, quid agimus © Non tripuc am 7 
Non bacchamur? Non lætũ atq; larem h 
deterimus diem? CAT. Ego ſaneè in hoc co 
præſens adſum, vt aliquo inſperato gun adt: 
ciar,Simodo tu inſanum ſmciput velles, . VD. Ah mea 
therinula, dubiũ ne hoc alicui adhuc eſt, me omnia velle q 
vel ad ſtomachum tuum, vel ad Bacchi feſtos dies q 
modo faciunt. Ego enim alter Bacchus, ego alter Hymeng 
ſum. Quid tibi, meum capitulum, per has Saturnalicias ofa 
per me effici deſyderas? CATH, Quid? Quaſtneſcias,qui 
noſtræ vitæ fabula faciundum preſcribat LVD. Q Qu Tun 
præſcriberet, uam vt Epicuri & Sardanapali Regs te = 
viueremus, nifi tu mea batlula bak ar > = mM mpa⸗ 
Fara dlesCAT, Iladis mihi etiam hominumo hom 


impuriſs. LVD. Ego te illudam ?: quiſictibifmadfetusye 


neq; luppiter in coelo ſuam lunonem, neq; Pluto ſuam Pro- 
ſerpinam apud inferos pluſculum & adamet, & in oculis has 
beat. An non ego propter te ſolam ccelum terræ commiſcui t 


Ecquis eſt tam alienus à Germania, vt non audierit M. Lu⸗ 


derum Eccleſiaſten Vuittenbergenſem ; ob ſui Catharinam, 


& Dis & hominibus medium digitum oſtendiſſet Et tu mea 


animula probe noſti,me Principes, Reges, Epiſcopos, Cæſa⸗- 
res, Cœnobia, Scholas, Doctores, Concilia, Eccleſiã & Papas, 


propter te vnam fortiter ſpreuiſſe, Intellexiſtin ? me te non 


ita luſui habere? Quid itaq; vis, vt in tuam ſolius gratiam 
erq;lubens faciam? Dic ocyus mea Omphale, ego tuus 
ercules interrogo. CAT, Qualis obſecro te Hercules ? 
LVD E. Ego poſtquam amore inter nos ſcis t exarſimus te 
ſtoicam ac philoſopham e non aliter atq; 
magnus ille Hercules Cerberum trifaucem ab inferis in lus 


cem hanc pulcherrimam vi & robore ſcripturarum extraxi. 


CAT. O quam mentitur aſinus, Nam me per mollem Ve⸗ 


neris zonam, & funiculum carnis, ſicut alias omnes, pellexit . 


tantum, non montes aureos pollicens, ne pilum quidem ſcri⸗ 


pturarum tum audiui, Niſi palpationes, promiſſiones, deli⸗ 


ciæq; carnis ſcripturæ ſint apud uderum. LVD. Ego adeò 


ſolus ex captiuitate iſta monaſtica te liberam feci; & mihi no⸗ 
uo & inuſitato matrimonio dicaui. Proinde tu meus animus, 


ego tuus ſum intimus. CAT. Profectò iam dimidia ſum mor⸗ 
tua, inter iſtas carnis & Gomorræ delicias. LVD. Heus io 
triumphe, io triumphe, Catharma viue, viue, floreſce et efflo⸗ 
reſce, magnum iam nomen in orbe habemus. CAT. Abi in 
maximam malam crucem leno impuriflime. Diſpeream per 
Iouem diſpeream, niſi gaudio aliquo diuino exhilarer. LVD. 
Vis fidicula mea colludam? CA T. Apageſis cum tua obſtre⸗ 
pera, ſtridula & vix tricordi lutina. . VD. Vis Cythariſtriam 
aliquam aut Lyricinam, vel bellum aliquem homunculum : 
CAT. Tace paſſer ſalaciſſune. Quando nec cythara, nec Ly- 
ra, nec etiam aliquis, quamlibet facetus homuncio, triſtitiam 
meam 


mneammt{gare,aut arcades viloniodes 

fic meo, exatiata iam ſum hisrebus —— wy rack 

vt nunq; credam Meſſalinam in fornic vnde m 

vanitatis inſimulo. LVD. Hui, Quid hoc noui Þ pt fo a pes 
t? CAT, Fortaſſis te non celabitur. LVD. Ecquidelt 

Indoteſrunti ne tibi dentes? CAT. Tace cmniom d = * | 

me.LVD.Quid nam eſt rerum? fortaſſis ex heſternofalerng 

& crapula paroxyſmus febrilis ſuboritur: CRT. .Nug 

LVD. Aut aliquid forſitan de re familiari 4 diſti. CA 


Nunc tu maiores nugas garris. I. VD. O boneBacch e. 
cina Iuno. Nunquid hoc in vtero con 


aliquem* ha haha. CAT. Deſme e its 

meas offundere aures. LVD;Mirum hetcle mal, qr 

ipſa dicere,nec ego verbis ſoluere poſſum. Vis alium vi 

Aut vis ne hic choreas mecum ductitare? CAT. N 
horum volo. Enimuero iam me tedium aufg n pit, & 
opinor ſatis chorearum etiam Herodiadis nos agitaf el | v1 9 
Dy immortales quid hoc ſubitanei eſt, aut quiſmam gemi 


gönid cam adft aut mulierem. Cx T. Bonus credo genius fr _ 
Sadly ce me adſtauit. L. VD. Ad quam narraſenteritia te affe 
CA T. Narrabo ſi fidem daturus ſis prius mihi, te noni b 
rum adflatum meum plane diuinum, & narrabo paucis EW 
. En do fidem ſimul cum dextra. CAT, Hodie ca bipſo 6 
2 apparuere mihi aliquot virgines c⸗ F 
ecilia, Tecla, Agatha, Agnes, & Euſtochium 
marceſcibilibus adornatæ. . VD. Quidtum 


a 5 Tum Tecla(quam diuus Paulus flammeo melt 0 

Agnes, nobio inſeruit) Catharina, inquit, chariſſima. Etſi in 

Buſto⸗ Oblita ſis voti caſtitatis honeſtatis, iq; ſalutis, Attam 

e ſter virginalis chorus vſq; adeò pro te orauitd 0 oy pes 
cioſum præ filijs hominum ſponſum noſtrũ, donec'exoraulte.” 
Icacy & ga Nee & lætare, te oculo miſericordi ſpon bi | 110 ich pe? 
xifle: Mihiq; hæc auſcultanti per ſommium vᷣbe rr næ Cadep. , 

banc lachrymæ: Tum Tecla, Catharina animo noſtroe iam⸗ 

num dilectiſſima, certiorem te facimus, Dominum & une 


3-1 


TIN Cc IL 


ſponſum noſtrũ nos ad te mittere, vt ſtatim relicto iſto Chris 

ſti ſponſarum violatore, & ſacrilego Ludero, te ad pœnitenti⸗ 

am & caſtitatem referas, per hoc enim vnicum futurum eſt, 

vt ſalutem conſequaris;Quare ſurge, veni, propera, futura co 

lumba ſponſo notre. l. V. und tum poſtea, inquam. CA. 

Tandem omnes concordi muſica ad thorum meum occine⸗ 

runt ESV CORONA VIRGIN V Mquem ma⸗ 

ter illa concipit & t᷑. Tum eueſtigio relicto fragrãtiſſimo odo- 

re ſubuolarunt. Ego experrecta quaſi ex balneo fai madida. 

LVD. Ha, ha, ha, meam mulierem, Ha, ha, ha, ſomnia plus 

fa iſtica narrat. CAT, At huiuſmodi ſomnia, qualia lacobi, ITY 
olephi & Danielis fuere. LVD. Hoc vero tim verum eſt; jacobi 

quam ego ſum vel pennatus, vel ſquamoſus, vel plumbeus loſephi 

Monachus.CAT Mihi vero tim verum eſt, quam coeleſte Hanes 

oraculum, à quo me nec homo, nec angelus de cœlo iam de- is,. 
ulſurus eſt. LVD,Quz(malum)furizte effaſcinarũt. CM. 
moͤ tu me effaſcinaſti non obedire veritati. LVD. Ah ſtul⸗ 

tam mulierem, quæ ſpectris plus credit atq; mihi doctori, pro⸗ 

phetæ, Eccleſiaſti Vuittenbergenſi. CAT. Non inficior me 

mulierem elſe, Sed ò vtinã in coenobio virgo permanſiſſem. 

LVD E. Mulier profectò aut vigilans ſomnias, aut bene es 

ebria, Buigila ſi dormis. CAT, O me miſellam mulierculam, 

O me pluſq́; infœlicem ac inepte ſeductam. LVD E. Opi⸗ 

nor Papiſticos lemures eam magnis malisq́; crucibus diſcru⸗ 

ciafſe , CA. O indignũ facinus & inauditum, Nunc tandem 

me infoelicem & iſtum ſceleratum eſſe ſentio. Et tedet vitæ, 

& pœnitet flagith,& prudens, ſciens, viua vidensq; perijſſem 

niſi me Deus reſpexiſſet. LVD. Eia, audis tu, quid hoc eſt cas 

lamitatis? CAT, Tu mei voti meæqʒ caſtitatis extrema es 

calamitas. L VD. Bona verba quæſo. CAT. Iam omnes ad 


— 


vnum apoſtatas, oẽs viros quòad vixero abiuro. LVD. Sed 
me virum vel apud inferos confeſſura es, ſat ſcio. CAT. Non 
virum ſed raptorem, ſcortatorem, ac virginitatis violatorem 


te perpetuò fatebor. VD. Ecquem tum virum in poſterum 


es habitura? CA T. Chriſtum meum, meum ſponſum & de- 
| lcium. 


delicium. LVD. lam mea vxor vix tribus helleborian 


ſanabitur,poſt i in hanc ſententiã animum gn 8 5 1 in ; 3 


tabo cum ea, an eam ad Euangely libertatem-poſſ 
here. CA T. Probe audio que blateras, fruſtra hu 


V botem. Ego recta ad vota redeo monaſtica. LVD.A vo 
ota. tu Catharina: redibis ? Ah te ineptam, Vora adigunt Ron 


nem ad ſeruitutem, & interturbant Euangelicam lib libertat = n $ 
CAT. Concedo in tuam ſententiam, votaredigere: i nſ ef b 4 n 


tutem, ſed ſeruitutem Chriſti, quæ eſt a liber 
tas, Siquidem ſeruire Deo, eſt plane ee L\ 
DE. Ridiculam & ſomno ſimillimam 3 
quæ apud me minus nihilo eſt. CATH, Quid nin 
nihili, Nonne tota Dei ſcriptura crepat ac loc vote 
oſes. Nonne Moſes: Cum, inquit, voueris, non tardabis v 5 | 
Solos Nonne Solomon, Ruina eſt poſt votum reroceder N Lo 
mon. ne Dauid canit ,Referam domino vota® Item, Redd 
| Dauid, tiſſimo vota. Nonne hoc aliquid eſts LVDE. Eſtal 4 
Cs ſed nihil ad Euangelium. CATHA. En tibi Chi 


Lucæ Euangelio dicentem, Nemo mittens NN 
aria. ad aratrum, & reſpiciens retro, aptus eſt regno 


tibi Mariam, propter votum fic loquentem ad ange m 


ugu. Quomodo poteſt hoc fieri, quoniam virum non cogno So 
He, Hic l pariter & eronymus vota fortit er - 
Athana firmant. Eſt hoc aliquid ad . LVD. Muliek 
ſius. quiddam eſt, nec redolet ſyncerum Euangelium. CA 
Chryſo. liebre eſt, cur tot docti & fortes viri de Votis multipha 
Tertuli ſcripta reliquere, Veluti AdvrakorCinyfoiommsr Tertus 
anus. lianus, Origenes, & hodie Saczgerus, Dyttenber us 1 F 
Orige. Clichtoueus: LVD. Apageſis cum iſtis hominibus _ F 
Clichto bus, & mendacibus, & ſine omni ſpiritu, Ego ſpiritum Del 
ueus, habeo; CATH. Quem ſpiritum habeas Xte. 
Dytten & in cute noui, gane intelleri. LVDE. 15 X tantus en 
bergius. ſpiritus meus, ſi neſcis vt etiam totos choros veſtalium js 
Saczge cœnobia, totos conuentus diff let. CATH, O Gigantle 
rus, cum Cyclopicum ſpiritum. D Hic meus eſt ſpiritus, | 


qui vel Romæmoenia eoneuſſit. CAT. Qgando ſta crepan⸗ 
hon buccis iactas iſtum tuum ſpiritum,, Age 23 
hi, Qualis erat ille ſpiritus tuus, Quando interim cũ Hutteno, 
cataphrattus, Interim cum Franciſco Sycheno, ex alio in aliud 
cœnobium n hic aurũ & argentum, ex tem# 
plis rapiebas, Alibi monachos aliquot ſcelerate caſtrabas, Iſtic 
veſtales tot, Illic iterum aliquot vi precarioq; deuirginabas, 
Dic inquam, qualis erat ille ſpiritus, quem ego ſ apud te 
ſenſi. LVD E. Tace crepitaculum muliebre. CATH, Taceo 
omnes virgines viduas & matronas,quas excaſtiſſimo Dia- 
nz choro, ſicut & me in impuriſſimũ Veneris ſtabulum, ludis 
choreis atq; palpationibus, præcipitaſti, O caſtitatis nephariũ 
expoliatorem;O tot mulierum corruptorem. Nam ſi omnes 
quas corrupit ducere deberet, vix eas hoſpitio tres Vuitten⸗ 
bergæ acciperent. LVD Nihil profectò eſt importunius mala 
muliere, quæ ſecretiſſima quęq; in vulgus proponit. CAT. O0 
Chriſte quo cũ monſtro me copulaſti, vt qd mihi theſaurum Virgind 
meum præcioſiſs. virginitatem, per blandiloquentiamextor- tas. 
ſerit. L WD. Quid de We in mentẽ venit mulier, 
hoc animaduerte,quod3 Deo Opt. Max. præeipitur, Creſci⸗ 
te & multiplicamini, Hoc diuinum hoc egregium eſt præce⸗ 
ptum. Proinde magnopere peccãt, qui virginitati animũ tra⸗ 
dunt. CA. Aufer te hinc hirce libidinoſiſſime. Es tu magiſter 
in Iſrael, & ignoras hoc pręceptum tum datum fuiſſe, quando 
primo tres hoĩes in mũdo, deinde octo in arca Noe fuere? & 
quãdo terra erat replenda? Tũ enim erat cauſſa cur creſcerent 

& multiplicarẽtur. Verũ iam ceſſante cauſſa, vtpote cũ totus 
mũdus multitudine hominũ laboret, ceſſet neceſſe eſt & effe⸗ 
ctus multiplicatio, Vt ĩã nõ mundũ verũ cœlũ implere ſtudio 
magis hahere debeamus. Ea propter hodie alia vox ex Paulo 
occinit᷑ Illud tempus reſtat, vt qui vxores habeant, tanq; non 
habentes ſint. Porrs qꝙ dicis peccare eos, qui animũ virginitas 
ti adiungunt, Hoc ſi verum eſt tum peccauerũt virgines vtriz 
uſq ſexus, Peccauit Helias, peccauit Daniel ; peccauit Hiere⸗ 
mias, peccauit Maria, peccauit r 

W 8 ii  vitgo 
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Agnes,Euſtochium , peccauir ad eng wum torusvingi 
chorus. LVD. Hæc rara impoſlibilia & inimitabiliafun 


(#7 4 4 


lier. CATH. Quam gb cauſam non ſatis video. Annan” 
veteribus erant ſux veſtales: An nõ credenti omnia ſunt 
ſibilia Ludere? An non omnia poſſumus in eo qui nos c]. 
tat? An non poſſunt caſtitatem capere, quibus hoc dati 
Iphige⸗ An non Mattheus Euangeliſta Iph 
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nia, virginibus ad caſtitatis cœnobium inſtituit? An non C his 
ſtus Eunuchos commendat, Paulus vero ad virginitateluas 1 
det? LVD. Fabulz ſunt & deliramenta anicularum, agg 
Colla- magis honorabile perſuadetur coniugium. CAT. Nequaty 
tio cou Siquidem tantum abeſt vt ſuadeatur coniugium vt etiam 
g ij cum ginitas comparandi gradu, videlicet melius & heatius ee 
virgiru/ tur, coniugium vero poſitiuo. . VD. Surdo natras Rom 
tate. fabulas, Coniugium ego longe antepono virginitati CAT - 
etrus Age vero Ludere fi coniugium præfers, Quare tunc Pe] 
ora? vxoratus nuſc; erat ad crucem domini iam ſuffixi? Q 
tus. legimus tantum virgines adhæſiſſe cruci, Mariam mam̃m 
Iheſu & Ioannem. Ecquid tibi hoc placet? LVD. Tampee 
cerquimaſinoverberaSunt mera Romanenliumcbmens 
CAI. Quid Romanenſium? Quando Ambroſms Me dio? {1 
Auguſtinus in Aphrica,Chryſoſtomus Antiochiz,Hies 
ſius. ronymus Bethlehem de votis & caſtitate ſcripſeret IV 
Augu. Iſti homines omnes in vna erroris naui fuere. CR Tan ita 
Chryſo. dem perſentiſco te in Heluidy; Iouiniani ac Vigilantij ver 
Hiero. jurafle. . VD Ah mea Venus quid facis: Eia agedum edi 
Helui⸗ te, video te ex capite laborare, Vis tibi aliquid expharmaco# 
* thecaadferrifvt læticia & omni gaudio hic dies nobis ſtrepct- 
Jouinia- & concrepet. CA T. Non ex capite, ſed ex cordis conſcientia 
dus laboro, Conſcientia enim mille teſtes; conſtientia gloria u 
Vigila- ſtra. . VD. Relega ad coruos iſtam conſcientiam. CRT. 
2 . de cauteriatæ conſcientiæ hominem;hincillud'odiumStaupi# 
e cianum, hinc tot plauſtra conuiciorum in optimos quo 


ca. hinc ego ex ſponſa Chriſti facta ſum tua doaca. . H 


Ambro lani. 


dius. 


* 
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dum tace meum pectul | 
to, fucis, encymonliouee omatam. . C2 T. lan 
animus & aures pruriunt 

mundi vocant. & faceſſe, cumtuis ; 


nijs,Ego pro tuis gemmis ornabor TE pro 
charitate,pro auro lapientia,pro fucis animi an ee pro 
ſericis poenitentia et caſtitate, pro bus: 
bor inquamafj ponſo meoCliiſto.L VD 8 
ſum, & gloria, me itaq; audi: CAT. At Chriſtu 

num & pcenitentium eſt. pſum i W ſequar æque atq; agnũ, 
quocunq; vel vocauerit vel ierit. Vale, & vitam tuam in me⸗ 
lius refinge, amplius tecum non loquar obi impuritatem , Si 
quidem qui cum impuro loquitur, cũ ſerpente loquirur. Vale 
ne oſthac cum lis loquar, te vero Sathanam 


relinquam, Oportet enim Deo plus obedire quam homini 
Ludero, cum quo in carnis delicijs tantum non mortua ſum, 


gloria virgi⸗ 
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= Am vero, ſpectatores clarillimiaudietis Religi, 
2 onem Chnſtanfolim totius Europæ magnam 
(8 ec inclyramReginam, nunc vero exulem miles . 
* = ram;conquerentem de ſuarum rerum miſeroſtas - 
= tu, quam Chriſtianorum Orator ex ſacriRomas | 

ni Imperij ad eam „ h ſolabitur, | 
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L. O me miſeram , 6 me multis infoelice moan?” 
O me terq; quatercg extorrẽ, & proſcriptã, ace 
ede maieſtatis meæ deiectã. Quo me nũc gen 
m vertam: Quo terratfi digrediar: Quaãdo ne in 
ipſa Germania, pietatis atq; ſana doctrinę alioqu 
ſede, hoc ſęculo ob Hęreſim & tyrannidẽ Luderanã, huc 
ſurſum, deorſumq; oĩa turbãtem, pedem ponere licet. In hane 
enim terrã me, neſcio, quis vel ventus, vel deus, infra omnem* 
meã opinionẽ, aduexit. Ah bone Chriſte euigila tandẽ, aceX# | 
uſcitatas Hęreſis procellas nauem pietatis demergentes cs 
pone, meq; tàm miſere fugientẽ ſubleua. Quid Pp cal : 
| CC 
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hic cõmemorem meas toto hoc decennio ſuſceptas fruſſrꝭ Religſo 
terra maricy peregrinatiões? Quis enim Aeneas Virgitianus? nis pere 
Quis 1 es Homericus: Quis Hercules: Quẽ totum hunc grina- 
quãtus ,orbe 2 Yroditfi eſt, tot moleſtias, tot igno tio decẽ 
minias, tot laborũ ſudores & exhauſit & deuorauit, atq́; ego nalis. 
vnica 5 di quero in gertnanis meis tutũ pietatis antiquę locũ 4 Aeneas 
Enimuero ego Germaniã nõ tantũ ab emerſu ad occultatio- Vlyſſes 
ne ſolis, ab Auſtro in & quilonẽ vſq;, ſed & per tranſuerſum in Hercu⸗ 
oem parte verſus perreptaui. Veꝶ vbiq; fermè locorũ æmu⸗ les. 
lam meã Hęreſim( quæ ſua eſt impudetia ac improbitas) mihi 
obſiſtentem & obluctantẽ in via reperi. Ita enim eſt coparata 
turbulentiſſuma iſta Athe, vtquocunq; me verterim, eueſti⸗ 

gio ſuos exploratores & quadruplatores è Vuittenberga 
præmittat, iam quoquo iſti greſſus mouent, ibi illico poſt ſeſe 

mala, vt Cæcias nubes, trahunt. Siquidem ſtatim miſeram 
plebem miris technis fraudibusg ad perfidiam ſollicitant. 

Primo quidẽ in conciliabulis Luderanis occulte, Deinde aut 

per populum, beluam multorũ capitũ, & eam nouarũ rerum 
percupidam, aut certe 8 potentiam: fi qui clero, 
Ceremonijsq; infenſi ſint. Tandem ipſa publicum locum na⸗ 

cta, bone Deus, quàm ex cathedris peſtilentiæ Luderanæ, con 
cionibus plusG popularibus, tragicis & clamoſis, ad popellũ 

iam effaſcinatum, non obedire eccleſiæ, Euangelio, infanir & 
fulminat, atq; me viribus omnibus & violentia è ſede antique 
poſſeſſionis extrudit, depellit ac eijcit, interim ingenti furore 

& tumultu piorũ pectora concutiens, — adeò omnia quæ 

vel pacis iuratæ, vel pietatis, vel concordię ſint innouans, per- 

turbans & confundens. Quang vero ſtrenue & fortiter fer- Proce- 
ro, igni & aqua, à plæriſq; ( pio quidem ſeueritatis exemplo ri Ger- 
atq; antiquæ pietatis zelo) religioſis principib. iſta Luderani maniæ 
Euangelij promotrix & domina Hzreſisarceatur,repellatur, pugna 
extrudaturq;. Nimiꝑ in Orientalibus Wes ab —— cum hæ 
longe lateqʒ imperante rege FERDINANDO atg ab Illu reſi Lu⸗ 
ſtriſs. Bauarice Ducibus Vuilhelmo & Ludouico us derana, 
germanis. In occiduis partib? à potentiſs. Cęſaris _—_— 

Au | 


- 
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& Auguſti noſtri C A RO LI pręſidibus, nempe qui π wü 
hæreſeos nunctios & exploratores ſeueriſſimis 'abſterreng” 
ſupplicijs,3 finibus Brabantię, Hollandię, Selamdiæ, Han 
Flandriæ, Burgundiæ, & cæteris hęreditarijs facratillumiAus 
guſti noſtri ꝓuincijs. Porrò à meridie rurſum repellit et eg 
dit eos Rex & Archidux Sereniſs. EER DlInandus3comis 
tatu Tyrolenſi, 3 Ducatu Vuirtenbergenſi a Suncaniæ, E i 
ſcoizg partibus, Cuius exemplũ & alij pij atq; Catholic se 
E untur, Princeps Palatinus Rheni princeps Bleis 
Dux Lothoringiæ, & Epiſcoporum ingens numetus, & m 
nime contemnenda manus, quum inter eos tres habeantup” 
rincipes Electores. Deniq; in Septẽtrione fortiſſime xeſiſiit 
Eon machinationibus,Marchio Brandenburgen” 
ſis princeps Elector. Dux pientiſs . Saxoniæ Georgius ac 
quem ſubuertendum ab hæreticis omne motum eſt: ſed us 
fira omnino: ſaxum. Duces Brunſuicenſes Ericus & Hen 
cus, & cum his tum Epiſcoporum tum Baronum nume 
multitudo. Attamen neſcio, qua Diaboli inuidentia cruſes 
animarum mors in Germaniam per audaciſſimos & per 
ctiſſimos æmulæ meꝛ ſatellites, vbigz clam adeo irrepat 
multorum ex plebe ſimplicium, prætextu Euangelij, corda” 
non dicam pelliciantur ſed ſubuertantur & perdantur | 
aden prius quàm a principibus orthodoxis hoſtile que; 
entiatur. Quid milera dicam © quod ed iam perducta fit cala# 
mitas mea,vtcontemptis Imperialibus Edictis, publice tec 
piatur in plæriſq; locis:me interim pulſa: Hereſis & Tyran! 
nis Luderana terqʒ; quaterq; iam olim damnata:? Quid quod? 
tanta eſt hominum iam & vecordia & impudentia, vt iam 
etiam nihil plęroſq; moueat monſtroſa meretricis huius diſꝰ 
tormitas,vequz cum in vno Ludero ſepticepsappareat, tum 
in longe plura capita per proprios ſuos ſatellites diſſecta it; 
vt iam nulla hydra æque monſtroſa videri queat. Vnde ſit 
in plæriſq; ciuitatibus, vbi hæreticis omnia {int libera & per 
miſſa, tot penè ſint ſectæ & nouæ (fi grammatici dicere ſinãt) 
fides quot hominum capita, vbimihinuſG pro ay : 
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tate locus eſt relictus. Siquidem omnes4medeclinanere; O 

mnes parum vtiles facti ſunt, Nec eſt qui faciat bonum ad 
vnum vſq;, Omnes ex calice Babylonicæ meretricis biberũt, 

Omnes Luderanis perinde ac Circeis poculis ad impictatem 
transformati ſunt, Omnes fermento ac hæreticorum toxicis 

ad extremam malitiam ſeducti ſunt, Omnes malum pro bo⸗ 

no, tenebras pro luce, Belial pro Chriſto, agnoſcunt. Quid i 

tur erumnoſa faciam? Ibo ne ad Heluetios bellicoſoss At i 

lic omni Tigride immanior eſt * omnes omnium Zuing 
Chriſtianorum rationes perturbans. Ibo ne ad Baſilienſes 
ded iſthic omnia funditus euertit Sacramentarius Oecolams Oeco⸗ 
padius. Ibo ne in Morauiam ? At iſthic loci Balthazariani lapadis. 
Anabaptiſtz occulte regnant. Ibone in Sileſiam? NequaG, Balcha- 
Quando Heſſus omnia illic impuritate & vitæ & verbi im- ſariani 
purat. Tho ne deniq; in Saxoniam, ſedem prius ſemper Ros Heſſus. 
manæ fidei inconeuſſam? Minime gentium, cum ibi iam ex 
hominibus olim bene Chriſtianis Luderus fecerit ſaxa, Carl⸗ I uder⸗ 
ſtadiirs ex ſtultis inſanos, Pomeranus ex ratione præditis be- GCariſta 
luas. Non eſt itaq; mihi olim tantæ & totius Chriſtianiſmi te⸗ us. 


nz (Ah non poſſum ſine lachrymis dicere) vel tantillus in 
— relictus locus, quo ſecura inhabitare poſſem. Hui Longs 
vanitatum vanitatem pluſq; vaniſſimam. O deplorandam 
Chriſtianorum impietatem, qua abyſſus abyſſum fortiter in- 
uocat. Porrò ita paſſim comparatumeſt, vt quoquo viam pas Ludera 
res inſtituãsue, ibi Lernã hæreſum, ibi Iliada malog ibipela- ng impi 
gus Luderanarum impietatum reperias. Quandoquidem hic etatis 
videas Eccleſiam veritatis columnam & Chriſti ſponſam ri⸗ deſcris | 
ſu& cachinnis ad inſaniam vſq; tractari. Iſthic Conciliorum 2 
ſacratiſſimorum comicia ſpiritu Dei roborata, æque atq; ani- Eccles 
cularum conuicia eleuati. Illic Pontificem Chriſti oues paſcen Cocilia 
tem quaſi capillorum tractu de ſede diui Petri detrahi. Hoc Potifex 
loci cernas omnes ſanctos perinde atq́; malefactores, totis Sancti 
terris proſcribi. Ali loci ipſam virginem Mariam non modo Maria 
ex templis & regionibus, veluti veneficam in exilium explo- | 
di, verum etiam ex decimo cœlo, neſcio in quam Herciniam 

C ſyluam 
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deri. deri eſſe, Luderum illic non Chriſtum amplius regnare t 


Mercu⸗ Mercurius ille gentilis fuerit Crucifixo noſtro. Quippe cuins 


nium. ad nauſeam, & die ſolis piſces ad vomitum vſq; ingu ow 


ſyluam detarbari. Apud alios Euangelicos videas beatoryny 
Imagi⸗ imagines, tum aureas tum argenteas, more Balthaſaris ad yy 
nes. xum impioꝶ expoliari. Apud alios ligneas pariter & cereas . 
Cereæ. imagunculas ad ignem damnari, Apud alios Petri & Pauli 
Ligneg effigies, quaſi latronum truncari, Marize in aquas præcipitari, 
Petri, Chriſti vero ita in compitis illudi, vt a Crucifixoribus ſuis 
Pauli, fuerit nunquam ad eundem modum ludificatus, viqjaded 
Mariæ, vel in Chriſti ſacroſanctam faciem, barbara & Euany 
Chriſti, iſta ſæuiat turba. Ah non poſſum non hic narrare, 
Narrat nuper ex via laſſæ in Saxonibus & Haſſis accidit. 
biſtoriã in —— cum dolore & gemitu in omnem Sas 

niam & Haſliam,oculos circumferebam, in omnia biuia ac 

triuia reſpiciebam, an adhuc alicubi locorum velimaguncyla 

Chriſti extaret (Eram enim ſolatij cauſſa Chriſtum meum 
Imagi- ſalutatura) Sed nihil per Luderi impietatem videre licebat 
nes Lu⸗ Siquidem famã : Ibat, non iam Chriſti imagines illic, fed Eu 


pro mortuis imaginibus viuam Nonnæ figuram habet? 
Quam vt omnibus metallis non daret, ita Chriſti imagines 
omnes vix vnius teruntij æſtimare. O quam fœlicios om 


ri? gens ſtatuas:quas vocabant Mercuriales;in compitis poſitas, capi 
tilis. tale erat ſuo loco emouere, Quid vero dicas, quando alium 

tria ſacramenta, alium duo, alium vnum, alium vero nullum 
Sacra- ſtatuere audias? Eft videre aqud Saxones & Haſlos, Mis 
menta. ſam pluſquàm decuplam, Quoniam Sycophantæ, dicere vo- 
Miſſa. lebam Hierophantæ, iſti Miſſas tantum non Baccho & Ve- 
LE? car- neri inſtituunt. Adhæc cerneres alium carnes die Venetis: 


re, Alterum tota quadrageſima carniuoram & toto paſchate 
piſciuoram eſſe, Vidifles etiam ante paucos annos lic# 
uti etiamnum ruptis votorum & caſtitatis clauſtris, ex hoe 


Vota. coenobio Nonnam, Ludero perſuaſore, ſeſe ſubducere,Ex 
Virgini altero Monachum, ſublatis ſacris rebus per ſacrilegium as 


tas. fugere, Ex alio vero Monachum cum Monacha ad Vuittens 


-_ 
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bergenfis carnis aſylum decurrere.Necdeſunt qui nec feſtos Feſti di 
dies, nec ipſum ſabbatum ſanctificent, omnẽ mundi ſegnam es. 
& faciem ad lubitum ſuum inuertentes. Taceo hic Nicolaitas Nicolai 


iſtos incontinentes, qui Platonicã omnium reꝶ communitas tæ. 


tem introducere ſunt conati, In hoc vt cũ alienos thoros con⸗ 4 
cuterent, tũ maxime ex aliena diteſcerent erumena. Prętereo Purgas 
laruaꝶ luctatores, quippe qui vt nullũ purgandi ignem ſtatu⸗ torium, 
unt, ita quaſi laruæ ci laruis immiſericorditer luctantur. Re _ 
linquo etiã Sacramentarios, quibꝰ Chriſtus tantum in ccelo Sacra⸗ 
quaſi cathenis alligatus eſt. ad noſtrũ ne ſemel quidẽ deſpici- mẽtarij. 
ens ſacramentum. Miſſos facio Ceremoniarũ turbatores, qui Cere - 
mnem eccleſiz ornatũ in meretricularũ ſuarũ ſuperbiã contu moniæ. 


lere. Iam quotuſquiſq; nõ videt Euãgelicoꝶ furta, ſacrilegia. Euigeli 


homicidia, proditiones, aduilteria, ſacrorum & religionis euer⸗ corum 


ſiones, temploꝶ & cœnobiorum depopulationes, Sacrorum flagitia. 
bibliorũ plusG ter mille locis corruptiones? Quid multis? Vi 

deres ſacra prophanaq; oĩa cõmixta, vſq; adeò, vt etiã ipſam 
Monetã plusq; cupream & plumbeã ſentias. Hoc verum eſſe, 

miſera me docuit experientia. Nam cit huc mecũ ex puro au- Mone s 
ro aliquot groſſos, quos in recens repertis Inſulis, Cęſarea ma⸗ ta cus. 
ieſtas procudit. attulerim atq́; cõmutarim, Deũimmortalem, prea. 
quam cupreũ & plũbeum numiſma recepi, Vt vel hoc argu⸗ 
mento cupreũ & plumbeũ hoc ſęculũ pronũcies. Ecquis poſs 
ſet hoc feruens impietate mare hac in parte ſatis enumerare? 
Non ſi mihi linguæ centum ſint oraq; centum : 
Ferrea vox omnes ſcelerum comprendere formas 

Omnia turbarum percurrere nomina poſſem. n ; 
O tempora Neroniana,6 mores Maxentianici, & Diocletia⸗ 


* 


nici, O mundum in maligno rerum ſtatu poſitum. Eat nunc 
aliquis pius & —— F9 wes ſuo credentibus , cohabi- 

tet. Ah me afflictam, vtinam liceret mihi pennas Dedali 
more ſumere, Illico ex hoc hominum impiorum contubernio 
in alium aliquem mundum tranſuolarem. Actum enim eſſe 

& eiuſmodi — 2 181. Salus Chri 
usue cupiat ſeruare, prorſus non poſſit, hanc Luderanam 
A eon eke faulen 


familiam. Ita eſt inreprobum ſenſum tradita, Ea pre 
oo ſtrapaſſus eſt Luderanis Chriſtus, fruſtra Biblia ſcripta,frus. 
flus, ſtra — ego hactenus tanq; Gallina pullos meos Germa⸗ 
r nos, apud Saxones & Heſſos, ſub alis ſeruare volui,Expellor; 
Prophe exterminor, & migrare nolens volensq; cogor. Væ ita; 
tæ.  Vuittenberge,Tollerabilius enimerit terra Sodomoram 8 
Gomorreorum quam huic in die iudicij. eee 
ORA. Fama eſt, optimi & candidiſſimi ſpectatores;] Regis: 
nam inclytam totius Buropę, Religionem, ad han rram'dis. 
uertiſſe, quòd fi eſt, conueniunda mihi prorſum eſt. 
habeo wed cum ea ſuper arduis cauſſis, atq; aded'de 
Chriſtiani ſalute, verba faciam. Nimirum miſſus ex ſacratiſſa 
mis Romanis Comitijs. Sed quis hic recta ad me adfectat vis 
am, tam ſqualidus, tamq; pannoſus ? Eſt ne hæc tegiafiioe 
nata — 7 3 eſt. Ef . eſt. — 
adligata ſereniſſima atq; incl totius reels 
io, latin ſalua? REL. Saltn elle 3 poſſum ſme Cui 
ianorum ſalute. ORA. Quid vero ſibi vult tam inamabils,” 
tàm inamena & mendita veſtis? Quid hæc deſertio atq́; lis: 
Relig tudo REL.Qualia ſunt ſæcula, tale & veſtimentum d 
nis ves necium meum. Sæciſa vides turpia & Schilmatic: | 
Rimens modo veſtis mea ſubaſurda & turpiculaelt, — 
Gynecium meum per Luderanam hæreſum totum ad m 
- viqSpemeltextinctum, ORA. Crudelenephas N 
qu erant ex Gynecio tuo præcipue, & dic audacter,1 
enim ſum orator Chriſtianorum ad tel 
bes quod vel tantillum expaueſcas. RE n - 
uorem dicam, Orator facundiſſime & — ilect A 
Quatu me, Quando ſuperiobus annis, tutam in Germanis ſedem 
or Reli quæro, amitto penè totum gynecium, Cum 
giõis pe tuor pediſſequas, in quouis loco paratas: 
diſſes dem, innocentiam, Charitatem & Patſentiam. OR R. 
quæ. autem locorum mea Religio, eaſdem amiſiſtiꝭ REL. Dicam 
tribus verbis: Fidem in deos & homines in Saxonibus per 
Lene Innocentiam Haſſiæ per Vrbanum Regium, 
Charitatem 
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Charicatem in Ranricis per Oecolampadium ,Patfentiur 
tandem in Heluetijs per Zuinglium, amiſi, non ſine magno 
ſtatus mei & rerum mearum perturbatione. Quan — 
Spem vix mecum traho valetudinariam & à Luder: 
etiam intoxicatam. ORA. O rerum omnium tragicam per⸗ 
turbationem, O Iuppiter Optime Max: quorſum nam iſta 
rerum mortalium tragœdia eſt euaſura? O qualis & quanta 


per deum immortalem hæc regina paucos ante annos erat, 


Quãm tota Europa longe latecy imperitabat, quam omnia 
ſuo nutu & renutu in hoc terrarum orbe, ſancto & concordi 
ſenatu, gubernabat Hæc regina, hæc imperatrix, hæc heroina 
fuit vna, in quam omnes omnium oculi erant defixi, & iam 
citius ruinam quam reginam, citius imploratricem quam im⸗ 
peratricem, citius Hecubam illam tragicam; & miſeris fatis 
obnoxiam quam heroinam dixeris. Sed ò nobis ſemper ins 
clyta Regina, magno & forti te eſſe animo, inter tot fatales 
Luderanarum Tragcediarum turbas iubeo, Ferendo enim 
omnem ſuperari fortunam dicũt. Et dabit etiam haud dubie 
breui aliquis deus huic malo finem, Nec vltra _ fetre 
poſſumus, nos tentabit Nam & ego ommium iuſtiſſimas, ni 
fallor, Luderum accuſandi habeo cauſſas. REL: Quas obſe⸗ 


cro, Orator mi. OR A; Grauiſſimas profectò, quas vero nats Orato⸗ 
rabo, has maximas & parlamentare iudicium & ſancta Ro- ris iuſtiſ 


mana comitia iudicarunt. Principio, quòd totum Chriſtianiſ⸗ 


mum ſuis barraricis libris & tragicis concionibus, tanq; belli cuſandi 
claſſico ad diſcordias, ad turbas, ad ſeditiones exuſcitauit. Lude⸗ 
Quod ruſticos germanorum aduerſus nobilitatis ſtatum con rum 
citauit. Qu6d nobiles aduerſus clerum permouit. Quõd cauſlx, 


proceres et primates Chriſtianorum aduerſus potentiſſmum 
& Auguſtiſſ. Cxfarem CAROLVM Quintum inobedi- 
entia, & contumatiainflammauit, Quòd canem Chriſti ſan⸗ 
unis ſitientiſſimũ Turcam —— baer = 

uropam ſuo tragico Euangelio prouexit. Que ch ad 
uerſi as Sanchifim um Romanum Pontificem & caput & ma 
giſtrum totius otbis tot hæreticos, tot nebulones, tot latrones 
C in accendit 


Oh meareligio,quidego tibi narrem, 8 illas 
quas partimin Heluetijs fortiſs. partim in Sueuis cordatillis 
mis,partim in Tyringis, partim in Francis bellicoſiſſ. parim 
tandem in Pãnonibus, Vngaria & Auſtria ad Vienniamper- 
Comitem Ioannem à Cypſia & Turcam & dedit & effect 
Quot hominum Chriſtianorum centurias? Quot Chiliade? 
Quot Myriades? per hæc loca, beluarũ & feraꝶ: ritu mac 
tas putas? RE. O Barrabam Barrabam ſanguinarium. OR 
Nihil eſt Barrabas ad Luderum, quando Barrabas, tantũ in 
Ludet? Ieruſalem fuerit ſeditioſus & latro. Iſte vero per totã Chriſtia⸗ 
eſt plus norum Europam latro & proditor ſit omninm maximus dete 
q; Bar⸗ cui breui deus, & Monarchæ, orbis vltimũ claudent dis Ig 
rabas. permagno & præforti animo te eſſe velim, Quando aduemis 
nos nec infernus, nec infernalis Cerberus vn ſit precualiens 
rus, Vt maxime enim oĩa ſurſum & deorſum cœlum ma 
videantur miſceri, tamẽ eſt qui diligenter nos ex cœlo & te 
ciat, & ſcuto bone volũtatis defendat. RE. Adidiſti mihi 
tor eloquentiſs. animum & prorſus beaſti me tua petri; as 
bri oratione. Sed eſſem multo lætior, Si modo vlla pietatis 
renitas ex iſtis hæreſum nebulis reſplendeſceret. ORA M. 
deo quorſum velis, Ve ita eſt comparatũ tum Chriſti tum 
Pauli oraculis, vt nolimus velimus feramus hæreſes, Necinii 
ria, Quandoquidem plurima ſunt, & ſua quidem ex hæreaa 
Hereſis nos redeuntia comoda.Siquidem Hæreſis quaſi Mereuriais 
vtilitas. Virga totum orbem partim ã vicijs ad virtutem expergetact⸗ 
partim ad Bibliogz ſtudia accendit, Hęreſis, Eccleſiæ, Schals 
Doctores, & Concionatores illuſtrat. Hęreſis perinde ac i 
dius quidam lapis eſt ſanæ & ſynceræ ſcripturæ. Hæreſis aus 
ritiam, luxum, ſuperbiam, & omnem abuſum Sacerdotums 
medio tollit. Hæreſi quaſi ſcopa Chriſtus eccleſiã ſuam omnis 
bus ſordibus expurgat , Hzreſis deniq; nos perinde erua 
atq; olim hoſtes Chananei & Sidonij Iſrahelem erudiebanty 
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torpuiſſet, & meta ſublato,in torporem et ſonnum reuolutus 

fuiſſet. Nam ocium reges, & beatas perdidit vrbes, Intelligis Ocium 
ne vſum & neceſſitatem hæreſum Religio RE. Intelligo & 
agnoſco fortiſs. Oratoriæ maieſtatis argumenta,quibus apud 

me nihil eſt plauſibilius. OR. Proinde operæprecium eſt, vt 

poſt tot ſermonum ambages tandem ego ad legationis meæ 
prouinciam me comparem. Si modo tibi vacaret paucis man⸗ 

data mihi data auſcultare. REL. Orator 1 a cum mi⸗ 

hi perbene vacat, tum auidiſſimo pectore procerum Sacri 
Romani Imperij commiſſa ſum auditura. ORA. Primum o- Legati⸗ 
mnium Religio pientiſs. te atq; honoratiſs. iubet te ex onis ps 
animo ſaluere potentiſs. idemq; Auguſtiſſimus Cæſar & Im» uincia. 
perator CAROLVS Quintus. Poſtea totus pene Ele- Cæſar. 
ctorum Romanorum magnificus chorus, Deinde vniuerſa Electo⸗ 
primatum orthodoxorum Principum & Comitum corona res. 

te ſaluam ſeruatamq; ſemper & vult &inbet , Porrò me tibi proce⸗ 
denunciare concordibus ſuffragijs iuſſerunt, vt qu6ad eius res. 
fieri poteſt magno, cordato atq; præſentiſſimo ſis animo, inter 

hos . doctrinæ & feruores & errorum hereticorum 
Labyrinthos. Poſtremo me in hoc ad te legarunt, vt coniun⸗ 

is mutuis auxilijs & conſilijs Hæreſim cum Ludero ad ex⸗ 

tremas relegaremus inſulas. RE. Vtinam aliquando iſta mihi 
adueniret pergrata hora. ORA. Futura eſt,tace modo, RE, 

Fiat, fiat, quod dicis vt omnes gentes dicant, Amen. 
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7 A Yo Hareſim Regine inſtar adornatam 7 0 velut 
tentiſſima non modo Germaniæ 
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E orbis potentiſſimam triumphatric 

et dio, i Belial bene amet, vbi 

vt præ gaudio, ita me e amet, 

neſciam, ta ſum læticia tota quanta quanta ſum ebria. Q ii.? 

tuna,d fors fortuna, Serua benignitate tua, meũ tam pues 
Hereſis in Europa conſtructum atq; inſtitutum regnum, Sena o 
gyneciũ dum hoc ac bene iam firmatum Papænoſtri Opt. Max. LA 
& puel⸗ deri Buangelium. Sed vbi eſt regale meum gynecium? V 
lx, pedilſequæ: Vbi ſuperbia: Vbiavaritia® Vhiſcortati N 
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inuidentia? Vbigula? Vbi iracimdia? VbiimpudentiarVbi 
licentia? Vbi ebrietas? Vhi cauteriata conſcientia? Vbi rapi⸗ 

na: Vhi infamia: Vbi infidelitast Vbi pſeudolalia:? Vbi tyran 

nis? Vbi proditio? Vbi irriſio? Vbi maledicentia? Vbi corona 

& delicium meum Blaſphemiat᷑ Mira me hercle res, me cho⸗ 

rum meum deſtituete, Meq; adeò ſolam relinquere, in quam 

vnam omnes omniũ oculi hodie ſunt coniecti. Ecquid vos 

ſolæ oĩm duæ hic agitist SED. Imperatrix ſereniſſi. tota puel⸗ 

larum caterua te hoc temporis comitari non potuit. H AE. 

Quid vero incaulla eſt, Nam magnũ aliquid ſit oportet. SE. 1e 
Martinus Luderus pontifex noſter, hodie bene mane in au- 5 er” 
lam noſtram properans venit, atq; te inſcia totum gynecium 51 
ſecum plauſtro auexit, Interimq; iuſſit, vt Corruptioſcriptu- 0 — 
ræ, & ego te ſuis verbis eff lagitaremus, ne grauate ferres, Se ET 2 
enim magnam cauſſam in manibus habere, adeoq; toto pus 
ellari choro egere, Nempe ſe aliquid adeò præclari aduerſus 
principes Germaniæ, aduerſus Cæſarem & Papam machina⸗ 

ri, vt vix ad cauſſam efficiendã totus chorus ſatis fit, Ex plau⸗ 

ſtro enim( quod aiunt) cum hoſtibus ſuis eſt locuturus, HAE, 


Dy inferi omnes bene vertant, quicquid agit noſter ſacerri⸗ 
mus Papa. Euge ter fœlicem hominem, cui vel ebria ſomnia 
ſexcenta pariunt Euangelia. SED. Vir eſt ad vnguem factus 
HAE, Læta ſum exgynecio, qñ illud ad e (lapſa 


ſum, dicere volui Buangelica)conſilia fit accerſitũ. Neq; etiam 
parum læticiæ adfundit mihi, me ob tam præclarum & con- 
ſilioſum gynecium apud Luderum Papam noſtrum, imò nu⸗ 
men — & bene audire, & in ſummo eſſe hono⸗ 
re. lam ne monarchæ quidẽ totius orbis, conſilijs noſtris mu⸗ 
tuis & coniunctis vllo reſiſtent modo, Nam tantũ nõ omni⸗ 
umrerum potita ſum, Vnde læticia omnium maxime ſtrepo, 
& ſeriò triumpho. SED. Eſt vnde vel maximum triumphes 
triumphum, faxit modo Deus noſter, vt aliquid graphici ad- 
uerſus omnes ædamus Papiſtas. HAE, Cui hoc vng contro 
uerſum eſſe poteſt? Quid vero tàm plauſibiliter de triu 

pronuncias? SED, Hoc reſcire te ex * neceſſi 
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orbis monarchas, ipſiusq; adeò Cefaris oladifin anibus ha- 
beo. Ego ſad dotes, monachos, veſtales, Epiſcopos, Cardm 
les, Papas atq; Petri claues in ſinu geſto. Ego zxdes,Reſpubs 
arces validas, Ducatus, Regna, cõmoueo, cõturbo ac eum 


Ego templa, cœnobia, abbatias, miſſas, ceremonias, Sac? 


"EW": « 
* . : 4 
Fat 


menta ipſa, fidei articulos , decalogiprecepta perdo,minuo;e., 


nibili facio, Ego ex templis ſuũ & aſinoꝶ haras,ex coenobijs. . 
latroniiſpelea,ex parochijs meretricum Iupanaria, ex pi 
nachis periuros apoſtatas, ex caſtis veſtalibus ſordida br 
Ex precibus Canonicis atq; veſperis, miſſis, letanijs, Lenonis. 
as ferias, & ſcortatoria fletia, Ex imaginibus pueriles I ppas 


Ex Maria balneatrice,Ex Euchariſtiapiſtotifpatiem;,ex<ac | 
nonicis epiſtolis ſtramenticias, ex autenticis apocrypha; ex 
cõcilijs hũana cõciliabula, ex matrimonio adulteriũ, ex Thur⸗ 
ca crudeli pium & bonũ 3 ex Papa puppã, & ex Ce 
formo. ſanctos & ex terra & 


ſare — — facio 
ex cœlo explodo atq; extermino. Ego purgatoriũ ꝭ reg natu⸗ 
ra tollo, & vt vno verbo multa — Ep o vineã DiiSabaoth 
diruo, Ego turrim Dauid demolior, Ego tunicã Chriſti incon 
ſutilẽ, cui etiã ſceleratiſs.milites pepercere, diſcindo ac dilace⸗ = 
ro, Atqʒ id quicquid & quale quale eſt, totũ per M. Luderum Her elis 
virumſane opt. & Papam noſtꝶ ſacerrimũ, effectum reddo. Ola per 
Ome rerum oim magnã dominam & orbis reginã auguſtiſs. Euderũ 
Non eſt itaq; no eſt vlla humana poteſtas, que vtcunq; cõfe⸗ facit. 
ratur mihi, Vt maxime enim aliquã vel inueneris vFimagi 
tus fueris mihi ęquari, Tamẽ nullã dabis, quæ iam inde ab or⸗ 
bis principio tim longo tempore, tim longo reꝶ vſu, tamq; 
longa pręſcriptione inoleuerit atq; roborata ſit.Siquidem ego Hęreſn 
vt egtera tempora Saturno etiam antiquiora, taceam annis ab repetit 
hinc poſt mille ducentis per egregiũ meũ Epiſcopũ Alexans tempus 
driæ Arrium imperio meo & reg potita ſum, & quòad eius quo ſfeg 
fieri potuit efflorui omniũ florentiſs. Quod regnũ vt in hanc un ſuũ 
vſqʒ diẽ potẽte & pręſente brachio obtinui. Ita porrõ adiuuãti eff loru⸗ 
bus meis Muſis et Venerib.tutabor. Sed heus tu Seditio, quid ici. 
tu rerũ agis? 8E. Ego preclaras tuas iam enumeratas virtutes Arrius. 
vti ad ſtuporẽ demiror, Ita ſemper pedibus & manibus iuui et 
exauxi. HAE, Exauxiſti etiam tu aliqua ex parte regnum Seditio. 
hoc noſtrum. SE. Maxime & exauxi & condecoraui infinitis 
partibus. HAE. Bxponas itaq́; optima pediſſequa velim, quo 
& ego & alij peroſcãt quid opis, quidue ornamenti per te ad 
offt regni maieſtatem acceſſerit. SE. Quando ita placitum 
eſt, exponam et breuibus. Primũ enim omniũ compendio re- 
ferã, quid per ſæculariũ hominũ defectionẽ & perturbationẽ, | 
Deinde quid per fpiritualid effectũ ſit, Quod ad ſęculares atti Sæcula 
net, Quotuſquiſq; eſt qui ignoret me coplurimos Catholicæ res. 
fidei ꝓceres. & poiẽtatꝰ nõ ad defectionẽ mõ ſollicitaſſe, vent 

D ij etiam 


; " A 
Caſar etiamincaſtranoſtraperduxifles Ecquis enim mon ane 
Anaſta per tres noſtrates Cæſares, Anaſtaſumm, Conſtantinum m 
ſis, Con tum, & Valentem Arrianum , magna & fortia robom 
ſtantinꝰ decora ad imperium noſtrum, me effectrice, collata eſſe Ad 
Valẽs. cuius vero aures non peruenir Regem Italiæ Theodot cum, 
Rex & principes Adelphilium & Hermatem orthodo ou 
Theo- res perfregiſſe, noſtras vero ſuperquàm dici poteſt am liafler ö 
dericus Cui non perſpicuum eſt, quemadmodum Dux AegyptiBas 
Italiæ. lacius & Bohemorum Ziſ ka Capitaneus, & auro Cargents 
Dux Chriſtianorum, noſtram locupletarunt aulam? Qnem auem 
Balaciꝰ clim eſt, quomodo noſtra memoria Franciſcus Sychenu 
Ziſka ques auratus Huttenus, Comes Ioannes Cypſicus (reliquos - 
Capita⸗ hic nominare parum tutum eſt)in amplificandis ditio1 isn0s 
neus. ſtræ finibus laborarunt atq; ſudarunt? A quo taudem non tt 
Frãciſc. cantata Priſcilla & Maximilla mulieres, quæ non ita pa 
Syche - momentum ad ſplendorem dominationis noſtræ adportaues 
nus. re. Sed ſatis de ſæcularibus, nunc vnum verbum de ſpiritual 
Hutte. bus. Ego primum per philofophos Valentinum, Taciaumm 
Toines Porphyrium,Deindeper monachos & presbyteros Aris 
CypſP, Pelagium, louinianũ, Cœleſtium, Item per Epiſcopos & 
Priſcilla triarchas Paulum Antiochenum , Neſtorium Conſtantin 
Maxi- politanum,Dioſcorum Alexandrinfi,per Macedonium;F0z 
milla. tinum, Apollinarem, & id genus complures , Inprimis veto 
Spiritu⸗ per pontificem noſtrum nobilem M. Luderum, regni noſti 
ales. augumẽta ac ornamepta adeò ditaui & ampliaui, vt nihil 
eee te foelicem & adiutricem meam clariſſimã. 
iſi enim ego illos aduerſus orthodoxos bello diſcordiac; & - 
uſcitaſſem, iamdudum de noſtro regno actum fuiſſet. HRA 
Nũerus Agnoſco virtutem tuam. Sed quotputas Chriſtianos pet has 
per ſedi ſeditiones interfectos. SED. Rem prorſus innumeram rogas, 
tionem vtquam nec vlla hoĩm memoria complectitur, nec etiam vis 
macta- Chronica prodidere. Proinde ego tot trucidatos puto, t 
torum. Gargara ſegetes & mare Aphricanũ habet arenas, Nam hoe 
noſtro ſæculo, auctore ſolo Ludero,pluſ trecenta milia m 
ſticorum ſunt extincta, adeò vt ante paucos annos vidilſes 
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rum ſanguine e mee etiamnum terram ſangu 

lentam. Hzc ſunt mea auxilia & præſidia in regnum tufipre- 
ſtita. HAE, Quid tu vero Corruptio ſcripturæ ad rem con⸗ 
tuliſti? COR. Regina illuſtriſſima tantum, quantum aliquis 
omnium maxime. .Narra itaq; præſtantiora quim pos 
ces pauciſſimis. COR, Etiamſi vix toto anno denarrarepoſ 
ſem omnes Bibliorfilocos per me corruptos. Attamen cum 
vis me pauciloquam, vno( quod aiunt) verbo rem expediam, 
adeog planum faciam, me multo plus atq; Seditionem ela⸗ 
boraſſe, Nimirum quæ ex corruptis ſcripturæ locis, materiam 
& occaſionem, primum diſputandi, deinde rixandi, ad extre⸗ 


flumina Danubium Nhenum cet, Rlbim, Chriſtiano- 


mum præliandi, dederim. Sed ad rem. Hy itacy ſun præſta 
tiores ſcripturæ loci, per me peruerſe & callide ad noſtrã ſen⸗ 
tentiam tractati. Primus eſt ex Abakuk prophetia, Solam fi⸗ 
dem iuſtificare. Deum immortalem, quim per hunc omnia 
opera, omnem religionis exercitationem ad — vſch de 
ieci, Omnes enim pios proclamaui iuſticiarios, phariſzos , & 
hypocritas. Deinde Eccleſiam fine capite & pedibus acepha⸗ 
lam prorſus ex Pauli Corinthijs, Petra autem erat Chriſtus, 
conſtitui, & M. Luderum inſignem papam effeci, quid tibi 
hoc placet: H AE. Quãm maxime, SED. Poſtea omnes ho⸗ 
minum ordines, tam ſacerdotesquim monachos cum Non⸗ 
nis ad inaudita & monſtroſa matrimonia commoui. Addidi 
huc exercitationem corporis vtilem eſſe, &, melius eſ- 
ſe nubere quam vri. Item oportere epiſcopum vnius eſſe vxo 
ris virum, Hic Paulinis viciatis ſcriptis vſq; adeò omnes ad 
Veneris caſtra commoui, vt omnia ieiuuia, omnia vota , o⸗ 
mnemq; caſtitatem ſemel ſuffocarim, vi Luderum monas 
chum cum monacha monſtroſiſſime ce im, Ecquid hoc 
ug tum eſt? HAE. Plus quam maxime. SED. Mox Petri 
oco in manꝰ ſumpto, Vos eſtis genus electum, & regale las 
cerdotium, fœliciter effeci, vt quicquid 4 baptiſmo prorepſe⸗ 
rit, illud ſacerdotio inſignitum erat, etiã mulieres. An non hæc 
bella eſt rerum comœdia? Statim omnem ciborum licentiam 
4 D in & indul⸗ 
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& indulgenti per hoe Pauli dicteriũ, Omniscreattira bot 


aperui. lic vidiſſes quomodo ſeuitũ ſit ieiunioꝶ tẽpo q 8 us in 3 
miſeras beluas & pecudes. Abhoc, miſſam de gradudeturbas” 
ui ex Hebreis Paulinis, Chriſtũ vna oblatione conſumaſſ in 1 
ſempiternũ ſanctificatos, Hic nouos vidiſſes Miſfarios ;] un 2 
cœnobia & templa depopulata ſum ex Paulo, Nos elle vin” | 
templa. Item omnes Ceremonias paſſim extinxi product 
hoc Ioannis autoritate, Adoratores veros in ſpiritu ad mm 
oportere.Adhęc Sacramenta ad binariũ numerũ redegi,ac „ 
oq; ex matrimonio mechationẽ, Ex ordine ſimiarum u, 
& extrema vnctione ſordidam vnct urã, Ex pœnitentia ti F 
mentationẽ, Ex cõfeſſione deſperãdi artẽ, Ex euchariſtia Nat q 
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piſtorium, Ex calice comune bibendi Sympoſiũ, inſtitui. N 
dam me oẽs imagines è medio ſuſtuliſſe per locũ, Non faces 
tibi ſculptile. Quid quod? Vnũ mediatorẽ dei & hoimoltens*  * 
dicatq; adeò ſuffragia cũ Sanctoꝶ tum maxime Mariæ cd 
caui: Quis neſcit me, Patres, Cõcilia, Cõſtitutiões ecclelig ts 
tum ideò prophanaſſe, quòd oĩs homo ſit mendax. Quidds 
cam? ꝙ cõtra Thurcam nõ bellandũ falſo conici;ex Mam m 
de angiariantibus mille paſſus, & quod bellũ per totam Eu 
am cocitaui, ex Chriſti dicto, vbi dicit ſe veniſſe, non pacem 
25 gladium mittere, Taceo ter mille locos per me corrups”  : 
tiſs. factos, quibus regni noſtri & autoritatẽ & maieſtatẽ am 
pliſſime exornaui: & hec ſunt quæ dicere Regina amplils,v0#” 
lebam. HAE.O bene cõſtabilitum & non in arena, verumim 
petra confirmatũ imperium noſtñ. O dij inferi omnes da 
operam, vt nobis huius regni policia perduret, Ego qua 
poteſt enixiſſime laborabo, vt per Luderũ noſtrum parts 
iuge hoc ſacrificium pęnitus è medio tollatur , partim capitis 
duo, Cæſar & Papa, perdantur , Quod vt fiat, vnice in vos 
cũ meo pontifice Ludero habebo. Vos ſequimini,pergemus” 
viſuræ an gynecium meum a Ludero Sothero noſtro redie 
necne, Quãdo eo cum alias, tũ maxime ad Comicia illa Aus 
guſtenſia, opus ſim habitura, in quibus vix cum toto & mes 
gynecio & Luderi ſodalicio regnum noſtrum ab interitu m 
0 ; vindicatura. 


eee 
R 


* 
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vindicatura. Nam etiam ipſe Papa noſter ee gie luden 
male timet, ne fit illic pcenas de tergo daturus. Tantæ molis 
erit noſtri Euangelij defendiſſe imperium. 


ARGVMENTYVM ACTVS QVARTL. 


q Vnc igitur poſtremo loco interſeſe diſceptabũt, 
Chriſtianus Orator & Luderus, de præſente re- 

rum ſtatu, & cum inter ſe non conuenient, in 

ſcertum arbitrum, eui nomen Philochriſto, ſunt 

> Konſenſuri, Qui auditis vtrinq; partibus, Luderũ 

ob ſexcenta crimina accuſatum & conuictum, igni exuren⸗ 

dum iuſtiſſime adiudicabit. enk de 
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ASD To RA. 1 token tnlds : run. G is me 
Fer tu huc tuum caput, ORA. Conced ad dme 
YA. Als Nolo. ORA. Ego ſum Orato! 
— o reformator. ORA. Orator inqua 
Cant B Ego vero & Germanorum & R 
rum reformator. Ga Nihil agis deen, Vg D. Ne % J 
te audio arator. ORA. Audis inquam, ego ſum pak cn | _ | : 
tentiſſimi Cæſaris & Sanctiſſimi Pontificis nuncius. LVH 
Iſtos ego homines per Herculem pro bulla & ſpogiahabeos 
qua calceos detergeo. ORA. Intellige me ſane Lud re Sum 
a Sacri Romani Imperij Electoribus, & ſanctiſſimis — s 
huc legatus. LVD. Ha, ha, ha, vermes, lendes, pediculos n 4 
99 carnifices, & bullatas ( uas vocant) n nos 
minas. ORA. Legatus poſtremo ad reginã ap = -4 ö 
pter tuas ſeditiones, impietates, & turbationes per yniuerlam 
Germaniam datas. LVD. Es tu Oral Cxlarexm 
De tur et Pontificię ſanctitatis, & interim i tum 
bis da⸗ oportere, vbi vbiſtt Buangelium:? RA. 11. he . 
tis diſpuſententiã tu ſcripſiſti 4 {cri atiflime, & 
iam quẽadmodũ Nero Claudius, accenſa ercecimpa 7 
Roma riſit, Ita tu exuſcitato turbarum & bello 0 "oj | 
in tota ferè Chriſtianog: Europa, tanq́; peſſimus yy zndia in K 4 . 
& quaſi re bene galta rides G. cachinnos tolls. VV. E x 
— tibi Geo bella & tumultum ibi elle p 2 VR 1 | 
vbi gentium, eſt verum Chriſti Euang 


hoc homine vel miſerius vel falſius? Neſcisru tu quo 

ſaias cum Paulo ſeribant, Specioſos elle pedes Eu 

tium pacem,crangelizantium bona? as 3 
Pacem inquit nõ tumultũ, pacem meã, nõ bell do, 
ling vobis: LYD Romanenſium Curtifand 1 am intel . 


Bellaliſtam confirmo.Nam ſi Euangeliſta eſſes; pacem reli⸗ 
dam à Domino, & viam pacis Euangelizares, ron ow 
Chayn & Abſolon cognoſceres. LVD. Ego, viam, verita⸗ 
tem & vitam, videlicet, Chriſtum agnoſco dicentem, Non 
veni mittere pacem ſed gladium. Itaq; gladio & tumultu res 
eſt agenda. An non hæc verba Chriſti clara & criſtallina ſunt, 


: 


Quid vero tu per gladium intelligis Orator ? An vulpinam | 
caudam vel aſminamt ORA. O 5 nõ enarratorem Quid 
ſed eneruatorem falſarium, qui hoc loci, ſalutare Chriſti ver- gladius 
bum ad gladium cgdis & interitus ſanguinario gloſſemate de Iignat. 
torques. Siquidem hoc de gladio ſpiritus, qui | verbum dei 

dictum eſſe, Paulus in Epheſijs exponit, cui omnes patres, cui 
vniuerſa eccleſia, cui tu in Reſolutione. 80. aſtipularis, O gloſs 

ſema tuũ pluſq; tartareum, quod flumina noſtra Danubium 

& Rhenum purpurauit, & Germaniam ſanguine miſerorum 
agricolarũ imbuit, vt te non immerito plæriq; oẽs Chriſtiani 

virum ſanguinum ea gratia vocent. LVD. Quid ad me, ego 

ibo quocunq; me vocabunt. ORA. Quando video tea me 

tim diſcrepare, quàm noctem à die, & Belial à Chriſto, Si lu⸗ Conue 
bitum eſt Ludere aliquo pignore ſub incorrupto iudice diſpu niũt de 
temus. LVD. Ego etiam ſi lubet ad Bean prouoco, quando diſputa 
quido vis paratus ſum ſub non ſuſpecto iudice manus tecum tiõe ſub 
conſerere, Age eligatur ludex. OR Vis Marchionem Bran- Philo⸗ 
denburgenſem. I. VD. Nolo. OR. Vis Duces Bauarix. LV. criſto, 
Nec illos volo. OR. Vis Ducem Saxoniæ Georgiums LV, Iudices 
Minime gentium. OR. Vis ſereniſſimum regem Ferdinan- multi 
Non placet OR Vis Carolum Quintum Cæſarem Roma⸗ nantur. 
num? LV. Dh meliora. OR. Vis Epiſcopos vel Miſnenſem 

vel Merſburgenſem, vel Roffenſem? Quid quaſlas caput © 

LVD. Timeo ne mei libri per illos vel ad culinas, vel certe ad 

latrinas rapiantur. OR. Vis tandem Philochriſtum: LVD. 

Hunc volo, hunc etiam ORE ego pro iudice eundem 

agnoſco , Eſt enim is qui ſolum Chriſtum, & non perſonas 

amat ſeu reſpicit. LVD: Accedamus itaq ny” 


* 


dies iudicio dicata. OR R. Vbitum ſocorum eſt Philocuts 

ſtus ? LVD. Ha, ha, ha, 35 cæcior es, Non vides eum tie 

pro tribunali ſedentem? & Euangelicastantum cauſſas ud, 
Stant cantem? proferamus pedes ad eum. PHILO. Quid veſt 

tri hic ſtatio eſt, boni viri, Quid eſt quod ex me deſiderais ? 

ee LVD. Philochriſte incorruptiſſime, Ego Martinus Ludem m 

Eccleſiaſtes Vuittenbergenſis, & item Orator Chriſtand e 

rum iniuimus rationem, vt quando inter nos prorſus non s 

ueniat, tu nos audires, & deinde vel capitalem ſententiampro 

æquitate pronunciares, Itaq; te amanter & per Chriſti Bumm? 

elium obteſtamur, vt noſtram cauſſam cognoſcere velisj 

PHI, Quanquam mihi hoc temporis multi multas caullag 

deferant cognoſcendas, meg per hoc non ita parum gras 


Luder? 9 
reus, f. 


deſignata, Deinde in ſacroſanctam Chriſtianorum religios 
nem commiſſa, proferam. Quod ad Cæſarianum impetum 
attinet, Primum omnium M. Luderum publico nomine a 

Orator Cuſo, Seditionis, turbarum ſcelerati & Turcici belli, Quando 

accuſat. quidem iſte ſuis ſanguinarijs ſcriptis publicam ac iuratam fe 
git pacem. LVD. Heu mea genitrix, heu me torbatoremmi# 
erum , HAE, Magno & leonino pectore ſis Martine m 
ORA. Nam totam Chriſtianorum Europam ad belli fro? 
rem quaſi Martis tuba extimulauit. Secundo loco, accuſo M 
Luderum vaſtationis ac euerſionis trecentarum Franciæ O 
rientalis arcium, ciuitatum, & Rerumpub. plusquã mille 
euſſarum. Tertio loco accuſo eundem 2 cl 


vt per cuius ſanguinarium Euangelium plus quim, 3000008 | 
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ruſticorum ad Orcum ſunt demiſſa. I. VD. At at at mea mas: - 
tercula, O meæ puellæ quid hic reſpondebimus? Proh me 
hominem milerum , Ehem cordato ſis animo mi Lu⸗ 
dere. ORA. Quarto loco accuſo eum Thurcicæ Tyranni⸗ 
dis, Nempe qui ſuo Thurcico Buangelio, non modo in Eus 
ropa malum concitauit, verum etiam ex Aſia in Europam 
Thurcã exciuit & prouocauit, Vſq; adeò vt cit multa Chri⸗- 
ſtianorum milia, in finibus Pannoniæ tumtinclytæ memorig) Rex in 
Regem Vngarorũ & BohemorumLudouicum, Tum de- clytz 
niq; innumeros mortales Auſtriæ tanquam latro & proditor qzemos 
Chriſtianitatis, prodiderit & perdiderit. PHI, Orator facun⸗ riæ Lu- 
diſſime, nimisquam grauiter atq; atrociter Luderum accu- douicꝰ. 
ſas, ego profectò huiuſmodi crimina 28 natus ſum, Y 
nec audiui nec iudicaui vaquam.Proinde ſiſte accufationem, 
nam plus quam capitaliter accuſatus eſt Luderus. ORA. Phi 
lochriſte integerrime, ea quæ in religionem peccauit decies 
ſunt, maiora & crudeliora, adeò vt ea quæ narraui ludum io⸗ 
cum præ his dicas, vbi vnd conferas, Quare, pace tua, 
ludex celeberrime breuibus Luderum Religionis gratia 
reum agam.PHILO.Fiat, ORA.Principio Luderus à Re- 
ligione accuſatur immenſi ſceleris in fidem commiſſi cui ſoli Fides. 
acceptam fert ſalutem noſtram, ſicut incredulitati ſoli perdi⸗ n 
tionem, per hocq; opera in vniuerſum omnia, quantumuis pia Opera. 
& ſancta, Simiarum ludum appellat. Mox idem incuſatur vi- Vota. 
olatorum votorum & prophanatorum Cœnobioꝶs, ex qui⸗ Cœnos 
bus ſuum, vaccarum ac aſmorum ſtabula parauit. Proximum pia. 
eſt Liberum Arbitrium per eum Manichæa arte ſublatum, x ſberũ 
vnde reliquit hominem omni trunco magis inſenſibilem & x 4,; 
lapide peiorem. Ab hoc agitur reus fatalis neceſſitatis, qua ' 
fecit vt execrabili inertia obſtupefactos multos ad religios 
nem inuenias. Poſtea criminatur in hoc, quod ſux Tyranni- Fatum, 
dis libertate obedientiam ita ab animis Germanorum ſemo- 
uerit, vt nec Cæſari neg Pontifici amplias obſecundent. Opedi⸗ 
Criminatur etiam ꝙ precesſolemnes in dyras et execrationes entia. 
Cp ij conuertit. 


Deipre conuertit. Porrò eſt cur accuſetur omniuntmaxiny -inpl 
cepta . traditionis ſuper pręceptis, tum hominum tum cu primis de, 
derben eee eee eee 
ciſſimi Euan elij faciles obſervatu fabellas, nimirum e ca mii 5 4 
— popello inculcaret , Venit idem acculandis 
Patres. magnær temeritatis,nempe quod-ecclelte Patribes pape, 
Cõcilia erroris notam inuſſerit. Concilia autem de graduſuo d eces 
Eccleſia rit, atqy Eccleſiam prorſus mathematicam conſtiruerit, Ad | 
hæc reus peragitur impijſſimæ diſputationis de numero s 
_m Sacramentorum, quãdo Ordinem,Matrimoniti,Cons 


Sacra - firmationem, Vnctionem poſtremam, neſcio ad quæ 
menta, dibria & præſtigias reijciat. Eſt & hæc quærela maxima | 
Cere- ligionis,quod ſublatis Ceremonijs apud maximam Gema 
moniæ. norum partem dei cultũ extinxerit, quodq; ex miſſe ſacriſs 

Miſa, caninas miſſandi formulas fecerit. Poſtremo deferturvniuets | 
Hereſis ſæ Hæreſis, cum omnes omnium Hzreticorum virulentas* : 
opiniones ritu aranei collegerit, receperit, prædicaritq;; vity 
adeò, donec miſellos Germanos ad Hæreticam inſaniam a 
incredibilem furoris diſcordiam pepulerit. Nihil hie de u 
entijs, de Purgatorio, de Excommunicatione, de Heſtis d 

us, de Ieiunijs, de Imaginibus, atq; alijs innumeris dico 
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. * & eccleſiam translata ſunt, ſed quæ Luderus om 


£ 


: : 3 E IT: - 
etico more refutauit, illuſit, & quantum in ſe erat,fultulit 


Quor- Adeò vt iam inter Germanos non paucos cernas, qui inech 

um deosneginferos credant, ac hominum & iumentoꝶ u - 

Ero ce & idem interitum putent. Non paucos relicta omnireligions' ; 
rint ger pietate Epicuro nomen dedllg. Non paucos etiam, q per 

ant E ſuam vertiginoſam rerum innouationem prorſus facti us 

Luders ate; Heecſunt Judexiincegerrime,quzproReligioneconits | 

| Luderum dicere iuſſus ſum. PHI, Profectò profectò tas 

hæc ſimt crimina, vt ego in plus minus quinq; milibus anno? 

rum, haud crediderim aliquem reum ita acculatũ, tum et 

tam ſunt grandia, vt vel vnicum ſexcentas mortes comme 

ruerit. Sed operæpreciũ eſt audire Luderum, quid ipſe — „ 

| | IS... | 


ff 


hac re ſentiat. Audiſti itaqy Luthere flagitia abs tepetpetrata 

(me hercle) horrenda, quid vero ad illa reſpondes ? LVT. 

Hoc primum te paucis abſoluo ludex; quod ad Romanum 
imperium attinet, me non inficias ire, multas turbas in Ger⸗ 

mania eſſe datas, Verum omnes ob verbum Dei, ob Euange⸗ 

lium Chriſti, neceſſum enim eſt tumultũ eſſe, vbicunq; euan⸗ 
gelicum ſit a. Quod vero ad Religi ſpectat, pa⸗Luderꝰ 
lam & intrepide fateor, Solam fidem ii Opera noſtra confite 
omnia h les, Vota tollenda & vitanda, Cœnobia de⸗ tur fidẽ 
ſtruenda, Liberum Arbitrium poſt peccatum rem de ſolo ti- ſuam. 
tulo eſſe, dum facit quod in ſe eſt peccare mortaliter, Omnia 
fato & neceſſitate agi, Liberos omnes Chriſtianos, Preces ins 

ane murmur, Aduerſus Thurcam non belligerandum, 

Decalogi præcepta obſeruatu impoſſibilia, Patres tenebras 

verbi Dei, eſſe, Concilia omnia erraſſe, Eccleſiam Dei 

ſolum in ſpiritu, Sacramenta aut duo aut ad maximum tria 
exiſtere, & ea gratiam nullam conferre, Ceremonias liberas 

& miſſam ſacrificium neutiquam eſſe, Monachos, Veſtales, 
Sacerdotes, Epiſcopos, Cardinales, Papas, Idola, Laruas oleas 


tas, & Antichriſtos eſſe. Hæc mea 4 de Religione ſententia, 


quam vel mortuus defendam. H reſpoſumrecte,PHI, 
Qua vero auctoritate niteris ad confirmandam tuam ſenten⸗ 
tiam? LVD. Verbi Dei. PHI. Et ſcripſiſti doeuiſtiq; hoc pro 
palam? LVD. Maxime. PHI. Vbi ſcripſiſti? LVD. In C 
ptiuitate Babylonica, in Reſolutionibus, in Adſertionibus, 
& paſſim per meos libros, PHI. Agnoſcis etiam Eccleſiam 
Verbi Dei interpretem? LVD. Minime gentium, Quoniam 
Verbi maior eſt auctoritas quam Eecleſiæ. PHI, Iam video 
quorſum doctrina tua euaſeris. LVD. Quorum: PHI. In he- Quors 
reſim Valdenſium, Albigenſimm, Pauperum de Lugduno, ſum Lu 
Peputianorum. Lamperianorum, Manichgorum , Catharo- derus B 
rum,Eriinoram,Rutenorum:Donatiſtarum, Vuicleffiſtag, uãgelio 
& quis poteſt alios ſexcentos hæreticos recenſere? Hoc enim ſuo pro 
axiomata per Oratorem & te propoſita, per te expolita & in⸗ fecerit. 
terpollata, aperte indicant, & magna me tenet Ludere admi⸗ 
Tp E in ratio, 


ratio, quld tibi in mentem venerit, quod relicta Archa Noe, 
Lem columna & fundamento veritatis ſponſaq; hriſti no 
ſtra Eccleſia in malignantium Eccleliam defeceris. LVDE, 
Ego ſpiritum Dei in me ſentio, quare non ego, ſed Pap; 
Antichriſtus cum ſua Eccleſia ad eccleſiam malignantion 
deſciuit. PHILO. Tum demum crederem Ludere te ſpis 
ritum Dei habere, ſi abuſum in Pontificis Eccleſta: ſicutipris 
mum cepiſti: caxafſes, Verum omnia funditus tollete mt 
abuſu hominis pluſquàm Archihæretici. Q zorſurm = 
Propter enim attinet triticum propterZizania ante tempuseuelleres 
abuſum Propter imprudentes illas Evangelicas virgines prudentian. 
nõ ſunt um virginitatem tollere ©Propter Petri errorem & uus 
res tol⸗ traditionem Apoſtolatum aufferre, vel totum Apoſtolia* | 
lendx, cum collegium infamare: Propter Nicolaum Antioc enur \Y 1 
Diaconatum concalcare © Propter Chore , Datan, Abr 
Nadab , Abihu , totum ſacerdotium, & Leuiticum o 
nem reijcer e? Pr Opter immunditiam tuam tuæq; 8 me. 
vota, pudicitiam & Coenobia conturbare? Nam ſi ob au 
ſum omnia perdere vellemus, tum partim quatuor elememmm 
erdenda erunt. Aer, quòd eo intoxicato abutanturmaies : 
ici. Ignis quòd incendiary exurantpleraq . Aqua, qued 
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Hydromantici ad diuinationis ſuæ abuſum, eandem raplanty 
Terra, qu6d venenoſa animalia gignat, Chaſmatiusm s 


multos perdat. Partim Ceres & Bachus erunt tollen 


quia ebrij & temulenti ad ebrietatem & nimiam ſatumm e 
tem eis abutantur, Imò reſecanda erunt vineta & f, 
menta. Partim è medio tollenda erunt Sacramenta, Tem 
Paradifus , Cœlum & Deus Optimus Maximus. Siqu ? 
dem ſacramentis multi abutebantur, Sicuti Corinthn Eu 
chariſtia, & hodie abutuntur . Paradiſo Eua & Rd 
abuſt ſunt , Cœlo Lucifer. Deus deniq; multa nimm 
& copioſa miſericordia. Imprudenter itaq; Ludere egi, 
quod per odium priuatum ob abuſum & vicia , res plas 
magno contemptu & tumultu ſuſtuliſti. Vicia etenim viem 


tolli debent nonresipfe , In quo tibi imitanda erat medico- 
rum prudens cura, qui vicia morborum tollunt, relictis ſuo | 
tocorebus, Quappter niſi & grauiorem autoritatem confins 

mandi tui CNT fortiora argumenta attuleris , male 
auditurus es. L Ego inquam, ſpiritum Dei habeo, & 

ſcio Chriſtum doctrinam meam probare. PHl. Satis quidem 

notum eſt, Euangelicos omnes __ fla verba (quibus 
Germaniam faſcinant) in ore habere: Spiritum, Chriſtum, Quiney 
Verbum Dei, Euangelium, Fidem: cum tamen conſtet plæ⸗ yerba 
roſq; omnes ſpiritu Satanze agi, Chriſto cum diſcordi Belial Euige- 
non conuenire, Euangelium Hæreticorum deprauatiſſi⸗ licoruiti 
mum, Verbum adulteratum, Fidem vero eorum, eam quam 
Cacadzmones habent & contremiſeunt, eſſe. LVDE. Sat 

ſcio meum ſpiritum certum, meumq; Euangelium diuinitus 

eſſe. PH ILO. Si tibi ſpiritus & Euangelium inaſt verum, 

Tum Eccleſia in mille & quingentis annisin errore fuit. quæ 
alioqui ſola ſpiritum veritatis habet, Tum Spiritus & Deus 

eſt contra Deum, quando Deus ſit pacis & non diſſenſionis. 

Tum patres omnes erroris caligine circumſepti fuere. Tum 


paſtores per totum Chriſtianiſmum fures & latrones extite⸗ 

re. Tum Concilia vniuerſa nihil viderunt præ ſpiritu tuo tàm 

Lynceo, nullis nec eee, e miraculis, nec coinſenſu, nec 
7 Jong 


vitæ ſanctimonia o. Tum tandem Idololatræ omnes 
in hanc vſq; diem fuimus. Sed hoc quiirabſurdum, impium 
& blaſphemum ſit adſerere, etiam communis ſenſus indicat, 
| Kcirco & ſi vulgatus ſit prætextus ille omnium Hæreticoꝶ 

ſeſe purgandi per ſpiritum Dei, Attamen cum omnes perditi Pelag? 
func tum maxime Pelagius gladio, Julianus Apoſtata Mer ulianꝰ. 
curij lancea, Johannes Roatius furca, & Hieronymus 10. Ro- 
Pragenſis vltrice flamma extinctus eſt; LVDE. Iſtiſan⸗ ius. 
cti viri fuere, Et hæreſes eſſe ſemꝑ oportet, Sicut zizania Hiero⸗ 
inter triticum, Quareperuerſe me Orator accufauit. HAE- nymus. 
RE. O aureum & bracteatum dictum. PHI, Et ſtvteunq; 
admittimus, tum hææreſes in Eccleſia, tum zizania in tritico, 

5 eatenus 


Qus eatenus tamen, quatenus Becleſain düofllore f title 
hæreſes Domini fructum faciat, veluti hoc LA {ti de der 1 | 
in eccle & zizanijs parabola, Verum quando Heres h 
ſia eſſe ſicuti iam palam eſt ſuper Chriſtianiſmum c: Attollunt 

oportet Quando ite ⁊izania triticum dominicum ſul toc — 8 

hæreſis & zizania vna & eadem opera eruncanda c extit 
panda ſunt, & hoc eſt quod ſacer ille ſpiritus i y: | r pi vulpe 
culas vinei DominiSabaoth RT tia eſt que 
Vulpe- Elaias Propheta-850. vulpeculas , Prophetas Baalſcilicer 
culæ torrentẽ Cyſon interemit. Proinde Luderefacfo ore es pro 
850, bationes ad te & ad tuam doctrinam — my 5 — 
ras. LVD. E onullsaliasprobarioneancehabedu dicer 
volo, HAE. Pulchre, laute omnia, vir es. LVD. Scioenit 
me euangelicum & pientiſs. elle hominum omnium. 1 bi 
orſumattinet iactare tuũ vel Euangelium ve p | 
ſi nullo certo & graui argumento, tuam confeſſam ia N co 
uictam potes confirmare cauſſam. Audis Ludere, q quo wo _ 
8 iam facis, hoc olim fecerunt, Partim Marcionitæ, q 5 
do [os Catholicos vocabant, alios hæreticos, Partim Nou io” 
. qui {ſe Catharos, hoc eſt puros, alios impuros vocita abant, 
ciani, Um Arriani, qui omnes alios ſcripturæ 

Arriani bant Partim deni factitarunt hoc Donatiſtz, gell n 

Donati pietate eccleſiæ efle vociferabantur. Idcircò nd q ür le 2 
Ge, Euangelicum, tuo quidem indicio, voces, Ego tuns & > 

* dem per te conſtitutus vel capitalis ſum iudex. f Proit det | 3 
ers iam tertio monitũ velim, vt aut adferas validiora argument 
cria des ta- aut certe tria preſtes, LVD, Quztria:PHI, Pardon 
palam fatearis tuum impium errorem , Deinde vt mmi 
7 ly © omnes hæreſes ſemel abiures. Poſtremo, vt ſan . 0! 75 itt 
rte dignam tuis criminibus —— ar. 
Nunquam faciam,nam priuſquam hac baren. 
mihi tam tellus dehiſcar, HAE. O Ludere perſta ortitet; [ 
An non dixi hoc eum facturum? PHIL. Hoc cif 
olim lamni & Mambri accidit. Sed tu ſi ſapis, ag 
ſiam, columnam & firmamentũ veritatis, agno ceh 
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fidem;Apoſtolico ore 
res, & ſaluus ſernatusg 
ues. HAB. Caue facias, Ludere be at 
ORA. ludex optime, video te fruſtra agere, & ita 
ticos comparatum eſſe, vt citius Thurcam vel Mahometum Thurcs 
ad „ Proinde fac q; hre 
feras ſententiam, & lata ſententia hæreticum hominem non ticũ con 
aliter fugias N cum Cherinthum , tum opera Nico yertas, 
laitarum fugit. PHl. Adeſte itaq́; læti vos py Chriſtiani, Ade- 
ſte lictores. LIC TO. Adſumus, quid eſt rerum? PHI, Pare⸗ 
tur M. Ludeto Germanorum incendiario ſplendidus ro⸗ 
us, vt bene illuſtretur ac incaleſcat. LIC TO. Parabitur huic 
Bang etiam ſplendidiſſimus, & illuſtrabitur iu⸗ 
xta ac caleſcet plus ſatis, vbiad ignem admotus fuerit, nec pro 
derit ſibi vel ſuum ay velſpiritus,vel fides per omnes 
tabernas iactata, quam Dy perdant omnes, Nempe quæ no⸗ 
bis ſubinde multum negocij fecerit, quod propter eam mul⸗ 
tos Euangelicos ſpermologos in carceres coniecimus, & in 
malam crucem comitati ſumus. PHI. Itaq; quando Ludere 
tantis maleficijs ſis obnoxius, Quando nullus reus adeò gras . 
uiter accuſatus fuerit vnquam, Quando & induratus in re⸗ I 
probam hæreticorum mentem traditus;Quando tandem hie - 
palim & confeſſus & conuictus ſis, Ego Philochriſtus per te 
Iudex electus, tum 8. Triadis, tum Petri & Pauli Apoſtolos 
rum, tum S. Romanorũ Comicioꝶ, & mea autoritate, te M. 
Luderũ Eccleſiaſtem Vuittenbergenſem ad ignẽ condemna 
tum pronuncio. Neq; enim vel honeſtũ, vel vtile, vel tutum, 
vel pium eſt, & elle & habitare Rapacem lupum inter oues, 
Vafram vulpẽ in vinea Domini, Paleas & zizania inter tri⸗ 
ticum dominicum, Superbam Terebinthum & frugiperdam 
ſalicem inter frugiferas Chriſti arbores, Fermentum et putri⸗ 
dum memhrum inter maſſam corporis eccleſtæ ſynceri, Et 
quãdo adulteri, ſacrilegi, auruſpices exurantur, Quito iuſtius 
palmes iſte aridus in ignem conijcietur? Quare vos Lictores 
adeſte. LIC IO. Quid eſt quod nos vis:PHI Luderũ Vuit- 
; FE tenbergenſem 


* 
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tenbergenſem Hæreticorum omnium facile prineipem nie 
dium rapite. Quid ſtatis?: iam ſublime RP reait, LIC, 
En rapimus raptorem rapaciſſimum. LVD. Perij Spopula 
res & Euangelici adeſte, quid meum caput pulſatist V m 
ſero mihi. LI CTO. Inſanum & ſuermericum habes caput a 
Lictorũ nulla ſacra corona inſignitum,nd refert pulſare, Sed audis 
Religio dex, quid cũ rapto faciemus? PHl. Rogo imponite, & palea 
iſtas hæreticas e in carnis interitum ſacrificate, vt {pi 
ritus ſaluus fit in die Domini noſtri IBS V CHRIST 
Quorſum enim attinet vni parcere, & omnes in diſerimen ſa 
lutis adducere? LIC, Dignus eſti ſexcentis rogis, nebulote 
maximus. H AE. lam tandem actum eſt cum Papameoiuras 
tiſſimo. LVD. Bene vale Hæreſis domina mea. HAE; Ete 
belliſſimum capitulũ, ſisq; conſtans in noſtra ſententia. LIC 
Moue te ocyus, celebrabimus miſſam Luderanam deo Vu 


cano. 
PROLOGISTAͤĩ¹ð 
Os ſpectatores optimi & conſtãtes Chriſtiani, Eia ag 
\ te, frõtem exporrigite, & adplauſum quantum poteſſis 

date. Iam enim Eccleſia Catholica reſplendeſcet, polity” 
hyems Luderana abijt & receſſit. Iam Cæſarea maieſtas 
Pontificia ſanctitas per vniuerſum terrarum orbem ſumm 
honore & dignitate habebitur. Iam redit & Virgo, re 
Saturnia regna, Vos itacg valete & plaudite. 


Errata ſic corriges. 5 

B. 2. facie.i. linea à fine. C. hahere pro hahere. C. i. face x. 
l. a principio. õ· famat pro fama, C. 2. facie. i. linea a prin- 
cipio. u. mnem pro omnem. C. 2. facie. 2. linea ã fine.. men 
dita pro mendica. C. 3. facie. . Ii. a principio. C. Vienniã pt 
Viennã. D. 2. facie. x. li a principio. q. taudem pro tandem. 
D · x facie. 2. li. A fine. u. ornamepta pro omamenta. D.3; fas 
ce. a. li. à fine. ib. angiariantibus pro angariantibus. D. z. faci I 
2. li. a fine.. cocitaui pro concitaui. D. 3. facie.i. li. 4 fine. g? KB 
hic pro his. D. z. facie. i. li a fine.. SED. pro COR, D. 
facie i. fine. 5. SED. pro COR. 8 
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CARMEN ANDREAEDELICIANI FR. 
quod in quatuor Luderanos per elementa pers 5 


Diſcite nunc miſeri viam nunc diſcite fortem, Ki gol 
Secta quibus mordax hæc Luderana placet, 
Vt Seianus equus dominis fuit exitialis 35 
Vrgg auri quicquid capta Toloſſa dedit. 3 
Sic Lutheraniſmus Lutheranis peſtifer vnus, 
Quo redeat peſtis in 5 ipſa ſuum. 
Maximus in terris præſul, Chriſto auſpice, diras 
Intonat in veſtrum noxia turba caput. 
Maximus in terris princeps vos iure latrones 
Lutrarios ſæuis deuouet ominibus 
Ceu exulibus vobis & aqua interdixit & igni. 
Et Papa & Cæſar magnus vterq́; deus 
Nec tamen effectu diri caruere precatus 
Hactenus euentu Dy maledicta probant 
Seuiciem exercent communi foedere iuncto 
Quatuor in veſtros ipſa elementa duces 
Huttenum extorrem vix terra inimica recepit 
dub vepribus miſere dum queat ipſe mori. 
Ignea ſacriſegum rapuerunttelaSicanum 
Fulmine contemptos ſenſit adeſſe deos. 
Albiacis Neſenus aquis ſubmerſus, opinor 
Non læſiſſe parum, numina diua dolet. 
Quartus adhuc liber locus eſt patulum vndicy cœælum 
Hunc capiet veſter Duxqz caputq; Luther.. 
Scilicet egregijs cœlum facinorſbus altum 
Debetur meritum,premia digna feret. 
Sed cruce opus qua fit ccelo ſublatus in iſtud 
Tunc erit hie vobis omnibus vna ſalus 
Præſertim reduces Romana eccleſia ſi vos 
Ceperit, extra quam non erit vlla ſalus. 
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bergij Bobemi, ad Ludergs 
noꝛum, famoſum Libellũ 
recens Wittenberge 
editũ, Reſponſio. 
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as" > > 


Si quis adeſt, cui non ars fit perſpecta Lutheri, 
Quam tulit ex Orco, qua dedit omne malum, 
ua necat omne bonum, ſi quis cognaſcere gliſcit, 


Huc eat, & lectus ſingula ſermo dabit. 
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Reuerẽdo Patri, ac Dio Toanni Zack, Iuriũ Door 
Prageſis Archiepiſcopatꝰ Admiſtratori, Ad S. Steph: 
Lythomericij Præpoſito, omniũ uigil a tiſs. Mecces 
nati ſuo in maximis, & habẽdo & uen rand I 
Ioannes Haſenbergk S. DP). 1 
N Tux D. Pater R. Riſionẽ meam, aduerſusTudes 
ranos homies quideiſtos, & Pharaone incorrigibilis 
ores, & Barraba ſedicioſiores, & qt ouis Oreſte in 2s 
niores, dedico ac nſicupo.ut ex ea egregie itelligat hodie Luz” 
deranos, p̃ter om̃e honeſtatis, æquitatis, officiũ tacerezadeo 
cũ in Chr̃ianos os, tum maxime in nos, per &NwnNvuouw &@E 
moſum libellũ (& quidẽ immeritiſſimos) debachari. Ecqui 
ego IT. D. dicãgaut eox inſignẽ impudetia,& malicia dep di 
Cũ nuper nos, ſimul Ambroſiũ, ad corruptore@ corruptat 
ueftale uirginẽ, Germanice factũ, ſimul epias nias ad relipiſe 
dii.ihortatorias,ad Luderũ ſuãq; Nõnã (pio prius a nic )tr: 
miſim9,ſic nobiſcũ exiſtimãtes, hoc pacto foreur eosplenil 
ma gfa demereremur. Ecce tibi iſtos, Dij imortales q c61 
lioſiſſimos, Simulatq; intellexerũt, nos mollicula iſta cargeus” 
lã, & obſtreperũ Luderi Pſalteriũ fegen ad pcenitentia uos 
care, Protinꝰ quaſi,ad ingẽs aliq@ ulcꝰ, tacti, quid ulcus*quas 
ſi ab aliquo dæmoniaco, demoniũ, pᷣce, & ieiunio, euocarer; 
& exibilaret᷑, indigniſſime factũ, clamãt, hinniũt, rudiuntq ; 
equi & muli iſti ſalaciſs. Imo in nos tota puiciog medacionms.” 
q; plauſtra euomũt, & ( q& prſus intollerabile eſt) in inculs 
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patos uiros bñq; catholicos mẽdacij ſui uenenũ etuRar, atq; 
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adeo in Ambroſiũ (ueri ambroſiã) ſicuti olim Albigenſesin 
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Euãgeliũ ( ſalua honeſtate) impuriſs. mingũt ac cacat, Van 
facinus, uel igni, ſtygio N d ſcelo ubi cognoui, putaui 
me opæpciũ factuꝝx, ſi aduerſus, iſtox ifamiũ moſtrop, famos 
ſa libellũ, Rñſionẽ, obiter, ſcribert; ut ne has, & inſignes inius 
rias, & igetes blaſphemias, ipunes haberẽt. Emuero ſi quid 
olim in Iudæis ſimile accidebat, dici no pᷣt, quãtũ om̃es, blals 
phemauit, exclamabant, Et nos naſutos iſtos Mezetios.Dez 
mocritos, & hoſes & deos irridẽtes taciti patiemur © No pay 
tiemur certe non patiemur, uerũ quãtũ in nobis erit (id qc 

dy bf uertãt) naſũ eoꝝ diminuemꝰ, & ꝓ talẽto nio iſtis obſuß 
ctabimur, Interimq; iſtoꝝ ronchos, uituperia, traductides, aps 
pellatives ↄtumelioſiſſimas. ĩ maximis laudib.habituri, Vale 


perbñ nim dec? & omamern,Ex Lypſia i ferijs S. Hięron 
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Tunquã alias, toto hoc decennio, in quo J 


uiruleétiſs. Luderi Hæreſis atrociter graſs Luderani ps 


ata eſt, euulgatꝰ fuerit, libellus ananvues pter Luderi 
ga acidus, atrox, mordax, mendax, infamis, Nonnam tas 
> J rabide iocularius, Hodie certe, quaſi ab ctã famoſum 2? 

g AN atcis inferis emiſſus, ac e Vuittenberga, ſe- libelli euos 
. red de univerſe hæreſeœs eiectus eſt. Atq; hoc muerunt. 
. ob hãc ana cauſſam, Q caruncula illam, beatulã, ſanaulagg 
Luderanæ Nonnæ, pupillã oculi Luderi, & cordis pulpames = 
tũ ad pœnitentiã, pio ꝓrſum animo, ſubmonẽtes, tetigimus. A 
Eiectus inqui eft ab homibus oĩm obſcuriſs. & famotiſs.nes 3 
pe Luderanis, Filijs, caliginis, noctis, tenebrage, herebiq;, Vt⸗ h ll 
qui perpetua quadã formula, partim Luderi, partim malorũ Oſcuroxhos * 
hom inũ, partim deniq,ludzox in optimos quoſq; uiros des mimu IN bos 


bachenf. Siquidẽ Luderus, errorũ omniũ ſignifer, hoc ung nos fraducts Þ 
8 ; 4 . dos formlæ. 4 
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maxime ꝓpriũ habet, ut bñ catholicos uiros,per famoſos lis 
bellos,ad nauſeã uſque, uexet, illudat, ac pſcindat. Mali aft 
homies, odio hũt lucẽ, nec ueniũt in luce, ne arguanf opera 
illoꝝ, referẽte Ioane,ludzi uero per media node, ad Chriſta 
tanquã ad latrong, gladijs ac fuſtibꝰ, pinde ut Luderani, ſcõs 3 
matib. ironijs, mẽdacijs, ſexcẽtiſq; traductionibꝰ ( uere ppris 1 
iſſimis Luderanis armis) per mediã obſcuri libelli noctẽ, in 3 
nos Chriſtianos irruũt, Verũ hæc eſt hora cop, & poteſtas tes Tenebroſum 
nebray, Atq; adeo hoc tẽpꝰ corã eſt, in quo (ut oraculũ Eniz ac ꝓrſus inis 
gelicũ pᷣdixit abũdabit iniquitas, Et de quo Paulina tuba fic quũ eſſe pſig 
in Theſſalonicẽſib.ſuccinit. Myſteriũ iniquitatis iam operaf. ſæculum. 
Proide ut hoc ifame malũ, i corruptũ hoc ſæculũ. ac in peſs 
ſima ingenia referẽdũ eſt ita nobis fuir, ſũmo gaudio, ingẽti . v3 
gratulat6ni,& uix enarrãdæ uoluprati. Verũ operæpræciũ e, Luderanorii 
quib9 uerbis ac lenocinijs, bellã iſtã ac licẽtioſam, planeq; ue; Comœædia. 
terẽ comœdiã. perſonatæ tenebris laruæ, ludãt, narrare & exz 1 
onere. Siquide fi ipa res quid ueri in ſeſe haberet. longe alia 
acie nartatio ip̃a haberet, Nam di iſti laruati hiftriones ſuis 
A ij ſpectatoribus 
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ſpectatoribꝰ N perplacete, ac prutiẽtes auxes f 
adeo placẽtia (ut ait Eſaias ) exhibere „ pene! 
oem apud om̃es, tà ſuos qua alienos (quãtũuis Luder ini 
theatri orcheſtra ſedeat, Nonna epiſtilia occup ) fie 61 Yar 
prudẽter amitrat, Eo nomie maxime,q maximos quoſaz: 
ros, & hac in parte prorſus inſcios & inculpabiles ( teſtat 
hic uclim, de me oim minimo, plane nihil dicexe) quib9m 
cturiẽtibꝰ & cacaturiẽtibꝰ ( honore oĩm dixerim) indignie 
res ſunt, quã ut matellã porrigãt, tã barbaro ingeniogxaineps 
ta mẽdaciq; inuẽtiõe, tã impijs traducedi rõnibꝰ, per intoll , 
rabilẽ ſtoliditatẽ, ſuperbiã, ĩportunitatẽ, ac maledicentia, tras * 
ducãt ac luſui, ꝓſcenijſq; ; uel, mortuos Emſeros Tragice,þt 
ome decorũ contumelioſiſſime exponãt, quorũ infeelicitatis 
me & piget, & diſpudet, & perq miſeret. Sic em ſcribũt ĩ egrges 
gijs ſuis epfis, Lypſenſem cõcionatorẽ Ioanne Keees homines 
(ſi dijs placer ) bellũ eſſe, eũq; quadragies tm aſinũ, Hierom 
mum Vualtherũ, neſcio que eſſe. Emſeri ( inclyte memo 
libros etia poſt mortẽ nullos ac riſui eſſe, D. Cochleũ qu 
parũ clarz cõſciẽtiæ uirũ, & gratiæ fauoriſq; aucupe, 07 cl 
mum Myricianũ & me homies iuuenes eſſe poetas, rhetor 
neſcio quos, Adde lappas, ſtultos, aſinina capita, craſſos iguß 
ratoſq; aſinos, Quid multis © mille hmõi Luderanis ſchemas 
tib.tropis, & epithetis ludit,&'quod pene oblitꝰ fuerimpos  . ! 
etas cõcacatos, libroſq; inquinatos eſſe. His ac talibꝰ elegarus” 
lis floſculis, gratijs, ueneribꝰ, ſaccaris, balſamis totã iſta Bulys* | 
ridis ac Thyeſtis, Comicã ( ſcilicet ) cena, hoc eſt nocturnam 
ſaneq; Luderana cõdiũt & cõfertiũt. Quod, qui fir Luder 
nz ſcholæ ( q hodie Sola ſe orbis magni magiſtrã purat,S0# 
lag claue ſapiẽtiæ habere eſtimat) inhoneſtiiillaudabile, ius 
cõmodũ, imo qui aduerſus omne, hũanitatis ac uirtutis Off. 
tit), atq; adeo qui pᷣter om̃e ius, & naturale & Cæſareũ & etia | 
. Euãgelicũ clariſſime, & quoad ei? fieri poterit, paucis ĩdicae 
Famoſi libel; ſtat ſentẽtia. In hoc tm ut paſſim om̃es pulchre intelligãt, auß 
li au&op. 16, cores huius rabidi libelli, eſſe homies inſigniter ſycophata 
ge ueriſſima uituperatores maximos,bonog uirorũ traductores nequiiß 
epitheta. mos, lucifugas, famæ fures, latrones, perfidos, periuros 3 infa 

mes, Breuiter, ſcelera; monſtra, Chr̃ianitatis peſtes, infernales 
ticones, Et quid n6 :? Neq; em occurrit uocabulũ, quo laruas 
iſtas & obſcuriſſimas & atrociſſimas ſatis digne explice. His 
ra clare teſtatũ ꝓteſtatũq; uelim,me tm̃ auctoxes nw clas 

 libellt 


Luderanorũ 
ſchemata & 
Tropi. 


Proteſtatio. 
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lis libelli perſtringere, meq; en. mei ingenſſ naturã & mo. 
ſtiã aduerſus iſtos ĩmodeſtiſſimos, aliqn grauiꝰ, ꝓ merito, dis 
cere, imo inſigni maledicttia & Sycopharijs abſurdiſſimis ac 
remeritate capitali, coactum eſſe, ut me ab innata hũanitate 
diſcedere aliqa oportear, ac interdũ clauum tlauo trudere, 
malo em nodo malus eſt qrendus cuneus, Ti ſi quis eſt qui 
dictũ in ſe inclemẽtius exiſtimet, Sic exiſtimet, plane ꝓ dignis 
tate iſtis hoĩb. rñſum eſſe, ut qui & obſcuriſſime, & cõtume⸗ 
lioſiſſime priores leſere. Adhæc me perlubẽter ſiluiſſe, ſi, aut 
non ſilẽtiũ meũ, ꝓximo offendiculo fuiſſet, aut certe famæ 
ratio nõ effet cũprimis, uel,in maximis habenda. Qi crude⸗ 
lis eſt, qui quoquo modo, fratri offendiculo eſt, crudelior 
qui ca,utcigz pt, no ſtatim malo occurrit, oĩm aut crudeliſ⸗ 
ſ1mus,qui nec ꝓximi charitate, nec famæ ſuæ ratone tangif,. 
Qñquidẽ homo Chtians nihil priꝰ habere debet pacata apc 
Deũ cofcietia,& bona, apud hoĩes fama, hoc in nomine des 
fendendo, illud nero; in nõ offendẽdo pximo ſitũ eſt. Quod 
ad famã attinet ſubſeribit Hæbreus ille ſapiẽs, meliꝰ ( inquit) 
eſt nomẽ bonũ quã diuitiæ multæ, Et in Eccleſiaſte curã habe 
de bono nomine, hoc em̃ tibi magis permanebit quã mille 
theſauri pᷣcioſi & magni. Et in parabolis fama bona inpin⸗ 
guat oſſa, Poſtremo Paulus in Philipen. Quæcũq; ſunt bonæ . 40 
famæ cogitemus & curemus. Sed quis obſecro te infamibus 75 me 
iſtis mẽdaciorũ architectis, traductionũ pfonis, infamiæ artis Luderani. 
ficibus, ea quæ pfrictiſs.frõte ĩ̃ nos ſcribũt credet? Aut quots 

tus quiſq; eſt, qui in eos ome hoc ueneficũ malũ aptiſs. ac aps 

poſitiſſime nõ retorquebit: Quis etiã nõ uerius ſibi ampliſſis 

mz laudi ac encomio, q uituperio & aſpergini, duxerit, qͥ iſti 
ꝓbroſiſſime, ĩſaniſſime, ac facinoroſiſſime, in nos immeritif 

ſimos expuũt. Proh Dei atq; hoĩm fide, q hoc Luderanoꝶ 

gen? eſt © q hæc xõiuratio ut om̃es pene eade eq ſtudeãt, neq; 

declinatũ quẽꝗᷓ a Luderi ingenio reperias, itaq; adeo uma ofs 

oderũt Chriſtianos, in eodt om̃es mihi uidenf ludo docti ad 

maliciã & inhoneſtatẽ. Ecquid em per Deũ moxtalẽ uos Luz 

derani eſt inhoneſtius, quã ita quaſi e medijs tenebris, tacito Luderanorũ I 

uerorũ auctorũ nomine, «anwnvuw libello, perinde ut ſtricto honeſtatẽ hic 

ex medijs inſidijs gladio:homies Chiianos, inter oſcitantes, ſpectabis. : 

adoriri, perfodere ac triſuerberare © Nihil ꝓfecto ſane nihil. 

Em̃uero utcũq; rollerabile fuerat, ſi uos ( quæ ueſtra ẽ rabida 

in omes maledicttia ) nos tm duos, quibꝰ quib9 unqua po⸗ 

| ES. A iy tuilletis 


Famæ ratio 
in magnis ha 
benda, 


Nis occaſionẽ 


ribus ſcriptu; nebrarum & longz noctis uinculis, uocat. Cytharedus Res 
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tuiſſetis ſcribẽdi, ſalibus, loœdorijs, cd ad mortẽ uſq; m. 
ctauiſſetis & lapidaſſetis, Tollerabilius ſi n6 emeritis cohaiſqy” 
(per inſanã obſcurãdæ bonorũ uirori famæ nora) auftorl 
ritulis & nominibꝰ, fabulã ueſtram obſcuriſſimã, peregiſſetis. 
Maxime omniũ ferendũ fi & ingenua & liberali fronte, nos 
uel, adobruiſſetis, Veꝝ ficticijs comẽticijſq; , noſtri cocionatos 
ris, Hieronymi Vualtheri & D. Cochlei, uirorũ ut optimom 
ita in fide ſpectatiſſimorũ/ titulis ita uniuerſa tenebris inuo ls 
uere, ꝓrſum atrox;illiberale,ac diabolicũ eſt. Eho Luderani, 
Vvbi hic eſt ueſtra, barba © Vbi uirilis & maſcła uirt9mltiphas 
ria depdicata © Vbi ueſtra licentioſiſſima libertas? Vbi ile 
diuinus ſpũs © per oĩa ora pulpita, ſuggeſtaq; plus decies mii 
lies a uobis iactatꝰ? Vbi Euagelij uerbũ illud non ligatũ s 
ipᷣm Euãgelium liberum & ingenuũ Vbi © Illa ne ſunt ap_ 1 
ſpiis © lila ne ura, & omniũ quotquot ſunt iſtiꝰ ſcholæ aluni 
honeſtas © Sins hic libertas ufa uerſa eſt in occaſione carnis, 
Si ite ſpũs libertatis nõ abijt in tenebrarũ ſpũm, & honeſtas 
in obſcuritatẽ, mirum eſt, Mehercule ſi recta reputaueritis uia 
iÞi quãtũuis i nos, & mali, & multis modis iniutij, ſitis, tñ ues | 
ſtropte calculo, quod ego dino, me filente,danabiris,Adeogz 
opus ipſiſſimay tenebraꝝ ꝓnũctiabitis, imo oib9 ad uni fers 
me Luderiis uf hoc argumẽto, ne pilũ, uf libere froris,uel fas. 
Ri adeſſe Spũs exclamabitis, Nam fi hac nia ad ſpũs honeſtas 


Luderandrũ 
inſignis liber 
tas uerſa eſt 
ꝓrſus in car; 


- 


te, dininig libertatẽ itur,Quis obſecro eſt, & inter abiectiſſis 
mos ſcurras, & latrones flagitioſiſſimos, qui non oĩm liberris 
mohoneſtiſſimuſq; erit? Certe ego neutiquã officiũ iberi,aut” 
Euangelici eſſe hominis puto, ita oim maxime turpiter & ils 
liberaliter ſeſe dare, Sed mala uobis mes eſt Luderani, maus 
animus. Quare audite uos infames ac ſceleratiſſime umb 
ac tenebræ quibus coloribus uos ſcriptura depingat. Salos 
Quibus colo mon ille in mortalibus, ſapientiſſimus, uos impeditos & tes 


ra Luderanos gius, Ambulones in tenebris. Eſaias ponentes lace tenebras, * 
pingat. & tenebras lucẽ, ac factores in obſcuro operũ ueſtroxũ. Indas 
in catholicis,ſydera errantia quibus pcella tenebra ↄſeruat. T 
Petrus apfori facile princeps caligine tenebrarũ. Paulus has 
bẽtes renebris obſcuratũ intellectũ more gentiũ. Ioãnes diles 
ctores magis tenebraꝝ q lucis. Chius deniq; ip̃e, Poteſtatẽ tes 
nebraꝝ appellitat, Et o ꝓfecto pectora cæca, o mẽtes prorſum 


Cymerijs ( ut aiũt) tenebris atriozes, Bone deus q hæc nig 


eſt 
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eſt Comœdia e q nigræ pſonæ qui nigti mimi; momi, hy⸗ 
ſtrioneſq; © quas nigras exſeſe dant compluſculas diſciplinas 
Quid hoc ẽ c auctor uel uerius comœdiæ actor cacadæmon E 
niger, Luderꝰ niger, Luderani nigri, dicta nigra, ſcripta nigra, 
facta nigra; obſcura, caliginoſa Luderanox om̃ia. Porro cotis 
nere me hic minime poſſum, Quin clare hoc, q& paſſim iac⸗ 1 
tariʒ a plexiſq;om̃ibꝰ audio,adpingi, Nimirum ſolum Ludez Luder a le- 
rum iſtiꝰ faceti, egregij,.Magiſtralis, Doctoralis & plane Vuit⸗ riſqomibꝰ E 
tẽbergialis libelli eſſe fabrum & Dædalũ, In ore eĩ ea gia eſt moſi libelli 
N oi poplo, Qt ſi ita reuera habet, tum nunquã apud mor⸗ auctor putat᷑ 2 
tales obtinebo,ut Luderus non & ſalutet᷑ & paſſim a pleriſq; 9 
om̃ibꝰ uocitef,anwnyuweos Eccleſiaſtes, Obſcurus magiſter, Tes 
nebricoſus Doctor, Verum unde putas hũc colorẽ mutuari : 
Vnde niſi a tenebraꝝ pricipe Dæmone, cuius ſpiritu erroneo 
tenebricoſo, ac doctrinis pæſtilẽter lætalibꝰ, circũfert᷑ iſte cars 
bonarius. Et niſi me meus fal lit genius, alia iam ſibi ſcribedi, 1 
uexãdiq; formula Luderus in Dei Eccliam, Eccfiæq; inculpas . deri 3 
tiſſima mebra ſumet, Priore forte ns ſucceſſit, alia aggrediet᷑ c f e. 0 
uia, niſi id putaremꝰ, quia primo ꝓceſſit parũ nõ poſſe ia ad 8 p wm 
ſalutẽ hoc cõuerti malũ, Illã nẽpe formula, ut gia plusſatis in odoxos rats E 
omes licẽtia, ac ↄfidẽtia plusq Phormiana, ſeſe aperta fronte 4 
nominãdo, debachatꝰ ſit, Iam poſtremũ per famoſiſſ mos lis 
bellos, quoſquos, ti uiuos qua mortuos, potuerit, ac libitũ 
fuerit,mordeat, depingat, deturpet, diffamet, ac ad barathrũ 
detjcier. Atq; hic porro erit illius pclarifſimi ac euangeliciſ⸗ 
ſimi ( ſcilicet) Doctoris ꝓceſſus, hæ in om̃es bene Chrianos 


| 

| actõnes, hoc palmariũ trophzis,& triũphis cõdignũ, Sic oms 

| nino Sic ibit nobis ad aſtra noſter nigerrimꝰ Rabinus, Tantũ 

de loco diſputatio relinquit᷑; ubi nam fit in cœlo cohabitatu⸗ 
) rus, An inter chelas Scorpij, & Erigonis, cũ Augaſto Cæſare, a 3 
Vel an ne nouũ rardis ſyd9 ſe mẽſibus addat, Vel deniq; paz Luderi locus 
| randa erit ſuæ Magiſtrali & Vuittẽbergiali diiationi noua inz in cœlo ob 
Me ter Dracone ſeptetrionale & Dæmoniũ meridianũ ſedes, Va egregia facis 42 
J tanquã alter ſol ſeptetrionalis, ſplẽdidiſſimo ſuo ſydere cœs nora, ubi ?- 
. lum,tetram,ciiprimis,uero ipſos inferos, illuſtret, O multum 4 
"Wo fœlicẽ Luderũ, ſi beatiſſimã hãc occupauerit ſede,ex qua uals 1 
s | de uexabit om̃es Papiſtas, O Ludere Ludere hoc e ſapere, no 4 
* quod añ pedes modo Euidere , ſed etiam illa,q futura in cœ⸗ 

SY lis ſunt pſpicere, Cæterũ ( ut me ad Luderanos conuertã, ita 


em̃ cori (cripta ſunt tenebroſa,ut neſcias ꝓrſum que palpes 
© | A ly quem 


1 


quem appelles in iſtlus libelll renebrls 3 ed obus inan 
um holbus parſi deco, imo famoſum ſit, fama alters, e 
eioſis ſeriptis denigtare, & opĩonꝭ lædere, tum, uel, maximg > 
uobis Luderanis loge lateq famoſiſſimũ eſt perpetuoq; eit 
Qiquide uos totius pene Cht̃ianiſmi ſoli & placita & ſexip⸗ 
taʒquaſi quidam ccelitus demiſſi Ariſtarchi, iudicare,ac celos 
Luderani the ria theologiæ uirgfa, notare, &, quod in magnis habetis ei 
ologiz Ariz Cornicue quod ailit ) ocfos cõfigere, pedibꝰ manibuſq; ſtages 
ſtarchi hodie atis, In ſumma om̃ia uel nũero ſcripture eximere, uel in uus 
Soli mera redigere, uultis ac iubetis, quo fit ꝓ ratiõe uolaras, V 
: adeo ut ii maior ne fuerit, Daniel,Eſaias,Efdras,Solomoan 
uobis doctiſſimis criticis, ac uitiligatoribꝰ ĩferiot, plane nes 
ſcias, Proinde minime decorũ erat uel dũm Luderũ uel uus 
Luderanos, ſiue iſta in nos pingere, ſiue ad pingẽdum cõmits 
tere, Maxime at eo noſe, Quãdo Luderus liberaliũ ns obſcuy = 
rarũ artiũ ſit magiſter,Quado in theologicis magnꝰ & inges 
(uti putatis) ſit doctor, Quãdo Germaĩæ ꝓpheta, Qñ (utſelos > 
19 in recẽs edito egregio ſcilicet uocat libello) Deꝰ & Deꝰ ia 
tum ſeniculus, tum edentulus, fermeq; ſexagenarius Debe 
Luderus iam pat ꝓfecto Luderus debebat hũanitatis erudirie, bñq; exet 
eſt deus, ꝓin⸗ citata prudẽtia, inſignis tituli ſpledore, & magnæ ætatis aue 
de 1 fas toritate, & Euangelica libertate, in qui (ut certo eſtimat ) ut 
moſa debuit catus eſt, Debebat inqui hoc quicquid erat mali, reprimer 
ſuppreſſiſſe. ac cõculcare, ut ex patictia iſti9 magni Rabini, ſapiẽtiauel 
mel toto decẽnio apud homines cognoſceref, Neq; ita lllug 
ſtriſs. principis Ioannis. S. Romani imperij electoris (cholz 
ditionẽ, tanta & ta ineluibili infamia,barbariaq; notared ade 
ut hodie apud ots exteras Chfianitatis regiones & nation? 
fortes olim & ↄſtantiſſimos Germanos, & Vuittenbergenſes 
uiros in rom loco paratos, omniũ peſſime, infinitis nom 
nibus audire oporteat, nimirũ eos, Tm̃ nõ eſſe ſtultiores Co 
rebo,Tm nõ ſtupidiores(ſolũ duos hic exceptos ue lit 
Tantũ nõ crudeliores ſanguinarijs Turcis, Paucis, Tantũ n 
ꝓphaniores ac irreligioſiores ipſis atheis,Lucianis,Maxectjs 
JIulianiſq; Apoſtatis, Dij boni boni, Eſt hic dni ſpũs, qui libe 
ros nos reddat a iure peccati & mortis: Eſt hæc ſpũs liberte 
in quam uocati ſumus* Aut eſt hæc Euangelica uiuẽdi ratic 
Ira indiſcrimiatim quoſuis, & qnuis fic obſcure diminuetre 
Certe ns eſt, Sed eſt magis ptextus quidã maliciæ, & occalt 


BY , Quid pprij( © 00 l 
[1 ſimi Ludera⸗ libertatis in occaſionẽ,; carnis, & tenebrarũ data. Hoc em̃ wa 
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prüden nobis Luderanis & veto dog spam ſem Quid pp 


& libettatè in lingua tantũ habere, uerũ carne manibus laſcis ſimum Ludeg 4 
uiſſimis cõtrectare, A ſpiritu quide ſtrenue incipere, ſed in cars ranis. = 


- nem mollicer deſinere, Vt ueriflime, ſimilitudine quads huc 3 
| cop illud Moſaicũ, Vox quide Vox Iacob eſt Luderanis wo 
ſed man9 man? Eiau ſunt,O Ludey & Luderanos oẽs, cõmu J 


nes Germaniz corruptelas, & ois uirtutis honeſtatiſq; temes 
ratores, Accedit & hoc ꝙ ipſe Luderus, paſſim ab omnibus, 
quaſi haberet Midæ auriculas ludat᷑, Quid ludaf © imo etiã a 
ſuis Luderanis, ac ipis Vuittẽbergẽſibꝰ plurimis turpiſſimiſgg 

2 ronchis, ciconijs pinſis ( quantũlibet fit Ianas )accipiaf,Clas 
* mar enim ferme ad unũ oes boni, indigniſſime hoc eẽ factũ, 

- Taceo quod innũeros facile reperias, qui ob hũc crudele libel 

lum en, Non Germaniz uatẽ, ſed tenebroſum bubone ferali 

carmie horrendũ bubulantẽ, & hũano gai triſtia tata ferente, Ous Luders 

Non clariſſimũ Euãgelij interpte, ſed no&ui lucifuga, cucu⸗ N 

bantẽ in tenebris, Non criſtallinũ (ut iactant) pᷣdicatorẽ, ue n üben 

Stryge, Lamiãq; domi talpa ceciorẽ, foris uel uitra, Romam, fm neil 
. Gang&Herculis Gades, & toto diuiſos orbe Brittanos,uidens P hy: 

Y tem ac ꝓſpicientẽ, uocitent ac , ref e ſola gra, ab eius 
© | doarina,codicib. Euãgelioq; peſtilẽtiſſimo, quaſi claua Hers 
culis percuſſos reſilire, Nec —ç iniuria, cũ ne pilũ quidẽ ins 
genui & Euãgelici ſpiritus eum habere uideant, uerũ ad ſolũ 
Germaniz populũ uexandũ, alijſq; nationibꝰ, fabulæ exponẽ 
dum, quaſi ab Hærebo patre, matre uero ipſa nocte editũ eſſe 
multis argumẽtis ſciãt. Porro effugiſſet iſtius inhoneſtatis fas 
cile turpitudinẽ, niſi ſuauiſſima Nonne carũcula Sanctũ ſuũ 
ſpiritũ iã antea multũ diuq; diuexando tranſuerſum adeo ras 
puiſſet, Vt pᷣſuauitate iſtius ſacerrimæ carnis, homieſq; deoſq; / 
quaſi Germaniz quida Mezentiꝰ naſo ſuſpenderet ac ae 1 
retur, O inſuauitet ſuauẽ Nõnaꝝ carnẽ, quæ tãtos Germaniæ 
Prophetas, ad ambas uſq; aures in libidinis lacum præcipitet 
ac demergat, Ite nunc Luderani, & egregiam ueſtrã honeſtatẽ 
paſſim ebuccinate. Porro uero hæc inhoneſtatis ifamia lon; Luderi mens 

e minor fuiſſent, ſt bon? iſte uit aut ſe aut certe ſuos tot me dacia om̃ib. 
33 ſuper quibꝰ breuiter iam dicemꝰ) cõtumelioſiſſimis planiſſima 
artibus in nos nõ inſtruxiſſet, imprimis aũt in concionatore ſequuntur. 
nim, D. Cochlæum & Emſerũ ( cui9 manes optime quieſcãt) 
Sed Luderus nos uexaturꝰ ita planifſime facit ueluti quidam "oj 
Nurnbergẽſis ſtultus Spinnen Georgleyn F MC « 

| | nupe : 


nuper forte fortuna in quoddã facetũ cõuiulum incidi tn 


«nt quidam bellns homunculus, hic recitabat de iſto atuo fact 15:4 
Luderꝰ perꝗᷓ ciam, Olim Nurmbergz quẽdã ſtultũ nomie Spinnen Geo 
ſimilis ẽ ftul; gleyn, fuiſſe qui om̃es irritates, cõuicijs cõtumelioſiſſune d 
ro Nurmber lacerabat, & interim in ſingulis quibuſq; maledicectjs, que 
genſi Spinnt marſupiariũ in que alta mẽte tepoſtũ odiũ habuerir.ab ſer 
Georglyn in tem ſecundũ pirem, cum irritantibus, dyris deuouebat, It 
Chꝛĩianis tra: quoq; Luderum queadmodi in recens ædito famoſolibell 
ducendis. fic in omibus ſuis in uniuerſum libris facere, illũq; ſtultũ bel 
liſſime imitari, Nam qũ ipᷣm in Nonna ſua, ad refipiſcetia in 
hortãtes, tãquã crabronẽ irritauimꝰ, Tum no ſolũ nos imp 
dẽtiſſime, ſiue per ſe, ſiue pet alios ꝓſcindit, uerũetiã iteres 
quos antiquo odio inflimat? eſt, ueluti c6cionator&,D. Cos 
chlæũ, Emſerii, & alios, inſaniſſime tonat & fulmiar, Eriafi 
illi ſpectati uiri nulla ſibi plane maledicẽdi materia modo p; 
ſtiterint, & abſentes nihilg tale ſuſpicãtes, ſecundũ pites a 
ipſo diuexant᷑ ac luſui om̃ibus pbeanf. Et ita me Deus Opti 
mus Max. amet ſaluetq; illos optimos uiros prer omne cori 
meritũ,ꝭ imo innoxios inſonteſq;, eſſe traductos, Vtqui ha 
rerũ plane uacui, ſecuri & in utrãlibet aurẽ dormiẽtes ne per 
ſomniũ quide hmõi 1 ꝓdituꝝ, uiderit, Tm̃ abeſt, ut ant 
Specta hic in cõſilio. aut re, aut ſpũ ſuo noſtras epfas iuuerint, Sed audis, 
flontes effic⸗ mꝰ belliſſimam illam in innoxios illos uiros formula, Nou 
ory Re ie uidelicet iſtius famoſi libelli Lypſiæ non Vuittenbergæ pt 
-formulam, cuſa, Vualtherũ, D. Cochlæo ſcribere, Cochlæũ reſetibete 
| magnũ medaciop cathalogũ, datis in hoc neſcio abs quo 
Lypſia ad Cochlæũ lfis, neſcio que, bi exaugere, Vah neph 
dum mẽdaciũ, & carnis Nonnay ſacra fames quid n6 Lude: 
rana pectora cogis © Pay erat impudẽtiſſime maximos qu? 
q; uiros ineptiſſime infamibꝰ epiſtolis atrociter iugulate m 
etiam mẽdaciſſime adfinxiſſent, Vualtheꝝ D. Cochlæo ſe 
bere, reſcribereq; Cochlæũ, Vt in circũſtãcia loci homines« 
ciperent & uertiginoſo nigerrimoq; ſuo ſpiritu in dubiũ u 
carer, quaſiq; iſti Vuittenbergæ eſllr imas iſtas nugas no.” 
ꝓcuderint. Quid hoc eſt ſupme Ieſu aliud? quam ex ſeuelut 
(ut hat puerbia) araneos fingere, ac mẽdacia mẽdacijs cum 
i lare ? Ecquid preg Luderani uos iſta impune habituto 
In Mendaces aut pᷣmiũ ob ſtulticiã mẽdaciſſimã nos non daturos © Nel cio 


e 
* K 


grauiſſima fane neſcio, Hiſtorijs ꝓditũ eſt 1 perſas, medaces of 4 
JT 
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dra Petri,mecittes ex Tarpeia arce pᷣcipitabat, Artaxerſes mis 
liti menciẽti in caſtris, lingua exerta tribꝰ ferreis clauis transs 
figi iuſſit, Et noſtri Luderani perfricta & facie & fronte nobis 


perpetuũ ſilẽciũ impoſitii Roma caput mũdi, & iam cathes - 
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glorioſe & Traſonice mencient᷑ ? Titulis dignitatibuſq; mẽs 


dlacij nomie exornabunf © Nullo ſilẽtio pᷣment᷑ © Nec e ſaxo 
aliquo multo altiſſ mo deorſum pᷣcipites agẽtur: Non des 
niq; illis optime meritis, mẽdaciſſimæ linguæ trãſuerberabũ⸗ 
tur” Vtqui inter iþos Chiianos ns getes, In ipis ueritatis thes 
ologicæ, ac Euãgelij ſacrarijs,ns genciũ caſtris, ſacrilego ore 
in uiros de repub. Chfiana optime meritos inſolẽtiſsima & 
inuſitatisſima mẽdacia euomar © Minime gentiũ, minimeq; 
oim, Vex ſuo quoq; tepore, dignisſimis, multis, pœnis, ſup⸗ 

plicijs ꝓ merito excarnificabũtur, ſiue iſti ſint alieni ſiue no⸗ 
ſtri ghis homies. Quid quod © medacisfimi iſti pſeudodedali 


non uel in minima parte ueritatem pferre,uerii mendaciũ de los 


Pſeudodedas : 
efle Lude 


medacio,effingere, loqui, ebuccinare, ſtudio habeat ©Inreri Tanos. 


tñ ſe Bibliacos, Paulinos,Chiianos publice pclamar, nos me. 
dacisſimis ſuis artibꝰ infuſcãtes, Cum nihil minus quam hoc 


ita reuera habeat, Ego quid quoſnã eos potisſimũ 8 En we Nog 4 
uerisſim 


plus ter mille modis, lociſq; corrupere, ac mẽdacijs innumes/ deranoꝶ nos 


rem in hanc uſq die ſane uix reperio, Bibliacos © qui Biblias 
ris peſſundedere.Chriſtianos:᷑ qui Chriſtũ ipſiſſimã uiamꝭ ue: 
ritate & uitã, minime ſint amplexi.& qui Chriſti Chriſtianiq; 
nomis perſecutores ſint acerrimi, ut eos Sanguinarijs canibꝰ 
Thurcis nõ inepte cõferas, aut fi mauis uf p̃feras. Euãgeliſtasc 
qui ex Euagelio kearayytAciN & be- ene, fecere. Pau⸗ 
lIinos © qui Pauli epfas diminuãt, & ad Hebræos ſcripta reij⸗ 
ciãt ac mẽdacia n6 deponãt, & loquant᷑ uerirare, ut in Ephez 
ſijs pcipit, nec eciam quoquo modo captiuãt itellectũ ad ob⸗ 
ſequiũ fidei, ut in Corinthijs uult, nec quog factis Chriſtum 
Chriſtianoſq; teſtẽtur, imo negẽt ut in Tito ait Paulꝰ. Catho⸗ 
licos © qui catholicam & fide & Eccleſia, ſicuti olim Gigãtes 
cœlũ, oppugnat.Eccłiaſtes : qui nulla gratiã plane, niſi mens 
daciorũ uexacionũ, turbacionũq; in eccfia malignantiũ has 


bear, Diabolicos*Luderanos: Luciperianoſue © Hic rem non Diabo | 
acu ſed ſtylo ꝓfecto tetigi. Tamerſi nobilitate mẽdaciorum uf Luciperiani « | 


diabolũ ipᷣm uincere uos Luderani Pſeudodedali uidemini 
Is is primꝰ eſt auctor mẽdacij ut tum in Eua declarauit. dices 
Nequaquã moriemini, tũ in Chriſta ſcripturis peruerſiſſime, 


mina. 


liek”. 


Diabol?9.mes 
dacij & Lude 
y moreq; ranox,magy 
ſter, ac pt eſt. 


moteq; Luderano in Matthæo citatis, tum In Ananla doc 
eũ mc{riri,uorag, ueluti etiã uos Luderanos, ifringere, Is in 
quã hom cida eſt ab inicio & in ueritate no ſtetit; loquit en 
mẽdaciũ ex pprijs, quia mẽdax eſt, atq; eiꝰ pater, Hic ueſter px 
rens eſt Luderani, qui no deteſtat᷑ os bilingue, nec odio habet 
linguã medace.Huius filij adiuratisſimi eſtis, quibus ſedulltas 
medacij apparet eſſe cõtra Ecctiaſten bona, Huie dieſq; & n 
ctes in mẽdacijs ſudãtes fideliſſime ſeruitis, oreq; ueſtto men 
ciente anias occiditis, Hunc omib9 modis — acio 
rum uẽtos e es & uentos uolantes (ut ait Solomon) ſe 
acres,Ab hoc forte niiq diripiemini, nempe fily huis chari 
amt Quippe qui aduerſus Spumſan&ii ofm (ut Toanes dicit? 
perdocere ueritatẽ, & aduerius Ecctiam colũnã & firmamer,  / 
( referente i Thimoteo Paulo) ueritatis, perpetuo duxisſimo 
ore mẽtimini, Er miraf adhuc quiſqua Luderanos cũ medas 
ciſs. ſuo examine male pasſim ob medacia audire © Er.pfe&to. 
ꝓfecto-cũ alias perpetuo metimini, tum potiſſimũ in iſto uis 
rulẽtisſimo libello, in quo tanquã oculti quida Sicarij, bono? 
rum uirox fama mẽdacioꝝ acuminatis ſicis cõfoditis, ming 
nihil interrogãtes ꝓpter cõſcientiã, Age uero uos mendaciſſis 
mi hoies dicite, Vnde putatis fieri, pleroſq; ots orthodoxos 
per oĩa cõpita, urbes, foros, couinia, ſutrinas, tabernas, ton 
ſtrinas. porticꝰ, ædes, aulas, clamare, Luderũ efſe nobilisſim 
Luderus nos mendaciorũ architectũ © neq; quadtingẽtis, quid quadringi 
biliſſimꝰ mes tis bis mille anis in orbe fuiſſe mẽdaciorẽ hoteme Vaniſte 
daciorum ar- inſigni medacio. Vnde dicta ſcriptaq; Luderi omnia, quibi 
chitectus. Chriſtianũ orbẽ degrauauit impurauitq; , olere & ſpixate m 
ras nugas & apoſtatarũ furẽtiſſima ſonia © Va niſi ex magu 
mẽdacio. Va Luderanos ferme oẽs eſſe hoĩm oim hoines i 
daciſſimos:? Vñ niſi ex ingete medacio. Va Vuittenbergeſe 
ſcholã non ſolũ mẽdacijs ꝓphanatã, uerũeciam omniũ mer 
daciorũ fontẽ, imo pelagus patẽtiſſimũ, Adeo ut ſi quis inſi 
ne nobileq; mẽdaciũ hodie ꝓtulerit, apud omnes puerbio! 
Luderizare bũ uſitato dicaf,Luderizare, & Vuittẽbergizare: Vnde inc u 
Vuittẽbergi⸗ niſi ex maximo mendacio. Hinc ille lachrymæ, Hinc illa ( 
zare quid fir. is placitũ eſt) Luderana miſericordia & ueritas, ac in om 
. bene ac ꝓbe orthodoxos cõòtumelioſisſima deſcriprio.& a 
pellacio, Age apperiamꝰ Luderani mendacij fontes in om 
Chiianos, adeo in optimos & maxios quoſq; lõge lateq; e 
lum ꝑelagꝰ, Siquidẽ᷑ hinc papiſtici om̃es indocti, inſu ſi, ineꝶ 


homin 


7 


bonici. Hinc Murner fœles, Ioãnes koes cõcionator Lypſens ſq; appellatò. 
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hoſes, nihili, Sonia, möſtta hoſm, aſini ad lyr3.ſues, ones. fugi Tnges catha _ 3 
pecudes, Hic ſacerdotes, raſi, ſtulti, Hypocritæ, oleate laruz,ai; logus Ludes * 
micide. Hie monachi ocioſi,phariſæi, uẽtres, Symòis Cyrenæi rano mẽda ? 
ctucè i angaria geſtãtes, ſacrificuli Baal. Hinc Academiæ om̃es ciorũ & cõtu 
lupanaria, idola Moloch. Hinc Mgfi, Doctores, ſtupidi, lig: melioſisſima 
na, ſtipites, lapides, plumbũ, Magiſtri nii, Sophiſte itani.Sor- optimi cuius 


{is quadragies aſinus, ululãs lupus, D. Vuimpina grunics ſus, 1 
Hicronymꝰ Vualterus craſſum lignũ, Saczgerus, Dittẽberg, 8 4 
pack docti ſaginarig monachi. Hinc D. Eccius ſus, papiſtica : 
uulpes, Emſerus (inclyte memorize ) barbatꝰ hircus, fœtidus 
caper, Lẽpus canis, D. Cochlæus, cocles, miſella cochlea, pos 
pinariũ cocleare, canis latrãs. Hinc Doctor Ioãnes Fabri aulis 
cus canis & Faber nel ferrarius uel lignarius. Hinc Eraſmꝰ, h6 
iam delyrus Erasinus, uulpes. ass. Hinc principes, lẽdes, pes 
diculi, laruæ dappæ, hoies neqͥ, ignominioſi præcones, Chriſti 
carnifices, ignauisſima pecora, Tyrãni, ut Illuſtrisſimũ noſtrũ 
Meccenare &c. pricipe Georgiũ cõtumelioſisſime nocit, Hic 
Thurca melior, doctior, ſapiẽtior, qᷓ omes Chiiani principes 
Hic reges nord Faru tutti Rohdi Arbgileg, homicidæ, iſuiſt 
Thomiſtz,imobiles, trunci, nfales mgii,nugigeruli-papiſtz, 
ut Rex Angliz,Infites,pueri, ut Ferdinad9, Reges certe duo 
oĩm & ſerenisſimi & Chrianisſimi. Hinc Cæſar uermicul9uers. 
miculorũq; ſaccus, hs bulla & Tyrinus. Hinc Epi, Archiepi, 
Cardinales, mũdi idola, pueriles puppæ Bachi perſonæ, diſci⸗ 
puli Leuiathan & regnũ Behemoth. Hic Papa, fur, lupus mes 
retrix Babylonica, leno, ludas Anthichfus. Hinc defuncti pas 
tres porci, beſtiæ ut Anacletꝰ, Iſidorꝰ aero canis perpetuꝰ, Bo 
nauerura nihili & inept? ho, Hinc Thomas Aquinas, zophi⸗ 
ſta aſinus bipes, Scotus tenebræ, ſomniator. Hine rt 7 in? 
Hieronymus, Ambroſius, Bernhardus, Chriſoſtomꝰ, Hylariꝰ, 
& reliqui, hoĩes mẽdaces, errones, ſibi paſſim pugnãtes, Euas 
gelij tenebtæ. Hinc Iacobi epla ſtramẽticia, Mathæus, Lucas, 
Marcꝰ. Euãgel iſtæ ferme nullius ſpũs, ſolũ Ioãnẽ ſpiritoſum, 
Machabzi alijq; multi libri apocryphi & minime autentici. 
Hinc Petrus & paul nõ maiores nobis. Hinc Maria ſimilis 
uel Ambubaijs balneatricibuſue.Hinc Chfus ſolus ĩ cœlo res 
lictus, Sed quis obſecro per om̃es deos enũerabit aut enarras 
bit Luderani ueſtra mẽdacia © quæ uix tota Iliade perſcribes 
centur, Hoc ne uos Euãgeliũ docuit: ꝓhibẽs ne que ſtultũ aus 
ee eee B iii fatuũ 


Fatufi appellaretis, neue Racha dicatis c Hoccine ł altera p 

bere maxilla © Hoccine eſt poſt ablatã tunici & palliũ dimits 

tere © adeoqʒ mille paſſus irer Non eſt ꝓfecto non eſt, Sed ud 
bis factũ eſt patens ſepulchrũ guttur ueſtrũ & lingua doloſa, 

ut quorũ os maledictiõe fit plenũ & lingua ueſtra gladid ac 

rus. poſuiſtis em̃ in cœlũ os ueſtrũ & lingua ueſtra trãſiuit 

terra, uana locuti eſtis ad ꝓximos quoſq; & uenenũ alpye 


ſab labijs ueſtris;ur in portis ſedeatis pſallentes & irxiden 
Luderanorũ 
in oẽs canina 
moxdacitas. 


cõfictæ, Ah hotes, mẽdacisſimos hoies. 


. 


Null? Satyrus,Nulla uet9 Comœdia, q 44 
uas gentes, atq; uos in 


de plauſtro ( ut dicif ) bachata eſt, in 
hoes Chiianos, Et interim tn, quãtũuis mẽdaciter, impie, im 
maniter oĩa agatis, tũ om̃ia ueſtra ſcelera ſanctũ Euãgeliſ aus 
rea (ua toga uultis contegere & oppalliare, om̃ia fide ueſtram 
uoracis{1mi uorare ac decoquere putatis. lã quid attimet cd 
memorare: Quẽadmodũ per Luderanã Mathematica, & ſiu 
Antiphoris ſiue Archimenidis circuli q̃draturã nos aſmos pi 
gatis, cũ nec inculpatisſimis, nec ſerenisſimis, nec potentill 
mis, nec doctisſimis nec ſanctisſimis quibuſq;, tam uiuis qu 
mortuis, i cœlo & in terra, und peperciſtis. Itaq; uel hoc un 
impudẽtisſimo mẽdacij argumento, poſſunt oës ſane inrelli 
gere, oĩa ueſtra cogitara,ots uoces, oĩa ſcripta, om̃es famoſo 
libellos eſſe medacio ipſo medaciores. Ire nũc iterũ Eudera 
ni & mẽdacisſima ueſtra mẽdacia paſſim buccinate, Sed ua 
leant & faceſſant ueſtra ignominioſiſſima mendacia toti E 
ropæ, Aſiæ, & Aphricæ notisſima. Sed heus me obliuioſum 
E oblitꝰ fuerim cui9oim maxie in hac rũſione me memil 

e oportuerit, Nepe ut uobis Luderanis ꝓ egregio ur̃o xen 
aſino uidelicet figurato, eciã ꝓ opibꝰ meis munꝰ, apophore 
tũue. offere, ſimul ut plẽiore gia demererer uos amirisſupno 
mei, ſimul ne uulgare & Leuidenſe (quod dicũt) mun? tral 
mitterẽ, uerũ gratitudine donarij animũ in uos declararen 
5 rgiꝰ Mitto itaq; hic pro uno aſino duas egregias beluas, & nobi 
Luderanis ui- oim maxie dignisfimas, Equũ uidelicet & mulũ, mũeta no 

ce Apophoz ex Acthiopia & Arcadia uſq;, ſicut ſit ueſtra nigra & aſinina 
reti =quu & uerũ ex Vngaria, Phryſia & Italia, accerſita, Et antequã dons 
mulũ donat. uerini uobis, uiri clariſſimi ornatiſſimiq; ; primũ munus me 

ornabo uerbis quoad potero, Vos quantù quãtũ poſſum e 
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flagito ur boni equi muliq; acelplatis, Verũ ad iſtitutũ, uod 
nos aſinos figuratos pinxiſtis, ſatis ꝓ modeſtia ueſtra feciſtis, 
Nos ueto, ſi uellem nobis illatã injuria ulciſci, tũ Ludeꝝ Lus 
deranoſq; nõ aſinos(cũ hoc nimis honorificũ ect) Vex Equos 
Mulos, Onagros, Vulpes, Onocrotal os, Ericios, Serpentes, 
Dracones.Baſiliſcos;a pellaremus, Siquidẽ ſcriptura nera þs 
dicat, hoĩes heræticos his epithetis multis in locis adornans, 
Sed omiſſis plurimis de equo ueſtri ſimillimo pauculis dices : 
mus. Quart equũ anfal brutũ oim animanciũ efſe ut libidi; Equꝰ oim as 
noſisſimũ ita ſalacisſimũ, oẽs auctores uno ore ꝓdidere, Im nialiũ ſalaciſs 
primis latinus noſter Homerus li. Toy Georgican tercio. ſ. pinde Lu ⸗ 
Om̃e adeo genus in terris hominũq; ferarũq; deranis löge 
Et genus equoreũ, pecudes, pictæq; uolucres {imillimus. 
In furias ignemq; ruunt, amot om̃ibus idem 
None nides 7 ut tota tremor pertentet equotũ 
Corpora: ſi tantũ notas odor attulit auras 
Ac neque eos frena uirũ, neque uerbera ſæua 
Non ſcopuli, rupeſq; cauæ, atq; obiecta retardant 
Flumina,correptoſq vnda torquencia montes 
Et paulo poſt de equarũ amore & uenere adiungit 
Scilicet ante om̃es furor eſt inſignis equarum 
Et mentem Venus ipſa dedit, quo tempore Glauci 
Potniades malis mẽbra abſumpſere quadrigz 
Illas ducit amor trans Gargara tranſq; ſonantem 
Aſcaniũ, ſuperant montes & flumina tranant 
Continuoq; auidis ubi ſubdita flamma medullis. | 
Quid per deos deaſq; om̃es magis quadrat, in nos Luderanos 
& ueſtras Nonnas,nemine prorſus timentes, uerũ precipites 
in om̃e genus ueneris, uel, nephãdisſimæ & denegatisſimæ ps 
cidetes ꝓlabẽteſq;. Ariſtotiles uero equa excepto homie oms 
niũ aĩaliũ luxurioſisſimũ, adeog tota ſua uita inire & ſupers 
fœtare ſcribit, Vnde i laſciuos quaſi ꝓuerbio dicif,Equire,q& 
pry equo beluay more perpetuo laſciuire ſonat. Huc ꝓfecto 
auid pſalterio ſuccinit, Nolite fieri ſicut 5g & mul? quis to (ut dialecs 
bus n6 eſt intelle&9, In chamo & freno maxillas cox: coſtriny i 4 hüt) m 
ge qui nõ aproximãt ad te. Et caſtisſimꝰ ꝓpheta Hieremias, 
Filios meos ſaturaui, & mechati ſunt, & in domo meretricis 
luxuriabant᷑ equi amatores in fœminas & emiſſarij facti ſunt, 
unuſquiſq; ad uxorem pximi ſui adhinniebat, Nũquid ſuper 
his ns uiſitabo dicit dns, & in gte tali nõ ulciſcef aia mea : 
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Heæc hæc plane in uos cõpetũt Luderani, Vos i domo n 
tricis luxuriamini, Vos horrẽtisſimas & monſtroſisſimas 
cias copulatis, quas mũdus in plus minus $000 anner, 

uidit nec legit, nec audiuit unquam, Vos Equire & adhinni 


nephãdiſſime ſoletis per ſaturitatẽ neſcio an Sodomiticipas 
nis, Vos emiſſarij, & admiſſarij qui ad ſponſas n6 fi old pi oxis - 
miʒ uerũeciã Chriſti adhiniatis ac atrigatis, Vos denic plane 
ij eſtis qb9 pualet demoniũde ꝗbꝰ in Tobia in hac fent cid 
itis, Ii ꝗ còiugiũ ita ſuſcipiũt, ut Deũ a ſe & ſua menreexch 
Afini appella dãt & ſuæ libidini ita uacẽt, ſicut equꝰ & mulꝰ qb9 16 Eire! 
cio nõ E deo ( babet priredzemoniti ſup eos, P otro dd nos alngagpig 
inhoneſta. £15326 ẽ᷑ ita ĩhonorificũ, tũ ppter graues poetas, tũù Chim, f 
| eciã Spmſain,Erern in fabulis Ouidianis legitis queadmodi 
aſinꝰ caſtitatẽ Veſtz uoce ſua defenderit, unde in magnohe 
nore eſt habit9,adeog in ferijs Veſtalibꝰ perpetuo magniſie 
eſt coronat9,Quid Chrift9 uero © qui aſinum comirehabuie- 
partim in ingreſſu uitæ ut in Luca habetis, partim in pgreſiu” 
in ora Bethlehemitica ur eſt in Matthæo, partim in egreſus 
& imprimis in optima maxima ſua Hiero olimitana glia, 


* 


in Zacharia habet Dicite filiæ Syon, Ecce rex tuus ueni ri 


* 
3 
Bi 


mãſuetꝰ, ſedẽs ſuper aſinã & pullũ filiũ ſubiugalis, Et n nc 
Spũs deniq; ſanctꝰ loquutꝰ eſt per aſinã Baal © Ecquid ſi Þ ply 
ſanctꝰ aperuiſſet ora Afinoy Lypſenſiũ aduerſus uos Equ 
Vuittenbergẽſes libidinofisfimos, & mulos luxuriofishumos? 
adeo ut auderẽt uobis ueſtra ĩmanisſima, nephãdisſimaq; fla 
gicia, ob oculos ponere, auderẽtq; Sodomam & Gomorran 
ueſtrã tãgere, uoſq; inde ad meliore frugem uitæ(quãtũ in e 

t) euocare interim nihili plane factis ueſtris Fa nomen 

claturis ac naſutisſimis nugis, lam agitæ, cõferte equũ & mu 

lum cũ aſino & uidebitis aſinũ ſimplicitate, caſtitate, digi 

tis officio, Spũſſancti organo, longe lateq anteuertere, ues 
Hic Luderas ſtrũq; equũ & mulum. beluas cum ſuperbiſſimas, tum imp 
nis op? eſt ut riſſimas, imo Venere Dea & iþo Lampzaceno deo falaciare 
auctoritate ac libidinoſiores anire, Eho Luderani hic hic hoc und u 
Cæſaris uet maxime opus habebitis, ur Cæſaris, Papæq; auctoritate ac H 
mãdato Paz lis caueatis ne uos papiſtæ ad unũ omes EQVOS, EAN 
pz, ne a ple; EQVOS, MVLOS, MVLOS, MVLOS, uocitet incſamm 


2 REST * I 


riſqomnibus paſſimq; digitis oſtendãt, Ar pulchrũ eſt digiro mon? rari 78 
nociterur Eq dicier hic eft. hic eſt inquam Equus Luderanus, hic eſt Mu 1 
& Muli. Vuittébergéſis, Ite ite uos Luderani & nũc quoq; nos uf, jd 


* N 28 1 1 
W %%/ͤé]]; I tg He 3g N e 
3 PEE A, 3 Þ 2 T ̃—. A Gs, fog 
* ; , I 3 e 
: 


in Emſerianas umbras, in Cæſarianas ac Euãgelicas leges,pecs 


cauiſſetis, quæ paucis ordine attingemꝰ. Quis em̃ prerire pot 
& ſilencio inuoluere, tã beluina, horrenda; execrabiliay capi⸗ 
talia uicia ? non ſolũ pũtibꝰ multis, pœnis, ſed ſtygijs rormes: * 
tis pianda © Quid itaq; eſt Luderani,quod pterqua in om̃e ius Y 
& honeſtatis & ueritatis impudẽter deſignaſtis, quog in lege Luderani ads 
natura inditã, iniuſtiſsimis de cauſſis obliuioſiſsime peccas uerſus Lege 
ſtis- Tri) ideo q; nos pie candideq; ſiue idolũ ſiue paracletũ ue Natura pecs 
ſtrum ac ſuam carunculã, aut ſi uis uulnus intãgibile, ad reſi; carunt edetes 
piſcencia extimulauerimꝰ, ꝓ quo a uobis & pace & gras ams famoſumLig 
pliſsimas expectabamꝰ, Vex uos pluſqui beluarũ ritu in nos e lum. 
inſaniuiſtis, Quid beluarũ riru :? Neque em̃ om̃es beluæ inter 
ſeſe ita depugnãt, imo pocias naturæ placidiſsimũ ductũ red 
dir ſequunt᷑q;, Nonne uidetis & grues & gracuios turmatim 
uolitare? oues & ſues paſci gregatim © Adde q& Plyniꝰ auctor 1 
nobiliſsimꝰ ſcribit, Elephãtes armẽtatim uiuere, Et quis obs + 4 
ſecro 3 tum apum tũ formicarũ amiciſsimã illam os ny 
turæ pſcripto rempub © En (qd magis miremini ) imanilsis wy 
mæ feræ nõ ita meh ſenifir;Qfquide Lupus n6 uorat Luz Luderani fe- 
ro & Canis n6eſt caninã, Aper in apriins ſtrmgit dente, nibus beluls 
eonina ferocitas inuice non dimicat, Baſiliſcis eſt naturalis ar Farnofe wa. 0 
iuris inſita pacis cõcordieq; codicio,Sed unde puratis hæc in bello 3 
beluis & feris fieri © cexte nõ aliunde, quã naturæ ductu ac aus 
ſpicijs, Iam cũ hoc ita ſit, Soli uos Luciperiai (lapſus ſum Lu⸗ 
erani uolebã dicere) Quos ego puto infra om̃es infimas bes 
luas nedũ homies, Soli inquã, aduerſus ots Chriſtianos age 
tis, tumultuabimini, bachabimini, fremetis, tonabitis, ac ues 
ſtrox illiberaliter iniurioſorũ libelloꝝ quaſi ex uitro (ut di⸗ 
cif ) fulmine, ſæuis ac fulmineis, ( ut om̃ino exiſtimatis) des 
tibus & armis famã noftri eſtis temeraturi atq; depeculaturi : 
Ecquis obſecro Cacodzmon: Quæ peſtis ? Quæ intẽperies?- _ 
Quz furia: Hanc unici carbone notandi nr̃a nomina artem Quo audgore 4 
uos adeo perdocuit, ut in ea pulchre ꝓbeq; ſub haud pœni⸗ famoſas ars WO 
tendo aer, magiſtro Ludero ꝓfeciſtis ? Hui Luderana des didicere I 


£3 


moſtra,Hni portẽta, ti ad ledendos;mordedos.temerados Luderani. 

catholicos, nata, Non legiſtis Moſen ſcribente hominem a 

imagine Dei Opti. Max. eſſe factũ : Non audiuiſtis ſuauẽ. io 

cundi, ſecundũq; naturã ſuccinentẽ pſaltis cytharam : Siga 
natum es 
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enim lex & ꝓphetæ, Hanc Chriſti ſentenciã optims ille C 

Cæſar Alexis Alexader Seuerus ita ſuo cordi chard habuit, ut eam in m 

der Seuerus. roꝝ ac palacioꝝ, aulæ ſux lapideis colũnis & alijs baſilicis in 
ſculpi icidiq & uoluerit & fecerit, Taceo hic eꝗſsimũ iſlud 
ex penetralibꝰ naturæ deprõptũ Romani iudicis edictũ in. 


dici o ipſe alijs dixit uel dici effecit ? Ecce uobis naturalis le 
Naturalis ui; Sis regula, Ecce uiuendi naturaliſs. amuſsim ac formula, ho 
uẽdi Regula. mines ineptiſsimi brutiſsimiq; , Quippe qui omnia agitis 

facitis, quaſi ad imagine cacodemonis ſitis facti, quaſiq; i 

ſigniti ſitis facie furiaꝝ, O naturas a modis & cæcat 


& damnaras, Cæterũ ut maxime aduerſus naturã grauiſsime 
Luderanorũ peccaſtis uerũtamẽ in ſanctos mortuox manes, haud ita ani 
hũanitatem, mos ueſtros pyſsimos & lanctiſsimos declaraſtis, Iccirco fa 
pierate,miſe; cta nature ratione miſſa, Veſtra hoanitate,pierate, giam, mis 
ricordiã ſaci ericordiã, in ſacrã mortuoꝝ, expẽdamꝰ memoria, imprimis” 
tatẽ in mor; aũt Hieronymi Emſeri, Et en ſtatim þ inhũanitate ac crude 
tuos hic ſpe⸗ litate ueſtra Luderani neſcio quo me nertir Non enim uob e 
gabis. faris erat uiuos rodere, niſi eciã ad ueſtra nocturna ſpectaculs 
Emſerus, uir mortuũ Emſerũ adu ocaueritis. Virũ ut optimũ, ita maxim 
ut Optimꝰita & dum adhuc uiuebat athletã Eccleſiæ acerrimũ, Nempe qu 
Maximꝰ, Ec, ad dece uſq; ferme annos, omniũ fortiſsime aduerſꝰ nos hat 
cleſiæ aduer: feticos (non fine p̃clara laude) aciẽ ſuſtinuerit, Sed quead 
ſus hæreticos modũ Emſero om̃es Hæretici, dum in uiuis erat; & arietz fi 
athleta. erudicionis uos labefactabat, perfacile poteratis eſſe & inf 
lllsimi & infeſtiſsimi, ita nõ putabamꝰ quẽquã, quaxũuis 
leroſe infame exoriturũ & tam impie, atrociter ac gentilii 
ſeſe datuꝝ ut a morte ſua manes fanctiſsimos, nobiſq; oi 
nib9 qui chariſsimos, infami libello ꝓtel aret, ac ita w piſ | 
moꝶ ſuoꝶ ſcriptorũ impuritare in eis ſarcophagũ more 8 
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eld & beluaꝝ imo nec beluaꝝ nec geciũ, mingeret, Nã malore Gentes & Bes 
honore graq; tum geres, tũ beluæ ſuos mortuos Hit, atq; uos ſtiæ miciores, 
hæretici, homies Chiianos, in Chriſto defunctos, ſi qd certiſsi hiianioreſoy 8 
mis auctoribꝰ, Ariſtoteli & Plynio deferim9, Em̃uero, Ariſto. ſunt i defuns 
in his libris quos de anĩaliũ Hiſtoria inſcripſit, Mortuocingt) ctos, Luderas 
Delphino, multos de ſpecie delphini, cõcurrere, & mortuũ nis. 
in ꝓfundũ maris ſepelire, ideo ne a marinis beluis, uel luderet Beluæ huma 
uel abſumeret,Plyni9 uero in naturalis hiſtorie libro xi. Apes niſs. 4 
. (inquit) defunctas ꝓgerũt, funerãtiumq; more comitant᷑ exs 
8 equias, & Rege 8 abſumpto, meret plebs ignauo dolore, 
non cibos cõuehũt, non ꝓcedũt, triſti rm murmure glomeras 
tur circa corpꝰ eiꝰ, ſubtrahit᷑ itaq; deducta multitudine, alias 
ſpectãtes exanimẽ luctũ nõ minuũt, Tum quoq; ni ſubueniaf 
fame morif, Huc ſubſcribit Andinus uates. | 
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L | Si uero triſti languebunt corpora morbo, ki bg * 
Continuo eſt alius color, horrida uultum 1 
VDeformat macies, tum corpora luce carentum, | 

E | Exportant, tectis, & triſtia funera ducunt. 3 — i] 
. O pluſqᷓ beluinos ferinoſq; Luderanos, ut apud quos nec uis Luderãos hos 
0 uox nec mortuoꝝ habeaf racio, cũ omnia tam inhũaniter & mines eſſe du 

= | imiſericorditer ſupra beluay: codicione,uno ordine indiſcris xiſsimos & ex 

| minatim habeant, atq; adeo Emſerianos ſanctiſsimos manes quercubꝰ ſilis 
1 riſui ladibriogz toti orbi ꝓpinẽt, oẽmq; mortũis aduerſus ſeri cibꝰq; natos. 
. pturã, graciã ſubtrahãt, O duriſsimos hæreticos & ex duris | 


quercubꝰ ſilicibuſq; pgnatos . Quid ꝙ : nec Romanas nec Gentes hilas 
Africanas,nec Aſiaticas, nec quãtũuis alias barbaras gẽtes, in niſs. 4 
mortuos cõſtat, ita ſeuiſſe atq; iſtos, Etem̃ pleriqom̃es mors 1 
ruis hoſtiliter capitaliterq; inimicis, g̃am, pietate, miſericor- Romani in 
dia,p uiribꝰ, detulere, Siquidẽ Romani, qñ Syphacen, Numi⸗ Syphacem. 
diæ regẽ ſuũ magnũ hoſtẽ bello cepere, nõ ſola uita donaue⸗ 3 
re, uerũeciã defunctũ munificetiſsime ſepulture,mandauere, Auſony in 
Adhec eadẽ plane hũanitatis clemecia uſi ſunt in Macedonũ Perſen. © 
Regem Perſen, a Paulo Aemilio captũ, Quid de Antigono Antigon9rex 
Argiuoꝝ Rege: Quid de Hanibale illo efferatiſtimo, dicam: in Pyrrume 
Quorũ uterq; hoſtes uita expoliatos pijſſime . | rl 
dem Ille Pyrtũ tegulz Argis ictũ, ꝓſtratũ, & exanimatũ ad ſes Hannibal in 4 
q; allatũ, baſilico tegumtto excepit & liberaliſsime,uetex ris Tyb. Grachil | 1 
tu, cõcremauit, Is uero ut maxime fuerit ferox ac efferat9, at: & M. Marcel. 1 
tf Tyberiũ Grachũ, & M. Marcellũ interfectos, honorificẽtiſ: Alexander in 
ſime fũerauit, Taceo Alexãdti Magni clemẽciã, Prætereo diui Bucephalf. = 
1 | Ci Auguſti Auguſtꝰ Cxs 4 

lar in equll, 


Auguſti mifericordii,Quori alter Bute 
exequias, Alter uero beluæ equo cõſtrux 


me adimitis, Hoſtes maximi mortuis hũaniſs. a morte offic 
exhibẽt, Vos imaniſsima opera ludos hoib? ex his facitis 
niq; hoĩes, beluas uita exutas, monumẽtis ꝓſequunt᷑ ac imo 
talitati cõſecrãt, Vos tm abeſt ut Emſeri aliqd u 
pud uos relinquatis, ut eciã infamiſsimis chartis eũ detidens 
Fe dum & comedendũ om̃ibꝰ ꝓpinetis, Hoc eſt homines cd bes 
luis Aio Ne Tx0wp pugnare, Hoc hoc © hoies «K AtaueTpov © | 
diſcrepare, Proh homines inhumaniſsimos ac imiſericordiſs ” | 
ſimos,imo ne hoĩes quidẽ, longe infra beluas infimas poſitos 
uos Luderanos. Quid * {1 beluæ eftis nos Luderani, tũ exerces  : 
An Luderani te eam in mortuos, hũanitatẽ, quã beluæ exercere ſolẽt, Si hos 
ſunt beluæ mines tum hũana placiditate defunctos accipite, hiſq; bi pcs 
An homies” mini, Sin nero Dy, tum mortuoꝝ; miſeremini & Emſeriauis 
umbris ba facite, Sed nec beluas, nec homines, nec deos uos 
4 eſſe lippis a tonſoribꝰ (quod aiũt) notũ eſt, Nihil em de iſ 
An Dij rum ingenio habetis, nec aliquid ꝓ hox officio facitis, Q 
An Ignatius tum ex uobis faciemꝰ : Aut quos uos eſſe putabimꝰ? ligus 
cl f An plum ne an truncos * Nimis mollia hæc ſunt, Quid ri :? Plumbièẽ 
bi © lapides: Lapides: Neſcio,duriores eſſe uidemini, Itaq; Silices, Adam 
Silices, Ada/ res, Marpeſias cautes uos ꝓclamamꝰ, adeoq homies omi 
mantes. hominũ: maxime aTa8ovs( ut quibus cornea fibra ſit; qui; 
Marpeſias robur & filicem in pectore ueſtro hæretico geſtatis) pnunas 
cautes eſſe amus, Etem̃ ſi ulla ſcintilla hũani officy hũanitatiſq; in ubs 
Luderanos. eſſet, tũ certe Naturæ ductu & Genciũ cõſenſu, & Legii,autos 
Luderanos ritatæ, & Scripturæ facultate & energia accenderemini . Sed 
nec natuta friget in uobis ( uti prius cõmemoraui) naturalis Hüanitatis 
nec Seciu CO? facultas, Friget græci ſapientis, uidelicer Chyloms ſentencia,” | 
ſenſu, nec les monentis ne quis mortuis detrahat unquã, Friget conſenJus* | 
Su audgoritas genciũ, uel ꝓuerbio nobilitatꝰ, Cum laruis n6 eſſe luctandd, 
re, nec \Crips Laruas cũ laruis rectio uctari, Friget duodecim tabularũ e 
tura accendi. Defũctos iniuria ns afficiũtor, & maniũ iura ſacraſuntogmor 
e re data dinos habeto , Friget ad extremũ ſacroſancte Bible 
. auctoritas, que non ſolũ nõ umbras defuncto famoſis . 
ag uult ludẽdas & uexãdas, uerum ipſis eulogia, gĩam, fletũ nf 
23 * ſexicordiæ opera, facexe pᷣcipit edicitg, Veluti timenti aum 
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bene exit in extre mis de in die defundtiois ſux bidicet, Er alis 


tres S. factitaſſe - Sic ne diſcipfos dfi egiſſe: Sic ne Apoſtolos Luderii mers ; 
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bi, Mortuo ne ꝓhibeas gam, Item, Super mortuũ plora des: 
fecit enim lux eis, Alio laci,Filiin mortuũ pdue lachrymas, 4 
Poſtremo quod maxime in ueſtrã aT«F&uan &diritate quae 
drat, Luderanæ cautes, Noli ( inquir Solomon) de inimico Iam turpiſsi 
mortuo gaudere,qm om̃es moriemur, & in gaudiũ uolumus mia iſta libros : 
uenire, Ite nunc itey Luderani, & mortuos Emſeros in pro: rum defœdas 
ſcenia tragice ueſtri ſpectaculi adferte. Iam quẽadmodũ Ems cionẽ & Lus 
ſero mortuo inſultaſtis, ita paucos ante annos, inculpatiſsi: deranorũ in 
mz uitæ Papæ Adriano illuſiſtis, & imprimis omnium maxi- uerbum Dei 
me, hodie Eccleſiæ columnæ primariæ, Diuo Ambroſio, cu⸗ reuerenciam, 
ius libellũ ad corruptã uirginem ueſtale & ad corruptore,ubi Verecũdiam, 
per nos Germanicæ factũ, trãſmiſimꝰ, ptinus mania & furore ſanctitatem 
ita exulcerati fuiſtis, ut uerã illa Ambroſianã Ambroſia adeo penſitabims. 
turpiter, fœditer, ſcelerate, impijſsime defœdaſtis ac concacas Ambrofi9 ad 
ſtis ut nihil ſupra, Hoc eſt Luderani in ſanctorũ cineres min: corruptã ui 
gere, ac in ſanctã eorum memoria cacare, Vah merdoſiſsimos ginem & cor 
ſcarabæos, & hæreticas ipuriſsimas cloacas, Sic ne legitis Pa- ruptorem. 


unquã libros alicuiꝰdefœdaſſe: Sic ne Chim aut ſuũ Euageli; doſiſsimi ſca 
umʒ qd tumidis buccis temere & ne ꝗcquã ſonatis, docuiſſet rabæi & cloa 
ut cacaretis in ſanctoꝝ memoratiſsima monumẽta: Non fic cæ impuriſsis 
impij ns fic,ſed tãquã puluis & ſtercꝰ a facie dai peribitis, Bia me. 1 
agite & mittite Moſen ad Turcas, Ablegate ad Sarracenos & Niq Turcas 
Mahumetas Euãgeliũ, Offerte oĩbꝰ gẽtibꝰ quãtũlibet impys Sarraceni x 
& barbaris Chro Chiianzg fidei acerrimis perſecutoribꝰ, no aliæ barbaræ 
ſtras biblias, Videte oriente,Percurrite occidentẽ, Volate ad geres ita irres 
Auſtx, & en. totũ perluſtrate, Nullũ ꝓfecto unquã hoy uerencialiter 
minem, nulla gentẽ inuenietis, quz tam nephande depoſito atq Luderas 
om̃i hũano pudore nates ſanctiſsimis patrũ monumentis, & ni tractarent 
bis terq; exoſculãdis & uenerãdis libris abſterſiſſer, imo quæ ſãctos libros. 
no lubeci9 p miraculo eoſdẽ haberet quam quod ita turpiter | 1 
cõcacaret, lam perlegite uos merdoſi Scarabæi omnes, & eas -Y 
impuriſsimas fabalas, Euoluite oës hiftorias & Romanas & Nulł unqᷓ qs 
Græcass excutite totã Biblia, Nũq; offenditis alique, tam per: & monumẽs 
dite malũ repertũ, ut in alicuius uel uiliſsimi homũcionis li⸗ tis ꝓditũ &r4 
bros excreuiſſet, & eos tam intẽperãter habuiſſet. Tantũ hoc fœdũ qd, ſan 
uni in Cronicis jegimꝰ, Albigeſes hæreticos in Euangelium ctis libris ac? 
Chr̃ianorũ cacaſſe, & liteaminibꝰ altaris nates abſterſiſſe. Qd cidiſſe at; a 
inuerecundũ malum iam plane imitati _—_ & tm̃ nõ . Luderanis. 
0 i 


altarla, uela ſctiſsimox tẽploꝝ, Itẽ ftolas,albay,dfilcas tunes 
_ calices,uaſa,archas, ſancta ſan&ox excremttis ueſttis cop 
| caſtis, poſtqᷓ linguis & ſcriptis ueſtris om̃ia inquinaſtis;Eciafh 
Luderãi apo; multos Luderanos bellos Aptos inuenias, qui & hocim a 
ſtoli, ſacrarũ tentati ſint pluſq ipudẽtiſsime, O perfrictiſsimæ frontis C 
rerũ defœda⸗ illiberaliſsimæ faciei beluas, O uerecũdos ſacerdotes Lude 
tores. nos, O Merdalios Vuittẽbergẽſes, O ſctãs merdas O ſtercor: 
| ſctã, ſcilicet. Quid hoc es Dij boni? Nos hũaniter Laden ſus 
q; Noni ad meliorẽ uitæ frugẽ attrahere ſtuduims, Vos ima 
Luderanorũ niter nos ſcriptis traducere laboraſtis, Nos ad poenitencian 
cidor in fra, uocauimꝰ, Vos ad inſaniã ꝓuocaſtis, Nos liberaliterpeccites 
terna correps coarguimꝰ, Vos tanquã intãgibiles Anagyres, exedræ, & ſcor 
c6e ſufferẽda piones illiberaliter redarguiſtis, Nos amanriſsima q 
"ny plenã Ambroſiã uobis trãſmiſimꝰ, Vos amẽtiſsimã Scatolo 
gia ac mictirologiã remiſiſtis, Ita ne docuit Chriſt9, Ita ne Pa 
Bruta multo 1? fraternã correpcõnẽ ſufferrẽdã © Præterea auctoxes ſctibit 
lI5gzq uere; & res ipſa nos quottidie loques docet, Beſtias quaſdi,tam 8 
cũdiora Lu- pudicas & uerecũdas effe,ut tum ſtercora ſua,þ pudore tet 
deranis. occulãt, tum eciam comedir, Sicut de fele co quæ ub 
| ſterc9ſuni excluſerit, terra occitar Et pauonẽ ſtercꝰ ſuit pudor 
Cato decũdo. Juodi naturali comedere certũ t Ire uos merdoſiſsimi Lud 
Pauo uerecũ⸗ rani & Diogenici, ĩpudentiſsimiq; canes, & uerecundia, ue 
dus. beluis diſcite, Super hæc Magi uetãt nates contra ſole lana 
Magos Ludes nudare, & in pᷣceptis hñt urina nulliꝰ umbrã eſſe aſpergens 
ranis puden; At uos nõ ſolum aduerſus ſolem lunamq; podicem nudan 
ciores. uerum in ſanctoꝝ patrũ uenerandos libellos, ſole & luna ip 
| didiores ac clariores, & a plus min? mille annis nulli9 tern 
erroris traductos, merdatis, Si uerecundiã ex Enangeliono 
didiciſtis, nec exempla ex beluis ſumitis, Tn ad geres & magos 
cõuertimini, & pri? diſcite Quid fir uereciidia,deindedocets 
Chĩ̃ianiſſmũ uirtutes paulo uerecũdiores. Sed operePrecaw 
eſt uerecũdiſſima, M. T. Ciceronis officia audire,in quibꝰ hoꝶ 
M. T. Cicero ſcriptũ relictũ eft,Quz natura occultauit eadẽ ores qui i * 
niæ vᷣccudià mente ſunt remouer ab oculis, ipſiq; neceſſitati dant Opera 
Ira pingir. ut quã occultiſſime pareãt. Ve ſi Ariſtotelẽ philozophorum 
Atiftorles im 1180 non ſpreuiſſetis, ille uos ethicã multo ciunmor 
de uerecüdiæ docuiſſet Qn is tum in ſua philoſophia naturali, ti in 
* cis uerã uerecũdiam in ratione eſſe ſcribit, Vos autem cam 
. uerecundiã non habeatis, planiſſimũ nobis om̃ibꝰ facitis, u m 
nee pudorẽ duoq; nec ipſam raciont᷑ nec umbri intelle9 habere, 
nec racione 
ineſſe. 
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forte eadlt lla Parcemla in uos bam tata, Ludcranos nd Luderanos * 
peccare, qm̃ in totũ tacione careant, Adde quod Hefiod9poz eff 6 


| | Aue e extra pec 
eta uerecũdiſſimꝰ iuxta ac uetuſtiſſimꝰ Vrinã iuxta obſtancia catum poo 7 


reddi ſuadet, ne Deum aliquenudacio offendat, Dij imortas Heſiodus ſus E 


les quantũ reuetenciæ & uerecũdiæ homo poeta dijs detulit, perat noſttos W 
Quarumg inuetecundiã ueſtrã ſuperauit, Ille nudacione pla: rf Ae A 
ore. 1 


ne putat Deum offendendũ, At uos cacando fœtore ſanctorũ ftay pu 
numina, & diuinas interim nares obleditis, Eſt hoc eſſe uos 
iqnatiſſimi homies bonũ odore Deo: Eft hoc thymiamate 
& accenſo diuinis placere naribꝰ : Aut eſt hoc ueſtrũ Thus 5 
Myrra, & Aurũ : qd ueſtro Regi Opt. Max. liratis : Heæ ne Hic mihi dis 
ſunt ueſtræ hoſtiæ © ueſtræ uictimæ : Illa ne ſancta ſunt thuris ligẽter notas 
bula & S IN Illa holocauſta pijſſima: Aut eſt deniq; hic bis Luderãos 
fumꝰ a Tobiano factꝰ piſce, Quo uos Luderani Equi & Muli rum uereciis © 
dæmonia a ueſtris hotrẽdis nupcijs ꝓpulſatis ? Huc prorſus difſimas,ims K# 
facit quod in Moſe legitis, pᷣceptũ fuiſſe ne quis in caſtris cas men 1 
caret, Ita em̃ habetis in Deutronomio, Habebis locum extra mas, acceptix 
caſtra,ad que egrediaris ad requiſita naturæ gerens paxillũ in ſimas & 14 4 
balcheo, cũq; ſederis fodies per circulũ, & egeſta humo ope⸗ tiſſimas Deo 
ries quod reuelatus es, Dũs er Deus tuus ambulat in medio deiq; uerbo fa 
caſtrorũ ut eruat te, & tradat tibi inimicos tuos, ut ſint caſtra ctas oblacios - 
tua (anda, ut nihil in eis appareat fœditatis ne dereliquat te, nes. by 
Videre,audite merdoſiſſimi ſcarabei, & fœtidiſſimi Luderani, Iudæi Ludes 
quid Deꝰ hic uelit. utqui non uult in caſtris, cacari. Et uos fra ranis multis 
ctis pudoris clauſtris in Ambroſij, imo Chriſti uerba cacatis, modis pudẽg 
no ampliꝰ uerecũdantes, homies,nec oĩm patrẽ Deũ credẽ⸗ ciores. 
tes ubiqʒ eſſe, Videte uos ſtercorei homies ne uos ob fœdita- = : 
tem dereliquar dñs, Videte ne uos in man? inimicox ur̃orũ — 7 
rcadat-Porro neſcitis neſcitis, Spũmſanctũ per patres ac Dos Spũſſanctusn 
ores in Eccleſia ſpirare, ueluti Paulꝰ, tum in Corinthijs, tũ per Doctores 
Ephæſijs auctor eſt, Deũ dediſſe pᷣter Aptos quoſdã Prophes loquut?. ping - 
ras, Euangeliſtas, Paſtores, DoRores ad cõſumationt᷑ ſ&orii de q i doctos 
& edificationẽ Ecctiz, Iam ſi Spũs ſan. p ꝓphetas ( qui pers res cacat is ip 
inde ut hoĩes Dei locuti ſunt Spuſan&o comemorare Petro) ſum Spirit 
locutꝰ eſt, Si per Aplos ( ſicuti in Matthæo legitis, Non uos ſan. blalphes 
eſtis qui loquimini, ſed ſpũs patris ueſtri qui loquif in uobis) mia adficit. 
locutꝰ eſt, Quãto magis per patres. Doctores, ueluti Auguſti⸗ 2 
num, Hieronymũ, Gregorium, & oĩm maxime ſenem, Ambro Spũs ſ. in of 
ſium in officio ſuo delegato, locutꝰeſt, Qñ a tam eximijs per: fics delegato 
ſoais paracletꝰ, inzternum nobiſcũ manſurus, & Eccleſiam maxĩe logq k. 
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omneſq hæreſes extirpaturꝰ, miſſus fuerit. Et cum pet oi 
nes Doctores manifeſte loquutꝰ fuerit, Spũs ille facer, man 
Spũſſanctus iptimis per Ambroſiũ, qui qi pſalmũ. xliij. di Gare, RAN 
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iprimis per caput eiꝰ in modũ ſcuti opperuit, & per os eiꝰ itra nit, unde DT 4 
Ambroſium facies ſua ad inſtar niuis enituit, Id quod & Notaxis ſuus 
locutus et, dit, & Hyſtoria ueritatis nũcia certo ſuæ uitæ denaxtat Ia 
cacare in Ambroſia, Eſt cacare in ipſiſſimũ uerbum De 5 d 

erpetuo iactatis inæternũ manſurum, Eſt cacare in patreny 
Fn filium, a quibꝰ Ambroſianæ docttinæ nera illa Ambroſia 

er ſpirit? doctrinam manat, Om̃is em hmõi ſapiencia a di 
Þco eſt ur Solomon Om̃e item donũ perfectũ e fupernis el 
uti Iacobus, Omis ſcriptura ſana diuinit? eſt inſpixata ate 
a Deo auRore ꝓfecta ſicut Paul? ait, Quid multis ? Hoc eca 
care i ſacratiſſimũ illud pneuma,Hoc hoc ẽ ſi neſcitis uos tu 
piſſimi Equi & Muli peccare in ſpiritũſanctũ, Hoc deniq; it 
diuinas Ainbroſias in Optimi maxi. Dei ne&ar cacare,O pi 
uerecundos, modeſtos homies, qui præ nimia pietatis uer 
cundia & modeſtia in Ambroſiũ atq; adeo in Spiritumſanas 
imo in iþam trinitatẽ blaſpheme cacant, O Iapiter ſupteme 
ubi eſt frons in rebus humanis © ubi renerecia £ Non hic pe 

L ſianꝰ Melicerta, ſed uninerſus popul9 Chiianus clamare pot 

Luderani om apud Luderanos frontẽ om̃ino periſſſe, O tempus O more 
nem in ſum⸗ inqnatiſsimi. Quid hoc eſt uos uerecundiſs. Luderani, Q us 
ma frontem eos os libros, Quotquot mores ueſtros corruptiſsimos af 
amiſerunt. guunt perditis, & cõtumelia cõtumelioſiſs. adficitis, xu 
Luderani oẽs gig Pontificiũ ius, Eleuaſtis Machabæos, Pauli Hebrzos, Ite- - 
libros perdũt Jacohj Eptam.,& Ioãnis Apocalypſim, tocies lapidatis, Hier 
quorquot nymũ, Auguſtinũ, alioſq; patres quottidianis couicys cue 
corraptilsis gitis, Ambroſiũ quia nephanda ueſtra flagicia quaſi ſcutica” . 
mos COX mo flagellat, cõcacaſtis, Sed hic quẽadmodũ in Stephan lapid 
res caſtigant. cione & Chriſti crucifixione pro uobis miſeris orandũ eſtu e 
Orandũ © ꝓ pater uobis dimittat, & Sanctiꝓ uobis orent, quiã neſcitis 
miſere in ues facitis, mita poſſem hic inſurdiſsimi ueſtrã impudecia grau 
xecũdis Lude qicere ſi aelle, ſed modo miſſa facio reliqua, Tm hoc addo ot 
Dn : iſta defoedacio in uiris utcunq; tollerabilis fuifſet , ſi ſieug 
Bor arma Rog fama uulgatum eſt, Catharina a Bore, diuini iſtius Eccies” 
| 5 ar ta- ſiaſtis Luderi illegitrima uxor, non S. Ambroſij plenũ ſolss 
1 po "ned ; I ci libellum ( 3 & nephandũ dictu ) quOG K cocacal 5 
cee et & cõminxiſſet pᷣtet oem muliebrẽ hon ate pude wet” | | 
natura mixir | ver? 2 ; 
ac cacauit. 
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nus in Cæſaris iuribꝰ, Si quis ( inquit) famoſum libellũ, ſiue ho mal 7 
domi publicoue, uf quocũq; loco ignarꝰ repperit, aut cortũ: jo 
pat, priuſqͥ alter ĩueniat, aut nulli cõfiteat᷑ inuentũ, Si nero ns 
ſtatim 3 cartulas, uel corruperit, uel igni cõſumpſerit, 1 
ſed uim earum manifeſtauerit, ſciat ſe quaſi auctorẽ, huiuſ⸗ 5 
modi delicti capitali ſentenciæ ſubiugandũ, Sane ſi quis des 1 
uocionis ſuæ ac ſalutis publicæ cuſtodiã gerit, nomen pꝓfi⸗ 1 
teatur ſuum, Et quod per famo ſum ee e e ee pus — 
tauerit, ore proprio edicat, Ita ut abſq; ulla trepidatione ac⸗ 5 
cedens quid uelit dicat, ſciens ꝙ fi aſſercionibꝰ ſais uera fides 
fuerit opitulata, laude maxima,& premiũ a noſtra clemencia 3 
coſequet, Sin uero minime hæc uera oſtenderit, capitali pœ⸗ Capitalis 
na ple&af, Hmõi autem libell9 alterius opinione non ledat, Pœna. 
Quid dij imoxtales dicã de crimine leſæ Ceſateæ 8 
| a'q 
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ante annos Vurmaciæ unanimi omnium Romane dicion 
Edictã Vurs ſtatuũ cofilio, concordi uolũtate, ac ſenttcia unitifsima A 
maciæ ab oi; guſtiſs. Ceſareæ Maieſtatis recepto, & firmato, Poriſsimit: 
bs in uniuer⸗ nominatim aduerſus uos Luderanos, & ueſtram Luderu 
ſum receptũ , Deum ueſtrũ, Ne quis ſub grauiſsima pœna Euderi ueluti pi 
aduerſus & blice priuatimq; herætici, hominis cõtencioſi ac condemns 
Luderanos & libros fine Germanicos ſiue Latinos emeret, legeret, ſeru: 
Famoſos Liz reſcriberet &c. imo ne qua ipſum Luderum uoſq; Luderan 
| bellos . in ſuas ædes, loca, poſſeſsiones ( ſicuti eciam nel in comur 
bus iuribꝰ expreſſum eſt ) Hoſpicio reciperet, Et quod ou 
eſt maximũ, ne quis famoſos libellos aduerſus honeſtos ſpe 
ctatoſq; uiros ac innoxios, aduerſus Illuſtriſsimos Principe, 
aduerſus doctiſsimas & hũaniſsimas Academias,adnerſusEcg 
cleſiæ ꝓceres, ſub ingetiſsima ( — grãmatica dixerim )pay 
| Laderfi trũ⸗ na ſcriberet, ſtylumq; ſtringeret, ntelligitis uos trunca & ſu „ 
ca && ſine cas capite corpora: Queadmodi capitale fit,alteriusledereopis 
ire corpora nionè & bonũ infuſcare nome. Et putabamꝰ uos neutiquam 
P in ius Cæſareæ Maieſtatis peccaturos, Qn Luder9 (ufa pt 
Luder9 unica pis & prorain libello in uiſitacionẽ Saxonica ſeripto, Ea 
pra & pups eas leges probat obſeruãdaſq; edicit, Verum quia nos de 
pis male Chs cle 0s ignorem9,putatis (que ueſtra eſt cæcitas & ſtupidit 
riſtianoruni. Deum cardiagnoſten, & omnia uidentẽ᷑, ueſtra oculta lcete 
non uidere, Itaq; quid facerem9 © Quam quod Deo Op! 
Max. uindictã, Deo retribucionẽ deferrem9, Huic dabitis f 
tempore pœnas, Hunc laneos ( dicũt) habere pedes, & qua 
tumlibet molis ſuis ſero molere, tamẽ tarditare ſupplicy gi 
uitate pœnæ penſare, adeoq; ſtipendiũ peccati mortem diffa 
matorib9 donare. Quid dic © quantũ aduerſus Sacroſane 
Laderant ad, Euãgeliũ egiſtis © quod pterqui q, ut diligam9 Deum Opi 
ow Bas ge Maxi. uult, eciã proximũ maxime charitate cõplecti, & en 
i peſtilen; hoſtem præcipit, ut ſine charitatis.racione uobis omnia Dee 
 tiſame pecca chariſmata, uel tantillũ non ſint ꝓfutura, Quãtumuis em Hun 
eee guis uel angelicis, quantũuis eloquencia uel Tuliana uel De 
: moſthenica,Quatumuis fide tanta, ut m6res loco dimouea 
tis, præſtetis, Tñ ſi hanc unam Heroinam theologica none 
colueritis, nihil aliud quam æs reſonãs aut cymbalũ tinnen 
in Eccleſia Dei eritis, Imo ſi ipſis hoſtibꝰ & inimicis non bee 
ne feceritis, tum quog tam peribitis, quam extrema (ut fe 
faba. Sed ſorte non creditis, audiatis namq; ſcripturam noe” 
ic edicente, Qui enim diligit pximii, hic legem adimpleme? 
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imple 
ꝓximũ tuũ ſicut te ipᷣm, ꝓinde in Coloſſenſibꝰ, Supra 


Phy * 
2 


uult charitatẽ in nobis habẽdã, ꝙ fit uinculũ perfectõis, & 1 ö 
* eſſa. _—_ 3 ee e apr noſq; a Deo _— ol 
cere, eiuſq; pᷣcepta ipletu ũc qui charitatis igne accelum 3 
ectꝰ Bae Catholitis 25 eum qui Euangelium 1 
arne diligit in lumie eſſe, Vex uos cit tenebray; ſitis filij, flexi unice uult c 
ns põt, ut nos diligatis, Quid multis © uetus & nouum teſtas cordia. & cha I 
mẽtũ, clamãt, Diliges pxima tuũ perinde atq; teip̃m, Vos tm rate PRum 
abeſt ut diligatis, ut eciam famoſis libellis exicioſiſsime diffa; cũprimis ma” 
metis, Euangeliũ in oẽs charitatẽ ſpirat, Vos odiũ nouercale culcat, qu 
i oẽs inhalatis, Chrus multis modis charitare iculcat, Vos ins Luderani Pa. 
finitis partibꝰ ꝓximũ lingua, ſtylo, pedibꝰ & manibꝰ, ꝓculca⸗ culcant, Fs. 
ris, Spas charitate pectora nia accedit, Vos uero oẽm amore = 
ex pectore Chfiano extinguitis, Paulꝰ tanquã quodã claſſico, 2 
ad meliora charitatis chariſmata inuitat, Vos Luderani Euã⸗ Luderani LIN 
gelij, quaſi Martis tuba, ad mille nocẽdi artes ꝓuocatis pleas ritatt᷑ tm̃ i lit 
tiſq; , In ſumma tota ſcriptura pace, unitate, charitate ſpirat $94 hfr, ade 
crepat, loquit᷑, Solũ uim Euãgeliũ ſub ſcãno, ut iactatis, & i te Oq; ſũt uerert oy 
nebris(nelcio _ iuẽtũ, diſcordia, lites, Marte, Tragedias,ſpi & nouo tea 
rat reſonatq; Lee, Caucaſo Ripheiſq; m6tib9frigidiora mẽto P h 
& Marte, Ateq; Homerica turbaciora, Ite tandẽ Luderani Ite contrarij. "421 
& rupta aurea charitatis cathena iteꝝ famoſis codicillis, Chri _ 
ſtianos pertũdite. Iã ne uos ſceleratiſsimi nebulones,ac Gers 4 
maniæ ſedicioſiſsimi Batrabæ, iãne ſane intellexiſtis? qua ins 
honeſtiſsime, mẽdaciſsime, ihũaniſsime, ĩpijſsime, abſurdiſsi⸗ : = 
me, cõtumaciſsime, puicaciſſime, crudeliſsime,barbariſsime; Cõmemoran 
q; uos per famoſum ueſtrũ ac ſtygiũ Libellũ, in eccfia Dei, de: tur hic paus ne 
diſtis, Ecꝗd em uſpiã por eſſe famoſo libello inter Chranos uf cis ſupiꝰ oa 
inhonefti9, uel atrociꝰ : Ecꝗd ire mẽdacio & figmẽto ueſtro dicta. J 
peſtilẽte aduerſus Chiianos craſſiꝰ ? Ecqd dilaceraciõe inſon⸗ 
tum & optimox Chiianoꝶ abſurdiꝰ : Ecquid obſecro ludi⸗ . 
brijs ſannis i defunctos magis impiũ £ Ecqd tã ſurdũ & inſen Interimq Lu 
ſatũ, atq; aduerſus cõmũes 0ib9 animatib? naturæ inditas le- deranis ab s 
ges, depoſita fronte, peccare © Ecqd inhiiani9 © quam p fras culos maloy | 
terna ac plane Euigelica pareneſi, tota & cõuicioꝝ & aſinoꝝ ſuorũ lena 
plauſtra ingerere, ac quadraturas circulis pingere © Ecquid depingit. 
fœdius : ſpurcicius © ſtupidius ? & tam blaſphemũ quam in 29 
honoratiſsimorũ patrum uenerandos libros, tam canina im 
udencia, & Albigenenſium irreuerencia, mingere & cacare © _ 
quid tam pextinax, tam cõtumax, quã aduerſus 5 
ma 
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ma Czſarex Maieſtatis placita pteruire den mh er 
deliꝰ ac barbarius qua Euãgelicos cõtra E as gelica a ple —— a in 
maniter debachari? Vos cũ ea ofa ta cexto facitis qu a uiuit i 
Quid e cur uobis honeſti,ueri, hũanitatis, tis Euig gz 
ritulos alioq hoies omniũ hoim & ĩhoneſtiſsimi & | Ar rye 7 
ſimi & brutiſsimi aſciſcatis © Sed agite quid dicetetis g 1 8 
tot dentatos libros, tot cõuicioſas chartas, tot infar es hl j be 
los in ueſtros bñ meritos mores,uelutiuos in noſtros in 
tos ſtringeremus ? Deũ atqz /hoim fidem, Quam clam: are! 
conmcia,couicia,conuicia,blaſphemiz nhl ph 
Male audire; miæ, Sed heus unam hoc mihi expedite © Quamodo « 
ud om ſecto reſponderetis ſi iam coram Socrates, Pythagoras 
1 nos ſi: ici; om̃es ( fingite ſi lubet eos cora adeſſe) — — Gu 
. ſtra inhoneſtate paulo grauius expoſtularẽt? uoſq; ex crarer 
; carl 7 omnem utilitatè, ab honeſtatis & uirtutis racide ſeparaſſe x 
a Jon 5 ©. e; QMomodo Catoni Cenſorio ſi iam reuiuiſceret & ueſtra f f > 
E rulantiſsima floralia, cenſoria uoce notaret, reſpond ereriss 
enn Quomodo gentibus omnibus legem natur concordiſsit 
adſeruitibus, ſeq mutuũ non ita dilaceratibus © Quomo do 
Lud quoq; , ſi loqui poſſent, beluis ipſis reſponderetis ? ueſtra” lee u; 
An uderani piditatem & inſenſibilitatẽ taxantibus © Quoms6 Perlis ar 
püt Optunis quos capital erat,uel ſemel mentirir Quomodo magnis; Br pri 
mariſq; quo uibus, Catholicis, & inculpatis, Eccleſiæ uiris, ut 1 — 1 
uis iure rog2 ritiſsimos, famoſis libellis tanqui ocultis frameis perfoditiss 
ti reſp6derer Quomodo Germaniz illuſtriſsimis Principibus, & Ch 10 
niſsimis Regibus, tot modis, tot ſcriptis, dane com IL oi 
cijs, & barbariſsimis ſcomaribus lapidatis : Qu6 Augullifii 
mo & potẽtiſsimo Cæſari ; ꝓhibẽti Vuormatiano Ma 1darc O 
famoſiſsimos quoſg; libellos* Quo Diuo Paulo Chiiani p po 
licia,charitat&unirate ſedulo inculcãti? Quõ Chriſto Buage! 
lice uobiſcũ ita agẽti, Quod tu nõ libenter pateris hoe alrer T 
oino ne feceris ? Quõ deniq Deo Opt. Maxi. odge Di 
ꝓximũ tuũ ſicut teipᷣm: Quõ quõ inquã uos focinorol im 1 
Luderani, f1 ia cord in facie uobis iſti oeslogrent ride; ereth rl 
i Quõ aliter qua lingna, lapides, & piſces muti xndereti * 5 Al — 
| ee e certe ad hac forma rñderetis, Tollamur tollamur nos n 
ad optimos e medio popfi Chfiani, ut deſtructa nfa Babylone cõt tra 
4 Guo  ueriſ; maia edificenf muri lerufale;Aſportemur in extremas if ufa 
ma 2500 & ut i Eccła ſctã dei, rurſo Charitas, Pacis ge 
. 45 ua oĩm ſunt reſpledeſcar, Relegemur ad Cynoſarges, ne nos norhi, & & ca 
A igniſimi, 6 filioꝝ legittimoꝝ decoqmꝰ, Cædamur, ob nia d x1 
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explodamur,ur caltirat 
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caltiſsimoxaudiaf i ecetia-Deiglnrerd s oibꝰ el 
qa ofa iuta, tã naturalia, quã Cæſateaʒ tã hũana quã diuĩa n 


neſtraq magna flagicia enũerãdi 


tũ uirulꝭtis tũ famoſis Key tis. & remerauimꝰ& calcauimus, 


Et cũ uos nulla finerade 


faceretis, Ego me ad calcẽ breuibus n Ve tibi 


Germaia, Vee Ve Vuittẽberga Væ Væ Vx uobisifames Lude 
rat, Vx rerq gtg tibi Ludere, Væ, Cha oĩm rex es auctor ct: 
{or. ꝓmotor, cõſultot, aut certe cõſẽſot᷑ aduerſꝰ oĩa iuta. nĩhil 
cm Vuittẽbergæꝓcudit᷑ niſi tua ut Ariſtarchi vgta ciſeat & ꝙꝓ⸗ 
bet᷑. Profecto ſi ĩ urbe Tyri & Sidõis factæ fuiſſet rite hũanaꝝ 
diuĩaꝶq; legũ veates, q factæ ſunt in uobis afiſq ciuitatibs, 
oli i ſacco & cinere ſceſex ſuox pœnitẽciã egiſſent, Vex o uos 


miſerrimos hoĩes, O ĩauſpicatiſsimos, Oitceliciſsimo ſydere 
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natos, Nepe qui uidẽtes no uideatis. audiẽtes non audiatis, In 


nos i uos plane cadit hoc Paulina, Euãgeliũ Chł̃i opti eſt in 
his q pereũt, Vos eſtis, ꝗ Paulinas Squamas i ocfos uĩos ſpõte 
poſuiſtis, ut in tenebris & in umbra motrtis ſedeatis, & famo⸗ 
ſis libellis optimi cꝰq; famã corrodatis, Vos hij eſtis quos ala 
dai ob ſedicioes deteſtat᷑, ſcribẽte Solomone in pꝓuerbijs, Vos 
eſtis ꝗ ſemĩatis iter fres diſcordias, Vos(ut ide i Eccłaſte) Serpẽ 


tes ĩ ſilẽcio mordẽtes P*ios quoſq, Vos poſtremo eſtis q tus. 
0 


nicã dñi icoſurile cui | 
tis, O fortiſsima Germãia, uide iſtos ocyꝰgraſſatores e medio 
tollas, O illuſtriſs. pricipes,O Sereniſs. Reges, O potẽtiſſime 


eleratiſsimi milites pepcere) dilacera⸗ 


Cæſat, date finẽ his malis, Vos em̃ eſtis femur gladio accincti 
potẽtiſsime, Vim t iſta barbariſsima portera excindere ac prs* 


ſus perdere, Sed eho Luderani hoc unũ poſtremo ſcitote nos 
nr̃am fam3, uel in ſepulchro reperturos, Vos uero ueſtræ ifa: 
miæ ſtudiũ ad ultimũ quadtãtẽ, uel apud inferos deptſuros, 
Interim eſtote memores, nos om̃i iure om̃iq; iniuria, uos hic 
cõſectaturos , Deos Ho om̃i pœna ſupplicioq; ( uiſi reſipueri⸗ 
tis) uos adfliuros, Proin eſtote ap ry atq; np 
SEQVVNTVR HAM SVPERIVS PROMISSA, 

pene ſoblita donaria Equꝰ & Mulus,8 duo mirabiles Labyz 


rinthi ſeripturis illuſtrati qa apud uos uiros doctiſsimos nus 
dos nos nõ oportet apparere, Ego ns intelligo qd fit, quid 


dicũt eſſe.ualde ſupra qdraturi circuli,miror qd ſibi iſte cons 


trarietates uelint ut cœlum inferi,ſpiis & diabolꝰ &cficutnis 


» 
_ 
* 


debitis, Ego oro uos illumĩatiſsimi uiri, ut equi muliq; cõſus 
latis, & Ludero oſtẽdatis, ſi ipſe poſſet materia tangere. 
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There. v. Ich habe meyne ſoͤne Galgibs in his 
geſetiget / vii ſi zebꝛachẽ dy ehe gis Kreyorum 
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RKethen von Bhore / in den dru n/ 
nicht darumb geſchehen / das ieh micb/all 
der ſachen keinen bewuſt / vnd yhr derba 
mit dem Luther in irgenth eine D 
vnderſtehen / vnd vnderwinden / 
leyn eyn vormanung / vff das die E 


v 


fut / 


olth ich meyn gegẽ⸗ 

angeſtellet habe / 

ttel / nebel / ſtock⸗ 

narren vnd Eßel / Lutther vnd ſein ſchwarmhauffe / 

nichts anders / dan vorachten / ſcheſten / ſchendẽ / vñ 

leſteren kuͤnnen / vnd derhalb alſo an yhnen / alles rey⸗ 
tzen / vormanen / vnd lehren / Tawff vñ kreyßem / 

pffen vnd malt / vorlohren iſt / Wil ich mich alhie of⸗ 

feutlich / vor eynem yden / was wirdẽs / weſens / ader 


ſtandes der ſey / hedingt haben / das ich den ſelben 
ſchmehe vñ leſterſchrifften / ſiovon dem Witt 
giſchen ſchwitzbubẽ außßgegangẽ / in ke 

dencke zu antworten / Weyl ich ſie mit 

tze muͤſte betzalen / vñ ein blinder wol 

das die ſelbe nicht Euangeliſch / vnd 
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reychlich zugerſcht / Vnd das in Eherliche/Ichone 
vnd luſtigen Caoͤſtern / Itz muſſen yhr eynes tepls/ vn. 
der mherer / arme ſpeyſ3 vñ tranck ( das ſie n den | Clos 
ſtern nicht angeſehen hetten) mit ſunde vnd ſchande” 
gewinnen / Dnnd das auch in vnehrlichen gemeyne 
hewßzern / Do ſie von vnluſtigen ſcheutzlichen vnd ſe⸗ 
ſterlichen ſchwitzbuben / dartzu hart geſchlagẽ / ynen 
auch tzu ʒeythen ſhꝛe arme kleyder / tzu zeythen auch 
ſie ſelber / Wie die eygen leuth / voꝛſetzt / voꝛpfendt 
vnd voꝛkaufft ! werden / Die man nicht anders / dan 
wie ein fiſcher / die fiſch mit einem koͤder / vnder einem 
ſolchen lamen ſcheyn auſs den kloͤſtern gelocket hat 
Als ſolten fie / aus eynem gefencknuß / in eine Chuͤſti⸗ 
che freyheyt kommen / Weyl fie doch auß der wharen 
freyheyt des geyſts / vnnd auch des fleyſches / in das 
erſchꝛecklich gefencknuß / der ſeel / vnd leybes gefurt)y 
ſeint / Wo her kompt aber das anders / dan das deyn 
lieber man ( alſo heyſens die loͤſen weyber ) der arme 
Trewbꝛuͤchel Gotts / Rawber vnd Apoſtatt / die fley⸗ 
ſchliche Eygene freyheyt / Inn ſeynen peſtilentʒiſchen 
ſchꝛifften / So er in die gantze Chꝛiſtenheyt gepflan⸗ 
tzt auff die whare freyheyt des geyſtes getzogen vnnd 
cor. gedeuthet / Widder den heyligen Paulum der die ſeil⸗ 
Cor.; pige freyheyth / alleyn auff den geyſt des Herren ge⸗ 
gruͤndeth / Vnnd in ſeyner freyheith Jederman gedie / 
i. Cor. 9 neth / Auch vmb ergernuß willenn / das yenig er tzu⸗ 
thun guth macht gehabt / vnderlaſſen hat / Dañ die 
Jaco, Ewangelliſche freyheyth / befreyhet niemantths / von 
2 erg ene 1 del e — = 1 
tzs / Derhalben auch der heylig Apoſtel Jacobus / 
Joco e das geſetz der freyheyt / in die werck geſetzt hat / Vnd 
darũb ſagt der heylig Paulus / Yhꝛ ſeith zu ð freyheyt 
Sala. 5. beruffen / allein ſeheth zu / das th: dieſe freyheyt nicht 
zu yꝛſach des fleiſchs gebꝛaucht / Das iſt / das 9 | 
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die nith ſo weyt erſtreckt / Als wollet thr meynẽ wie vt 
ketʒer gethan haben) dz euch durch die ſelbe freyheytt 
alle ding zymen vii nachgelaſſen ſein ſoite.Gleych aus 
der ſelbigen vꝛſach ſehꝛeibt Sanct Petrus / das wir . pet. 2. 
als die freyen / mith wollthuen / die vnwiſſenheyt der 
vnklugen dempfen / vnd die freyheyt der boͤßen nicht 
tzu eynem deckel haben / Sonder wie die knechte Got⸗ 
tes / von den ſunden frey ſeyn ſollen / Welche freybeith 
der boßßheyt / Dein ſchwartzer Moͤnch / ſo gar hefftig 
außgeſchꝛien / vnd mher dan kein ablas Pꝛediger (die 
er doch harth ver folgt Vnd ſich des waren Ablaſs 
mißgebꝛaucht hat / Als dan aller ketzer arth ihe vnnd 
ſhe geweſt / vnd noch iſt / Wie dan der heylig Petrus / 
da er der ketzer eygenſchafft nach lenge beſchziebenn/ Pet. s 
klar angetʒeigt hat / mith dieſen woꝛthen / Sie leben 
in yrthumb / vnnd voꝛheyſchen ihnen freyheith / S30 
ſte doch ſelbs knechte ſein des voꝛderbens / Alſo hath +,,, s 
auch der Prophet / die falſchen Pꝛopheten beſchꝛibẽ / 
das ſie zu dem volck ſagten / Frid / Frid / da doch keyn 
Frid was / Vnnd weytter / Sie ſpiechen zu denen die 
mich leſtern / der Herꝛ hat es gester Euch vnd allen 
denen / die in ſchnoͤdigkeith ihꝛes hertzen wanderen / 
wirth frid ſein / vnd kein boͤſes uͤber euch kommen. 
Vnd diß iſt die eyne luͤgen / damit dein lieber man / 
dich vnnd ander arme weyber / auſs den Cloͤſtern ge⸗ 
redt / geraubt / geſtolen / vnd wie er gekuntt / Got dem 
Herꝛen entzogen / vnd dem Teroffel zugewandt hat. 
Die ander ligen/ damit du vnnd andere trewloſſe 
Nunnen / von gutthen ſeligen / tzu boͤſen vnd voꝛdam⸗ 
lichen tagen geredt vnnd gebꝛacht woꝛden ſeith / IJſtt 
die ſeelloſe voꝛtroͤſtung / So euch deyn erſchꝛecklicher ee 
beyſchlaffer gegebẽ / in dem dz er offentlich gelereths ͤ /h 
vnd auſdgeſchꝛieben hat / Das man die gelobte Jun⸗ 5 
ckfrawſchafft tzuhalten nicht ſchuldig / Ja nicht anus 
lein zuhalten / nicht tat bs 


There, 23. 


ſundtlich vnnd boͤß / wo ſie gehalten werd ſey / We 
7 doch / wider Got / vnd die gantze heylige geſchn⸗ 


vnnd ſonderlich wider den heyligen Paulum iſt / 
1. Thimo. Do er ſeinem iuͤnger Thimotheo gepottẽ hat / die ſun 
gen wittwen tzuuoꝛmeyden / das iſt / in das gelubde 
der keuſcheyth nicht antzunehmen / Dann wann ſie 

( ſpꝛicht er) vntzucht getrieben / Ko hetten ſie wolſen 
freyen / dadurch ſie den erſten glowben (das iſt © as | 
gelubd der keuſcheyth) gebꝛochen / Vnnd Hetten der⸗ 
chor. 7. halb ihꝛe voꝛdamnußß. ha wan Sact Pauel gewolt 
het / das die geyſtlichen ſoͤlthen ehelichẽ / ſo het er ni⸗ 

cht geſagt / das der / welcher von dem weyb entpun⸗ 

den iſt / ſich vmb Gott bekõmere / Aber wer eyn weyv 

habe / dencke das der welt zugehoͤꝛe / Vnd wie er dem 

weybe gefalle / Wie deyn iůncker Luter auch gereydt 

thut / Dan er voꝛ ſehꝛ frech vnd ſtoltz war / Meyneth 

er flug / vnd gieng auff Roſen / vnd wer Lux mudi / ſa | 

he nichts / den das do flaug / Nu aber beginth er die 

hoͤꝛner ein wenig abtzulauffen / vnd hat groſſe bose I 

die Nonne moͤcht ihme abgeſpennet werdẽ. Du moͤ⸗ 

chteſt mir aber villeicht ſagen / Welche Gott zu ſamen 

voꝛbunden / ſall der menſch nicht ſcheyden / Hierauff 

wil ich dir widerumb freuntlicher meynung nicht yo ⸗ 

halten / Das der menſch aber die / welche vondem 

Tewffel3zuſamen voꝛfugt ſein / wol muͤge teylen / Wie 

in euch beyden augenſcheynlich iſt / Weyl ewer yedes 

in ſonderheyth / Gott ein geluͤbde vnd eyd / keuſcheytyh 

zuhalten / frey ane zwangk gethan hat / vñ Luther der 

Chꝛiſtlichen kirchen / vnd du Chriſto voꝛtrawet biſt / 

Aber habt nichts deſter weniger / beyde ewer ehe ge⸗ 
bꝛochẽ / vñ eine ſundliche vñ leſterliche vnehe angens⸗ 

men / Habt yhr gelobt ſo halt es auch / Der keyſer wil 

werlich / das man ſeynem befelh nachfomme/Solth 

dan Gott / welcher ein koͤnig uber alle koͤnige / Ein key⸗ 

ſer uͤber alle keyſer iſt / dulden / das ſeynen * E 
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ſteyffer dan die gãtze welt ſein / nicht volge geſehehe? 
Alſo merckeſtu / was du arme gethan / vñ wie du / mit 
der voꝛdampten hauß frawen Loths / vnd den abtrũ⸗ Gen. c. 
nigen diſcipeln Chꝛiſti / widder deyn gethane geluͤbd / 
binder ſich geſehen / Derhalbẽ du auch pillich gleich 
ſtraffe / mit ihꝛ zugewarten / haſt / Yr ſeit auch zwar 
im namẽ nichts viel mehꝛ dan vmb ein. R. võ ein ander 
geſchiden / Dan ihene was Lothes / ſo biſtu (others 
weib / vnnd ſeith alſo beyde die ihenigen daruon Pau⸗ T mo. +» 
lus ſehreibt / die ſich ſchoͤn vmbgekeret / vnd dem Sa⸗ 1. 
than nachgefolgt hettẽ / Welche dan / wo ſie ſich an⸗ 
ders hernachmals nicht bekerth / die ewige ſtraff / 
darumb entpfangen haben. ft 305 

Weiſt du auch nicht / das Chꝛiſtus geſagt hatt? | 
Welcher ſein handt an den pflugt legen / vnd ſich wi⸗ Luc. 
der vmbſehen / das er des Reychs Gottes nicht em 
pfehelich ſein / wirt / Vnd weitter / Welcher auff dem 
Acker ſey (das iſt in dem were des Hern) das er ni⸗ 
cht wider ʒu ruck tretten / vnd der haußfrawẽ Loths 
eingedenck ſein / ſolle / Was aber den ſelbigen tretolo⸗ 
ſen muͤnchen / pfaffen / vnnd Nuynen / die ihꝛe leyb ßo 
ſie Gott / durch das geluͤbd der keuſcheyt zugeeygent / 
wider entzogen / vnd ihꝛes gleichen abtrungen / ader 
auch andern vnderwooffen / die keyſer Recht fur eyn L. iu 
ſtraff vorordenth haben / das las dir / deynẽ Puͤnch / 0072092 - 
der dich hiertzu gebꝛacht / die ſelbigen recht ein weil Ppiſ x c- 
voꝛworffen / vnd nun in den Artickeln der Viſitation / le: & C:de 
wider angenomen hat / Welchs er allein darũb gethã Rap: Vir: 
das er das ihenige / o man ihm nehmen / da mit ere gat; 
halt moͤcht⸗ 22505 Daraus du erlernen wirdeſt / de Kt: 
Wie deyn lieber ſuncker Luther / auff ſeinen woꝛthen⸗ we 
nicht anders / dan wie ein pelt; auff ſeynen Ermelen / 
ſtehe / Aber viel mehr ſalt du dich / die ewige ſtraff⸗ 
von dieſem Tewffliſchen leben / furderlich ab | 
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nen / hertzlich beweynen / Vnd nach ihꝛem exem "I 
mit einem harten leben bůſſen / Vnd Gott dem Herrn 
deynen Trewbruch wider erſtattẽ bewegẽ laſſen / dan 


den ſecrartzen grewlichen manch zuuorlaſſen. dus 
dich widerum in ein Chriſtlich Cloſter zu 1 ze ben/ 
Alda deyn begangen uͤbel mit der heyligen Magdale⸗ 
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auff Raw enn een nicht mehr 


Auguſt. in 
qua dam 
homelia. 


thuẽ / ſtehet die ware buß. Daran laß dich wid müch 
noch kinder / oder was das ſein / das dich hierauſſen 
ʒuuoꝛharren vꝛſachen moͤchte / voꝛhindern / Dieweyll 
nichts ferlichers iſt / dan in den ſunden zuuorharren / 
Dieweill auch keinem vor aber eher ein Citatſon tzu⸗ 
geſchickt / dan der Richter kom̃en / vnd ein leden naeh 
dem er ihn finden / richten / Wer da jm ſundlichen le⸗ 
ben abgehawen / vnd von dem himliſehen Jeruſalem 
abgeſondert ſein / der ſelbe (wie der heilig Auguſtinus 
ſagt) nicht allein dieße peen entpfahẽ / das er hungen 
vnd durſt / Sonder auch die ewigen helliſchen flam⸗ 
men leyden / in hewlen / weynen / vnnd knirſchung den 
tzehen / mith vnauff hoͤꝛlicher rewe / Alda der nagen 


de wurm / der nimmermher ſtirbeth / vnd das few / 


ſein / das in Ewigkeith nicht außgeleſchet / vñ do der 
Todt geſucht / vnd nicht gefunden / wirt / Vorlaß den 
Lutther kecklich / Gedenck was du gethan / Gedenctk 
wie vill du mith dir tzu fallh gebꝛacht haſt / Gedenck 
auch wie viel der ſelbigen / in dißem vordamlichen le ⸗ 


ben bereyth voꝛſtoꝛben / vnnd als tzubeſorgen / yt3 in 


2 auff das du / ſampt den andern armen ge⸗ 


tim 
wbiiff/ / 
idt / wei. 
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ewiger ſtraffe / ſein / Kum doch denen wider 


die noch voꝛhanden / mit einem gutten voꝛ 
che du durch deyn boſzes leben / zum Tod 


allenen weibern / erkennen moͤgeſt / wie ein ſeh 


laſter/ ihr begangen habt / Fo ſeHic> ich dir Hiemith | 
ein Büchlein das der heylig Ambroſius etwan erneß 


geſchwechten Nunnen / tzu beſſerung e e N 
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DF? meyne ich nun / die du ein vꝛſpꝛung alles dies 
es boſen biſt / weil du alſo mannichfeltig mit der 
ehr / auch den namen der iunckfrawſchafft vorlohren 
haſt / Dañ es wer vnbillich / das man Suſannam ni⸗ 
cht keuſch nennete / Voꝛwar ich darff dich nicht nen⸗ 
nen / das du nicht biſt. Wo ſall ich doch anfangen ? 
Was ſal ich erſtlich / was ſol ich letzlich ſagen Sall 
ich das guthe / das du vorloꝛen haſt erzelen? Aber das 
boͤſßße beweynen das du erfundẽ haſt £ Du wareſt ein 
iungf raw in dem Paradeyſs Gottes / vnd voꝛwar ey⸗ 
ne vnder den blumen der kirchẽ / du wareſt ein bꝛauth 
Chuſti / ein Ten pel Gottes / du wareſt eyn wonungk 
e 


des beylige geyſtes / Vñ weil (cop effec ſage du was 
reſt / Iſt von noͤten / das du ſo offt erſen 


zeſt / dan du 
biſt nicht / das du wareſt / Du gingeſt in der kirchen 
als ein thawbe / do von geſchriben ſtehet / Die federẽ pfal. sy. 
der thawbẽ ſeint voꝛſylbert / yn das hinderteyl yhres 
ruͤckens iſt goltfar / Du gleyſſeſt wie ſylber / vñ gabeſt 
eynen glantz von dir wie das golth / da du mit der rey⸗ 
nigkeyth deyner gewiſſen wandelſt / Was du warſt 
wie ein ſtern in der hand Gotes / keynen windt / keynẽ 
nebel des krieges fuͤrchtẽd. Was iſt doch das vor ein 
vnuoꝛſehne bekerung ? Was fur ein yrbzunge wand⸗ 
lung? Aus einer iungfrawen Gottes / bi 1 | 
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trethen wuͤrdeſt / vñ letzlich die du wie ein heller ſt 
in der handt / des Herren wareſt / haſt deyn lieck 
gleych als fiel es von der hoͤhe des himels / erloſchen / 
vnd biſt in ein kolen voꝛ wandelt. "1 
Das die beſchwerte gewiſſen der 
geſchwechten / wider himel noch erden 


Das Dritte Capittel. 5 Ws 1 
uz: dir duͤrfftigẽ / vnd aber whe / das du ſo groß 
ſe guͤther / vmb einer kleinen tzeyth der vnkeuſch⸗ 
eyth willen / voꝛlohren haſt / was haſtu doch yo! eyn 
hoffnung bey Chꝛiſto / welches gelider du / zu glieder 
eyner hoͤꝛren gemacht haſt Welcher beyliger geyſt BÞ 
wirt dich beſůchen / weyl du den haſt vorlaſſen / der 
ſich ae von allen vnſauberen gedancken ſonderthF. 
Aber laſt vns ʒu den menſchlichen dingẽ komen / das 
die goͤttliche muͤgen voꝛſtanden werden / Sich doch 
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der Tuͤgenden geg utthen⸗ tzuſchicken / wolle } wo 
das yhꝛ dem ſchnellen tzoꝛn Gottes empfl p 
vñ widderumb in den ſtall Chꝛiſti 
. — el erlan⸗ 
ge Gott den Herrẽ ewiglich lo⸗ 
ben / moͤchten / Dartzu hel 112 der 
geber alles guthẽ / Dem ſey eb2/ 
vnd Lob in ewigkeyth / Amen. 
Datum tzu een am. 
tag Laurentiſ. Any Oc: 
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vnd fernen / welche Got foͤꝛchten / vn N 


N 100 alle die yr euch mit der Tuche frewet / 
Vader betruͤbet / wie dan geſchꝛiebẽ ſte⸗ 
YU bet/ rewet euch mit den froliche/vii | 
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et ark, mit den 1 he +: 5 


9 5 
\ J C 
. e . Hꝛeckt gleich mim 4 
genſchafft des entbucrre Tity laſters Ern ed mw 7 4 
vnd gelerthe Junckfraws So Gotte gegeben / Iſt ge- 
ſtirtzeth in die gruben der vntzucht / hatt „ 5 
entpfangẽ / vnd boßheyth geboꝛen / Sie hat ſich vor⸗ 
lohren / vnd die kirchen beſudelt / dardurch iſt ein yt ⸗ 
liche Chaiſtliche ſeele hefſtigk yozwundeth / dieweyll 
das heylig:Humb den hunden gegeben / vnnd 2 
len dẽ ſewẽ voꝛgeſtrawet ſein / dan der nahm der berg 
liakeyt/iſt von den vnſinnigen 8 ot 5 | 
des keuſchen vorſatzes/ von den vnſletigen vnd k 
8 zutrettet / Dauon kompt die hitz meins gen 
oher iſt mir der bittere ſehmerʒẽ / Se 7 2 n vl 
ſo viel gutheyt/ mit ſich hinweck treget/ el 
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cken biſt / Was wolteſtudati vor den reynen APs 
len / was wolteſt du in gegenwerth Helie vnd 


wolteſtu voꝛ ſanct Joannes thuen Was vor Maria / 
Tecla / Agnes / vnd vor dem vnbefleckten beth der rey⸗ 
nigkeyt? Vnd letzlich / Was ſolteſtu dan in gegẽrbert 
der heyligen Engelen thuen? Wuͤrdeſtu nicht von dem 
ſcheyn der vnbefleckten / gleych als wereſt du võ dem 
donner getroffen / voꝛbꝛant werden 
Vuo mit ſ 47 die geſchwechte 
| pflegen3uentſchildigen, . 
Das vierd Caputel. 
0 moͤchſt villeycht ſagen / Ich habe mich nicht 
oͤnnen enthalten / dan meyn fleyſch iſt gebrech⸗ 
lich geweſt. Wirt. S. Tecla mit ihꝛen vntzelichen ge⸗ 
ſpielen antworten. Seynt doch wir auch mit dem ſel- 
bigen fleyſth vmbgeben geweſen / Es hat aber die ge⸗ 
bꝛechlichkeyt des fleyſches vnßeren keuſchen voꝛſatz 
nith kuͤnnen lehmẽ / noch due grauſamkeith der Tyrã⸗ 
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dj #; 
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ne vii wůtricht / durch mancherley peyn nicht koͤnnen 


bewegẽ / Voꝛwar das fleyſch kan nicht ehꝛ / dañ das 


gemuͤtt vnd hertz geſchwecht werdẽ / Derhalbẽ wirt 


die ſele in den ſunden bleibẽ / welche dem fleyſch in be⸗ 
girlickeyt voꝛgehet / Du ſpꝛicht / Ich hab dz vbel nihe 
geꝛwwolt / Soͤder ich bin dartzu gezwunge/ Hoͤhꝛ was 
antwoꝛt dir die ſtarcke Suſanna / welcher namen du 
felſchlichẽ haſt / Ich hab von 3weyen priſtern/ zwey⸗ 
en Richtern des volcks / alleyn in dem garthen nicht 
konnen vberwunden / dann ich habs nicht gewolth / 
Wie hetteſtu aber von eynen ſo nichtigẽ inngling mit⸗ 
ten in der ſtadt geſchwecht kuͤnnen werden / wann es 


dir nicht hette gefallen / vnd du deynen willen dartzu 


nicht hetteſt gegeben Wer hat deyn ruffen gehort? 


wer hat doch deyn ſpꝛeutʒen voꝛmarcktt 


das fa⸗ 


| nie- 
lis / Wy ar, en Heres der Pꝛopheten / was 
Jo 


nd das ic 


El 


* 5 


das fͤren laſſe / werlich du ſolteſts naeh begangener 
that / ſo du es niemanths anders hetts gewolt / deyn? 
Eltern aber ſchweſtern geſagt habẽ / Es were ein ent 
ſchuͤldigung mith dem vngluͤck / vnnd deyne gewiſſen 
weren uͤberfluͤſſig entſchuͤldiget geweſzen., Szo du den 
feindt deyner keuſcheit oͤffentlich angegebẽ hetteſt / A 
ber du haſt dich villeicht geſchemet / auff das es nicht 
vil er fuͤrẽ / das du geſchwecht wereſt / Warüb haſtng 
dich gefoꝛcht / do es nicht zufuͤrchtẽ geweſt / dan das 
du durch ſchweygẽ / dz laſter mit dz ehebꝛuch mãch⸗ 
feldig erpittereſtt Ich las 3n das du dich geſchemeth  : 
haſt tzubekennen / Was ſagſtu aber vom andern vnd 
dritten mall? Was ſagſtu ʒu der dicken gemeinſchafft 
der vnreynikeyt? Hie weiche / hie weiche / dz geticht ⸗ 
des gewalths / vnd das voꝛwenden der ſcham / weyl 
du die glider ſo Chꝛiſto geeygenth / dem erloſen huren 
zubeſůdeln ſo offt dar geliehen haſt / Mein gemuͤt vor⸗ 
blaſt / vñ mein hertz erſchꝛickt / So offt ich an dy groſs  * 
ſe des laſters dencke / Dan ein artzeth / ob er gleich eyes 
nes kecken gemuͤtes ſey / wan er die wunden weytert / 
ſich auch zum teil etwas entſetʒet. Ach du verlornes 
menſch / voꝛſteheſt du nhun das dir alle wege deyner 
entſchuͤldigũg voꝛlouffen ſeint? Merckeſt du nun was 
dir die ſchendliche begirdt an leyb vii ſcelen geſchadet 
habe Deyn vatter het ein ſolche groſſe ſchande nicht 
von dir gewarth / welcher dich ihme voꝛ eine ſonderll⸗ 
che ehr war halten / Deyne muter het nicht geglaubt 
das ſie ſolche betruͤbnuſ vnd zeher deynethalben ſolte 
entpfahen / dan ſte ſich des ſchmertzeder geburt / an 
deyner iungfrawſchafft widðerũb erkuicket / So het 
ten dir deyne bras / deyne ſchweſtern / ein ſolch gros 
laſter nicht zugetrawet / Welche du alle mit einẽ ſeh ⸗ 
wert deyner boßheit toͤdlich verwundet haſt . Waun 
du an dem gewonlichem todt wereſt geſtoꝛbenn / So 
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das ie eyn reyne iungfrar / L vn jet dig Fer v 
geſchickt / vnnd alſo eyn yorb! tterin/yhrer miſſeth⸗ F 
halben/bey Gott hetten/YTun aber beweyn ' 


lebende / vnd nicht lebende / Geſtoꝛben vnnd nicht ge⸗ 
ſtoꝛben / Nemlich das du geſtoꝛbẽ in der ehr der iung⸗ 
frawſchafft / vnd lebendig in dem laſter der 2 
ſeyeſt. Deyn vater iſt tzoꝛnig vber ſcine glider / darauß 
du entſpꝛungẽ biſt. Die muter voꝛflucht ihꝛen bauch / 
welcher dich hat getragen / Noch dennoch haben fie 
kein end ihꝛer betrůbnis / vñ troͤſten ſich allein domit / 
d as dich weder vater noch muter / dartzu getʒw¾ungẽ 
haben / das du keuſcheyt zuhalten ſoiſt gelc 
che du von freyẽ willẽ gelobt haſt / Dan i 
du / da dir dein vatter viel beſchwerung/vnnd wieder 
weg der iungfrawſchafft tzu halten ſchwer wer/An- 
zeygte/nicht allein a em furnemen beſtendigk 
geweſen biſt / Sonder auch geſagt / das dix erſchreck⸗ 
liche offenbarung gegeben werẽ / Wie groſſen niohn ſie 
derhalb gehoſſt des ſte dich in deynem f ni⸗ 
cht gehindert habẽ / ſo vil mehr denck du armes me- 
ſth / das dir die ſchwere des vꝛteils wachſe/ 4 — du 
nith gehaltẽ / das du williglich voꝛheiſchen haſt / Pit 5 
was doͤrnen hat dich die boͤße ſchlange vorkt 
Mit was gifft hat dir der voꝛgebẽ / der Evam — beg 
das er dich alſo vorblenthe / das er deyne ſele alſo voꝛ⸗ 
geſſen machte? 
Buse man pflege in dem erneg⸗ 
eyner Nunnen zu halten. 5 
Das funfft Capittel. 
_— dir uicht ein der ppb. nag i effi 
des Derrer In welche du dich d 5 
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gan dem ſelben tagt Sich tochter ne ban 


gen geyſt. Amen. . Ich mus weynẽ ſd offt 


den Engelen / neben dem gantz en her des himels / gee 


gnugſame ſtraffe aufflegenn koͤnne / 


e Chꝛiſto voꝛlobeth vnd eingeſegne 


kinderen des mala lebens wehe koͤnigin n it ey⸗ 
nem koͤnig hochzeit wolt machẽ her b 
dir nicht tzu gemuͤthe / wie du angel] 


deynes volckes / vnd des hauſſes deins va eren / nnd 
der koͤnig wirtt deiner ſchoͤne begeren / dan er iſt di 4 n 
Her / deyn Gotth / Derhalben ſich was vorein roick 
tzu deynes brewtgams vnd Derrens hochtzey 
men ſey / Den glawben ſo!teſtu gehalten haben / den 
du neben alſo vil tzewgen voꝛheiſchen Hast 0 vnd f tes 
tigs gedacht / wehm du kewſcheyt gelobt hetteſt aw] P | 
Du heteſt ehr ſollen leib vñ lebẽ dar ſtreekẽ / dan den 
iungfrawſchafft uͤbergebẽ / Vnd do du mit vielep 


Om 
nl 


- deyner Feuſcheyt geſegnet wareſt / ſehrie alles volek _ 


in bekrefftigungk deyner moꝛgẽgabe / culo! dembeylls 

daran ge⸗ 
denck / vnd diſe Exempel betrachte / dan wan eine / die 
in gegenwert yrer zehne mit eynem ſterblichen hoch ⸗ 
tzeyth gemacht hat / einen ehebꝛuch begehet / Was 
meinſtu dz da geſchee / So der geiſtliche knoͤde / wel⸗ 
chen du neben den vntʒelichen zeugen der buche och 


knuͤpfft haſt / durch die vnkeuſcheit D werder 
Ich weis nicht ob man yr einen wird ö 4 
ſpꝛechenn / Darumb iſts beſſer das —.— ner man 
nheme dan bꝛinne / Der ſpꝛuch ſaget von denen | 
noch nicht gelobet haben / vnd noch nicht geſegnetß 


die hat ſchon einen vnſter blechen man / vnndſo * + 


darnach / nach gemeinem geſetz der ehe / einen man 


wil nhemen / So bꝛicht fie ihꝛe ehe vñ wirt eine mat + 
des tods / Vnd weil dem alſo iſt / was ſol man vs d. 4 a 
ſagen / welche heimlich in vnzucht wirt vbergebenn / 
vnd an 3 daruor auſs / das ſie nicht. A 2 den 
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X er vnd edler weyber famen/ ynndb e dich 3u, 
oo du? Solteſtu nicht an die gebot geda haben / 
die duteglich an der wandt he — Eyn 
weyb iſt abgeſondert von einer iungfrawẽ / Die keyn 
man hat bekũmert ſich mit deme / woͤlchs des Der⸗ 
ren iſt / vnd wie ſie an dem leib vnd geiſt beylig t 7 ige 4 
ſein / Aber du haſt es vmbgewandt / vnd deyn ſaeh 
ſo mit gedancken vnnd wercken geſtalt / das dun — 4 * 
im leybe ader im geiſte heilig ſeyeſt / Weil du mit dem 4 4 1 
leibe gehuret / vñ dich in dem geiſt vor eine iungfran 
auſßßgegebẽ haſt / We der vntzucht / Dz geruͤchte pfle⸗/ 
get alwege der that nachzugehen / Aber deyn gerticht 
iſt der that voꝛgegangen / Dan do voꝛ. ij Jareein bt 
ſchrey vñ muͤrmelen von dir war / do wendeſtu reym⸗ 
ckeit vor / vnd begereſt offentlich in der kirchẽ von den 
boͤſßmeuligen ſtraff / Weyſtu was ich fur vnruhet W W 
deyn vater fur muͤhe vnd erbeith deynes names hass 
gehabt / das wir einen itzlichen außfoꝛſcheten / einen 
itʒlichen behafſten / auff das wir doch iha —— 2 
ſchuͤldiggen / der ſolch boͤß geruͤcht von dir —— 15 
cht hat / kemẽ? Dan es war vns ſchwer vñ vale 1 
das man etwas boͤſẽs von einer iunckfraw Got 
te ſagen / aber gleubẽ / Foꝛchteſtu / noch gedachſtuni⸗ 
cht das ſich deyne feinde frewen / vnd dir die / twolcgee 
ſich deines geruͤchts halben bearbeitetẽ / feind werde [4 MW 
wurdefDu biſt werlich kuͤen vñ furwitzig geweſen / 
das dich deine gewiſſen / in getichter iũgfrawſchafft / 
nicht geſchreckt haben / Vnd gedacht du wolſt auch 
Got betrigen/Aber der / welcher ſpꝛicht / Es iſt nichts 
voꝛporgẽ / das nicht offenbar wirt werdẽ / ſagt auch / 
Vr habts heimlich gethan / Ich aber wils an tag be 
gen / Merck / der / welcher nicht ſeugt / hat ewer heim⸗ 
liche e geoffenbart / vñ hat ewer werck / A * 
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ehre aſt angenomen 
ehre on ron cu ine frucht 
der I CONTI ne todt/ 

ewig vorter bniſs. 1 * | 


Bene 
chuldig ſey zuthun el pen. 
Das ſiebend Capittel. 
U voꝛwar du kanſt dich 500 mit meiner eum 
nuſs entſchuldigen / dann alles was einem hirten 
oſtehel Fadi dir / noch keinem voꝛſagt / Die geiſtli⸗ 


liebe andẽ gew di 8 
105 — 8 „ 85 Haß — 


vatern hauſs( wie vor geſagt) voꝛgeſſen / vnnd biſt in 
das Cloſter der iungfrawen — — 2 an⸗ 
dere koͤnnen vorwaren / Ich will geſchwe 


5 . Abe fs Ant yon deyne 

dancken erſteckt / Aber int ve * pfſer bern 

7. 810 I ere e 
76 3 | | * | 


—Y vniteuſcheit/yordorret; 
2} De band 90 
do bawete ich holtz aw, 


em Propheten' 
den bin als der / welcher ſt 
geſchadet het 
ſich betruͤbet / doch wer es villeicht 
Aber wie vil ſeen halt gewunt Thee 
võ yrem voꝛnemen abwendig gemacht 
ſen der glaubigen ſeint beſudelth / In d 
weg des Derꝛen voꝛſpꝛechen? Die Dey 
wider vns vñ die heylige kirche / yhren 
than / Die voꝛſamlung der Jude froloe 
Watt. 18. laſter / Wann einer / der allein eine 
hatt / von einem muͤlſtein in das mehr v 
werden / was ſagſt du dan von dir / dure 
wa e ſele vorwunt / vñ der nham des 
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mm 


vmbgeben / von fueß an bis auff die 
Naias ſagt / Ich kan dir kein ertzney 
anckheit iſt vber alle menſchliche 
wol es die froͤmen vñ die boͤſen darft 
dich mit mancherley weyß peynige 
aber voꝛbꝛuͤnnen / Ich aber / werl 
groͤſſer pein / den boͤſen / vnd gothloſen ſe 
auch nicht ʒeytliche / ſonder ervige / voꝛbe 
will das man dich mit eyner anderen 


. ie ah Ab woe 
, - ms 02 


zukunfftige / die der ſelen uch 


Ich wil nicht das der 2 erbe / ſonder al 
er ſich bekere vnd lebe. ꝛc. Item 9 7 S tere. 8 
kein bart: —— Ab — — 


Diſe woꝛt hꝛengzẽ buß 
tes n ze _ 


cone beg e > ſoll mal 
onde r auch mit 


wercken thuen / Welche nemlich 
ſol / Szo — — aſzen 
wie du aus dem buche des lebens gaeſe / vñ das du 
balt in die euſſerſten ſinſternuſſen / in welchen weinẽ / 
vnd zuknirſchen der 3een an ande ſein wirdet / gefallen 
ſeyeſt / Wo n 8 
iſt) im gemiith wirdeſt betrachten dz ein itzliche ſun⸗ 
dige ſele arenen 

das keine troͤſtlic zney 

dan ein buſ3ferti 


Negimench abgeſtand?/iſt/ Vnd wan 


12 Si 
ig ſein / Dan 3 

eh wil mich ʒu euch v 

tzem ewren hertzen in faſten ' 

- zureyſſer ewer hertz / vnd nicht ewer 

bin barmhertzigk vnd gůttig / Alſo 

uid bekereth / vnd — 

ſtadt Niniue dem voꝛt 

umb ſo ſein der ſimder ſelbern bt 

Got ſein / Vnd wan er die ewigen 


daran — 
wie du nicht laugne 


thut / vnd denck das du da durch außz der 

ſunden erledigeth kunneſt werden / Be ith 

buſz die weyl du 2x 0 denck nicht daſtu 
| — — 
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B fi. 
gotloſilich voꝛunreynet vnd geſch b _—_ wer. 
vil beſſer geweſen / das du gar nicht gepoꝛen . u vert eſt | v_ 
dan das dualſo gepoꝛẽ biſt / das dich der Teuffel v R 
Prouer. ſeinen Suͤen wegnehme / Vnd wiewol dich die gewiſy 
28 · ſender ſunde zaghafft vnd ʒzweyffeln machẽ / Dan des 
gotloß fleugt / ob ihn gleych ng vers ge / Vn 
ob dich gleych ſcheutzliche geſichte / nicht alleyn w 
chende / ſonder auch in dem ſchla /erſtbeecks/ I Doch 
auff das dir / als einem reudigen ſchaff / von mir ais 
von eynem guthen hyrthen kein hilff vorſagt werde / 
So gebe ich dir einen Ratth / Gehe willig inn das ge⸗ 
fencknus der buſs / Lege deyne glider ſelber in die feſs © 
fer / Peynige deyne ſele mit weynen / ſeufftzen / vnd fas ⸗ 
ſten / Beger huͤlff von den heyligen / vnd ſtell dich vun⸗ 
der die fiiſſe der außerwelten / das du dir nicht dure 
deyn ſtoͤꝛrigk hertz / den zom Gottes des gerechten an 
dem tag des gerichts erweckeſt / Wie du dann wol 
weiſt / das er einem itzlichẽ nach ſeynen wercken wer⸗ "IS 
Rom, 2, de lohnen/Pud gib dich nicht ynderdie/ wel «4-1 
. Cor. 12 Pauel beclaget / die voꝛgeſundigeth / vnnd keine #8 
 pber Dee dt / vnd hurerey gethan 
habẽ / Þu ſalt dich auch rs rewen deyner gl 7 
funder / vnd nicht ſagen / Ich bi s nicht alleit 4 Jh 
hab vill geſellen / Sonder denck herwidder / das die 
viele der geſelſchafft nichts zu der ate huldig 
freyung der ſunden / thu / Dan in Sodoma y 
moꝛra war gin vntzelich volck / Aber 
darũb das ſie ihꝛen leyb mit 56 duke il 
£yſſeten/ yon den helliſchen fl | 
allein Loth der kam dar. 
noͤden laſter nicht tadt 
at de bat bl 
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chnam iſt / Hab auch ſterc⸗ 
fbothen vor augen / ceſtatrynd r 
klert voꝛ den Richtſtul <p, —— 
. da yotbrenge waser gethan habe/es ſey gur as 86. 


Das 4 nit —— 
Er wirt dich troͤſtẽ du tochter Sion Geng rd. 
- deyntrawre iſt groß wie das mehꝛ / Geuſʒ 
deyn hertz voꝛ das angeſicht des Herren 
3 aufs Wie e ae /- Erheb deyn hende 
51 lf vnd ertʒney deyner ßeelen vnd ſunden W 
olgẽ der weys W 1 5 clage / Erſtlich vnderlaß keinEẽ 
e welchen du nicht den. Fo. Pſaime ſungeſt/dan 
er in gleicher handlung geſung 
2 verß / Goth der Et tein —— — de 5 
g hertz nicht. ꝛc̃. nicht ane ſeufftzen vñ voꝛgieſſen er 
zeher / Baunach lt diefe clag mit betrabtens bak It ., 
auch furen / Wer wirt meinem heupt thaſſer⸗/ — mey⸗ 
nen augen den bꝛunnen der zeher gebenn / Das ick 5 die 
wunden meyner ſFeele beweyne ? Meynn 2 tage 
o — 5 in trawren / nnd dye be log rde — 


5 
CT 8 eveckt/ Die teuffe hat 


" . _ has 1.46 1 * rn 2 ** 9 —— Io ney Newer * r 
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geſetʒ getragẽ hat / Ich aber hab nach entpfahung 8 
gnaden in Got meynen Derꝛen geſundiget. Wan eyn 
menſch wider das ander thue / ſo kan man ſemantths+ 

finden / der tzu der ſüne vñ gnade rede / Was werd ich 

Pſel.7 aber fiir einer fuͤrbitter habẽ / weil ich wider den Her⸗ 
ren hab gethan Ich hab whe entpfangen vnd boſis. 
heith geboꝛen / Ich hab einen pful geofneth / vndſhav 
ihn außgegraben / vnd bin in die gruben gefallen / die 
ich ſelber gemacht habe / Derhalb. iſt mein ſehmertz 
in mein haupt gewendet / vnd mein ſchalckheit gehet 
von meiner ſcheittel / Meyn vnluſt iſt mir vor meynen 
fuͤſſen / Ich hab nicht gedacht an mein endt / vnd byn 


hefftig gefallen / So iſt niemanths der mich troͤſtete / 
O wie ſawer iſt die frucht ð vnkeuſcheyt / O bitterer 
dan galle / vnd grauſamer dan ein ſchwert / Wie byn 
ich doch alſõ bawfellig geweſen? Ich bin vꝛbꝛung ab⸗ 
gefallen / Ich bin voꝛtorben durch meine boßheyt / vn 
als ſtuͤnd ich auff aus einẽ ſchlaff / So iſt mein geſtalt 
Pſal. oi vornichtigt in der ſtadt Gottes / Mein nham iſt auſge ⸗ 
leſcht aus dem buch des lebẽs / Ich bin gleich wie ein 
Nachtrab auff einem hauſſe / vnnd ein entzlicher ſper⸗ 
ling auff dem dach / gewordẽ / Vnd es iſt niemantths 
Pſal. 144. vorhandẽ / der mich troͤſtete / Ich betrachte die rech? 
te handt / vnd werd ſehen / aber es iſt niemanths dern 
pfal. 50 mich kennet / Mein flucht iſt vorloꝛhen / vnd es iſt nity, 
manths der mein ſeele foddere / Ich bin gewoꝛdẽ wie 
tzurbꝛochen gefeſ / dann ich hab gehoꝛth / das ich 
von allen voracht byn / die vmb mich wonen / Wehe 
dem tag an welchem ich geboren bin / vnnd das mich 
das graußame liecht hat angeſchen / Es wer viel = 
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cht vnder den nienſchen / Dann dis iſt ein erſchreckli⸗ 


alſo ny indas . KP 8 
dieneren Gottes / vnd welc f Y mw ſ*get 
denen iſt durch mich hohn M auffgelegt / Be⸗ 
clagt mich yr berge / vñ huͤffell / veclagt mich yhꝛ fluͤß 
vnd bꝛunnen / dan ich bin ein tochter der tzeher / Yhr 
wilde thier der welde / ihꝛ kriechende thier der erden / 
yr vogel des himels / vnd ein itzliche lebẽde ſele bewey⸗ 
ne mich / Dan yr wildẽ thier ſeyt ſelig / Das yhr euch 
nicht furchten fur der hellen / vnd keine rechenſchafft 
gebẽ duͤrffet nach dem tode / Weyl wir aber eynẽ vor⸗ 
ſtandt haben / vnnd ſundigen / ſo werden wir auch in 
der hellen gepeyniget werden / vnd darumb haben die 
ſunder keine ruhe / Die ſunde vi ſchalckheyt iſt meyn / 
meyn / meyn iſt fie / Dergleichen miß handlung iſt ni⸗ 
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che vnd ſcheuſʒliche Gotloſßheyth / Ich hab / voꝛhey⸗ 

ſehen keuſcheyt zu halten / vnd mich voꝛ ydermenigk⸗ 

lich in die iunck frawſchafft gegeben / Vnnd hab dem 

Herren offentlich geloge/ Derhalb darff ich meynen 

Gott vnd Derꝛen der hoͤhe nicht anruffen / Dann der 

mundt der ſunder iſt geſtopffet / vnd der Prophet hat Pal. 7 

von meiner boßßheyt geſungen / Ein ietzlicher der ſich | 

des Derieneuſſerth wirt vmbkoͤmen / vud er yagt alle a 

burer von ſich / Mein ſcele iſt in meinem balſze blieben Pal. a. 

ſtecken / vnd ich bin in den ſtaub des thodes gefurth /: 0 

Doch will ich den Derzen anruffen / Weyll es noch 

zeyth vnd weyl iſt / Dann in dem todt iſt kein gedecht⸗ 

nuß / Vñ in der hellen kein beichte / Der: Gott ertzuͤr⸗ Pſal 37 

ne dich nicht uͤber mich / Vnd ON —— 

uͤber mir aus / Dan deyne pfeyll ſeint in mich geſchoſ⸗ 

— Vnd es iſt keyne geſuntheyt in meynem fleyſche/ 
or dem angeſicht deynes zoꝛns / Deyn gebeyn hatt 


keine ruhe vor deynem grymme / Dan die ſunde 
mein heupt beſeſſen / Vnd haben duc 7" — 


1 4 tderw 18 eit ymbgel - — n endt / 
vnd ich heule in ſeufft;er. maynes bertze/ Mein hert 
in mir iſt betruͤbeth / mein voꝛmuͤgen hat mich vorlaß 
waa vnd das liecht meyner augen iſt nicht yolkimlich 

ey mir / Got du haſt mich vorwoꝛffen / vnd ʒuruͤttet? 

pſal. 9 · Du haſt mir harte ding angetzeigt / vñ mich getrectk 
mit dem weyne des ſchmertzens / Ich bin getrieben 

auß deynen augen / vnd werde deynen heyligen Tem 

pel / nich kuͤnnen anſchẽ / dañ ich bin vorwiſßzen / Wars 

tzu iſt doch mein fleiſch nuͤtz / weyl ich mich ynn das 

uvorterb hab gegebẽt Wirſtu nicht mit den todten wñj / 

der ſtifften / Aber werdẽ ſie vo den Ertzethẽ wider 

aufferwerckt werdẽt Das iſt deyn woꝛt / Dz iſt deyn 

E zech. 33. voꝛheyſchung / Ich will nicht das der ſu nder ſterbe / 

ſonder das er ſich bekere vii lebe / Vnd darumb Meyn 

Der / Mein Got / wẽdt ich mich zu dir / dan du kanſt 

allein alles vornawen / Vnd foderſt die ſeelen auß dex 

hellen / Du laſeſt die gefangenen / Du erhebſt die vor⸗ 

ſtoſine / erleuchteſt die blinden / Vnnd erweckeſt die 

pfal. 11s thodẽ / Ich hab mich voryrret wie ein vorloꝛẽ ſchaff / | 

Such deyne dynerin / das mich der raßende wolff nis 

cht vorſchlicke / Ihr vill ſage tzu meyner ſeelen / ſie haf 

Pfal-z kein heyl bey yhꝛem Gotth / Sonder deyn rath iſt be * 

[31.113 dir / Wie vil tage hat deyne dienerin / Aber wan wilt 

nber mich vꝛteylen? Meyn ſeele iſt in deynem heyl vor⸗ 

laſt / Meyne augen vor tzeher voꝛfinſterth / vnd meyn 

pꝛeys iſt außgegofſen auff die erdẽ / Wan wirſtu dich 

keren / vnd meine ele zu vorigem ſtand widerbꝛenge? 

Vmb meyner ſunden willen haſtu mich geſtraffeth / 

vnd haſt meine ſcele / wie eine ſpinne laſſen voꝛſchma⸗ 

chten / Gedenck Der: das ich ſtaub bin / Sich meyne 

demuth yi arbeyth / Voꝛgib mir all meyn ſunde / Vos ex 

ley doch das ich mich muͤge erkuͤlen / ehe das ich av? 
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ſcheyde/yndnimmer voꝛ handen ſein werde / dan yñ d 
hellen wirt keine beicht ſein / Ach Derꝛe/ welcher du/ 
die vnſaubere Raab nicht voꝛ ſchmehet haſt / Dun 
des voꝛmuͤgẽs / dz du die bandt / vñ ſtrict damiſ i 
hafft vi gebundẽ bin / wol kanſt auf 42 Mel 

nen 3021 vo mir dan ich hefftig wider dich g 
habe / So lang bis das du meine ſacherec! 

vñ mich auf iheſt / in dem liecht der tugend / 

der buß / beſtendigkeyt / vñ betẽtnuß / das mich I voꝛ 
leyter der ſtelen nicht voꝛherte / Diſe gab / Diſe gnad / 
beger ich aus deynem bꝛunnen / das ich dir Der: Gott 
ewiglich muͤge beychtẽ / Der du lebſt vñ regiereſt mitt 
der dꝛeyfaltigkeit in ewigkeyt / Amen. 
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In Vuittenbergenſes Pſeudologiſtas AntimyQe» 
riſmus. Io : My: Phr: 


Quite te tanta, Malum, linguæ veſania cogit f 
An bene nil facies ſic Lutherana col1ors 

Eſt ne tua hc virtus, qua ducis tanta Triumphos , 
Qua tibi perpetuo pulpita ſtulta ſtrepuntz _ 


Quando feros nimium Calamos in ſancta bonorum 
Nomina, ſub tacito nomine ſtringis Onos, 
t Sed mala te ſcabies rodat, & Gallogtabatum, 
Non Mulz proſint, Curua podagra premat, 
Vt quid. n. neſcis: Quid ego nunc inquio neſciss 
Lex capite hunc truncum corpus habere iubet. 
Si quis agat, quod agis, Certe tibi cædet eodem 
Pœna modo, vel ſi non cadit iſta, cadet, 
Et mala per malas te ſtigmata inuſta notabunt, 
1 Purgataſ .; dabit ſtercore virga nates, 
Ne Mycteriſiuis pergas illudere ſanctos, 
Neue bonos putido dente Theonis edas. 
Imo magis, niſi pœniteat, te dæmon ad Orcum 
„ Abripiat atrum, ne tibi forte caue, 
Hic honos, hæc merces tanto ex ſudore redibit, 
HFoc tibi poſtremum mittinius ergo Vale. 
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